Tom XVIII. Lipiec — Sierpien 1904. Zeszyt IV.

WISEA

Z SZACHNAME.
OPOWIESC O BIZANIE I MANIZE Y).

/l. Irmanijezycy ?) proszq Chusrowa o pomoc przeciw dzikom.

Gdy Kej?) Chusrow zemscil si¢ srodze nad wrogiem ¢),
Nowym porzagdkiem upigkszyl si¢ swiat;

Upadl w Turanie majestat krélewski,

Do slorica si¢ wzniosla korona Chusrowa;

Niebo si¢ z panstwem Iranskim zlgczylo

I mezom szlachetnym rozlalo swg laske.

Wszystko zostalo, jak bylo dawniej,

Woda przysiegi krol umy! swg twarsz...

A jednak w miejscu, gdzie woda plynela,

Roztropny czlek nigdy nie kladzie si¢ spaé®).

I razu pewnego krol zasiadl do uczty,

W radosci wspominal swych meznych rycerzy;
Tron jego ubrany w drogie jedwabie,

Na glowe swg wlozyl korone z djamentéw,

Z rubinu mial kielich do wina w swej rece,

1) Patrz ,,Wista*, 1901 r., Nr. 6

3 Co to byl za nardd, dokladnie niewiadomo; moznaby przypuszczaé,
%e to Ormianie, wnioskujgc z podobiedstwa sldw i gieograficznego poloze-
nia ich kraju (na granicy Iranu i Turanu.)

%) Jako imiq pospolite ,kej* znaczy ,krél“, pq zendzku i sanskrycku
pkawi’; w danym za$ mjejscu ,Kej*, nzyte jako imig wlasne, oznacza tylko
przydomek szeregu kroléw z dynastji ,Kejanidéw,

4) Nad Afrosjabem za émieré Sjawusza.

5) Poeta chcial przez to powiedzied, ze jednak nie trzeba bylo zanad-
to ufaé Turanowi, Ze w kazdej chwili ze strony Turann mozna sig byto spo-
dziewaé jakiejé zdrady, jakiego$ nieszczescia, co tez wkrétce, jak to zobaczy-
my w jednym z nastepnych fragmentéw, stalo siq z Bizanem, bohaterem tej
opowledci.
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Uchem i sercem gry na lutni sluchal.
Rycerze siedzieli na uczcie z nim razem:
Feriburz?), Kausa syn i Gustehem,
Kiszwada syn Guderz i Ferhad, i Gew,
Milada syn Gurgin i Szapur szlachetny,

I postrach dla wrogéw—Tus z rodu Nuzera,
I Churrad i Bizan, na wojnie zwycieski,
Wszyscy w swych reku z winem krélewskim 3),
Wszysey—rycerze, ulegli Chusrowi;

W kielichach ich wino—to rubin jemenski,
Przed niemi bukiety fijolkéw lezaly.
Niebianskie niewiasty przed Chusrowem staly,
Ich wlosy od woni pizma pachnialy,

Na piersi koloru jasminu zwisaly.

I cala ta uczta blyszczala przepychem;
Gotowy do uslug stal sluga stary.

Wtym wyszedl odZwierny z za pigknej zaslony
I zmierzal ostroznie do slugi starego,

I rzekl mu, ze stoja za drzwiami mieszkancy
Irmanu, z poblizkich z Turanem stron,

I chcieliby droge do krdla znalezé,

By prosié u niego opieki i prawdy.

Gdy sluga to stary ustyszal, poinyélal

I predko do tronu Chusrowa pospieszyl,

I wyrzekl, co slyszal, i rozkaz wyprosil,

By ich przed oblicze krola wprowadzié.

I weszli, przed krélem staneli rzedem,
Placzgc i jeczac, i proszac pomocy,

Rece krzyzujac i czolem trac ziemie,
Podniesli przed krélem lainent donosny

I rzekli: ,O krélu zwycieskil zyj wiecznie,
Gdyz zycie wieczne przystalo ci wielce!
Mysmy tu przyszli po prawde zdaleka,

Gdzie Iran na prawo, a Turan na lewo

1) Czytaé proszq ostatnie dwie litery oddzielnie.

2) Doslownie ,,chusrowskim‘. ,,Chusrow'—imiq wlasne z biegiem cza-
su zaczelo oznaczaé ,krél“, zupelnle analogicznie do tego ostatniego slowa,
ktére takze pochodzi od imienia wlasnego ,,Karol“.
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(Miejscowosé te ludzie ,Chan') Irman*“ nazwali),
Z poselstwem do Chusrowa nastepujacym:

O krolul szezgsliwie zyj nam ty na wieki,

We wszystkich kiszwerach ?) swg rekg zlych karaj,
W sicdmiu kiszwerach poteznys ty wladcal
Tys wszedzie opoka od zla wszelakiegol
Granica Turanu —przy naszej ziemi,

I z tamtej to strony wciaz nasze nieszczescia;
A z strony Iranu las jest bogaty,

O ktdrym mysleé¢ nie przestajem wcigz.

I czego w nim niemal murawy przepi¢kne

I drzewa, przerdzne owoce rodzace,
Pastwiska—rzec krotko, to skarb nasz jedyny;
O krolu iranskil bgdz nam opieka!

A teraz napadly bez liczby dziki,

Posiadly las caly i nasze pastwiska,

Ich kly, jak u slonia, a cialo—to géra,

I nie mogl im sprostaé¢ nasz Irman caly,

I nasze pastwiska i pigkne niwy,

Wszystko to dziki okropne zniszczyly,
Najstarsze drzewa swojemi klami

Wszystko rozgryzly te dziki okropne,

I nawet kamien pod klami temi

Sie nie ostoi. Widacé juz z tego,

Ze gwiazda naszego szczescia zagasla.

Gdy stowa te z prosbg o pomoc uslyszal,

Krol poczul w swym sercu litos¢ ogromng, .
Laskawie na ludzi tych spojrzal i glosno

Do dzielnych i dumnych rycerzy wykrzykngt:
»Kto z bohateréw stawetnych moich

Chce imi¢ swe stawnym w tym gronie uczynié

') Dom —w znaczeniu pospolitym.

?) Cala ziemia, podlug Perséw, dzieli sig na 7 kiszweréw, z ktérych
$rodkowy, naturalnie, zamieszkaly przez nich samych —, Iranwedz* (w Awes-
cle , Arjana wajdZa" = Aryjska ziemia); pojecie to odpowiada arabskim 7
Jklimatom*; charakterystyczng jest ta liczba 7. Kiszwer—w Awedcie ,karsz-
war',
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I pojdzie do lasu owego na dziki,

By imi¢ swe wielkim uczynié w bitwie,

I glowy tym dzikom utnie swym mieczem?
Nie bede zalowal dla niego swych skarbow!“
I skarbnikowi staremu rozkazal,

By stél szczerozloty przed tronem postawil;
Roéznego rodzaju klejnoty nan kladli,
Wszystkie zmieszali w ilosci ogromnej;
Dziesie¢ rumakow z zlotemi uzdami

Z pieczecig Kausa ') wyprowadzili

I w rumska ?) opone ich przyodziali,

I ochotnika z zebrania wolali.

Nastepnie tak wyrzekl wladca tej ziemi:
nPrzestawni rycerze! kto, w imig boze,
Zechce me troski swojemi uczynié,

By potym me skarby za czyny swe posiasé?*
Lecz odpowiedzi nikt nie dal z zebrania,

Z wyjatkiem Bizana, cnego syna Gewa,
Ktory ze srodka rycerzy wystapil,

Imieniem bozym kréla pozdrowil

I wyrzekl: ,Précz ciebie ta sala niech nigdy
»SwWym panem nikogo nie widzi. Twe slugi
W tym swiecie rozkazy twe szybko spelniaja,
I jam na twdj rozkaz do czynu gotow,

M3 dusz¢ i cialo dla ciebie posiadam®.

Gdy Bizan to wyrzekl, Gew z boku spojrzal:
Rzecz ta mu do smaku niebardzo przypadla;
Nasamprzdd pozdrowil on krdéla swojego,
A potym zwrdciwszy si¢ w strone Bizana,
Tak wyrzekl do syna: ,Co za junaetwol

Coz ty zamyslasz z twg sila tu zrobié?

Niech cnoty i wiedzg¢ posiada mlodzieniec,

1) Kej Kaus—krél z tej samej dynastji.

') = rzymsks, a wladciwie grecks; bizantyjskgq monarchjg nazywali
persowie ,rzymska"“, od czaséw, kiedy Grecja rzeczywidcie byla czescia ce-
sarstwa rzymskiego; nastepnie nazwy: ,Rzym, rzymski“ otyle utrwality sie
w pojgciach Perséw w stosunku do Grecji, Ze nawet Aleksandra macedon-
skiego podania iranskie nazywajg ,,rzymskim¢.
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Bez doswiadczenia on slawnym nie bedzie!
Zrozumiec potrzeba, co zle, a co dobre,

I przedtym skosztowaé goryczy wszelakich!

Na drogze, gdzies nigdy nie chodzil, nie wstepuj
I stawy tym krdla naszego nie zmniejszajl*

Za stowa te srodze rozgniewal si¢ Bizan,
Mlodzieniec 6w dzielny, szlachetny w swej duszy,
I wyrzekl: ,O ojcze, rycerzu zwycigskil

Ty sléw mych, prosze, nie lekcewaz sobie
Zanadlo, i obmysl to dobrze, ze w czynach
Jam mlody, to prawda, lecz mysli mam starcal
Ja glowy tym dzikom odcigé chce z ciala,

Jam Bizan, syn Gewa, w bitwie zwycieskil“
Gdy Bizan to wyrzekl, ucieszyl si¢ krdl,
Pozdrowil go szczerze i rozkaz mu wydal,

I wyrzek! Chusrow: ,Tys pelen cnét!

Ty$ naszg tarcza od zla wszelkiego,

I gdyby kto meza takiego, jak ty, mial

I wrogow sie bal,—musialby by¢ glupim!
Krél Gurginowi Bizana polecil,

Gdyz drogi on nie zna w strone Irmanu:
»Szybkobiegaczy wez z sobg i konie,

] wskazuj mu droge, i bgdZ mu pomocgl®

Z perskiego przettumaczit Aleksander Freiman.
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(Powiat Krasnostawski, gub. Lubelska.)
Przez Stanmistawe Dgbrowskg.

(Ciqg dalszy.)

V.
Wesele.

Waznym okresem w zyciu chlopaka wiejskiego jest dzien, w kto-
rym pierwszy raz powierzono mu bydlo do pasania. Dotychezas cho-
dzil w samej koszuli, przepasanej rzemieniem, teraz dostaje: spodnie
zgrzebne, kaftan watowy, szalik, a niekiedy kozuch i buty; czapka
zawsze ta sama—z grubego sukna, choéby w najbardziej upalne dni.

Chlopak jest dumny ze swego strojui ze swej nowej godnosci; lo
tez ,chodzi se za bydlem, jak statysta“ (znaczy: zr¢gkoma w tyt zalo-
zonemi). Po kilku latach, gdy chlopak konczy rok czternasty, zaczyna
byé brany do robét w polu: do zniwa, siana, kartofli. Znow kilka lat
uplywa, i wtedy, juz jako osiemnastoletni parobczak, idzie do koni;
dostaje wtenczas ,odziwadlo, kapelusz se wyporzodzi z psiarki, cho-
dzi przy niedzieli na muzyke, i do dzieweczyn juz zeby szczyrzy“.

Wiec tezojcowie (=rodzice) zaczynajq myslec o weselu, zaczyna-
ja sie ,wywiady“ o dziewczyng. Po wywiadach ,ojcowie dajo sobie
mocne“, t. j. umawiajj si¢ o posag, o wesele i o warunki zycia ,mlo-
dych“ po slubie; naznaczajj tez dzien, kiedy ,pan mlody“ ma ,pdjsé
z wodka“. Wtedy pan mlody wybiera sobie ,mownego chlopa“ na
swata i we czwartek przychodzi z wodkg, wita wszystkich uklonem,
méwiac: ,Niech bedzie pochwalanyl“, ojcéw zas panny mlodej calu-
je w reke,

Tutaj si¢ zaczyna ,wykpiwanie“: ,A mozesmy zablodzili? czy
tutaj, czy nie tutaj je jalowka na sprzedacz? a moze nas przepro-
wadzicie na insze droge“? I tak ,se ciegiem przygadujo“. Nastep-
nie swat wyjmuje z kieszeni przyniesiong wddke, nalewa kieli-
szek i przepija do kawalera, on zas do panny, ktéra musi wypi¢, bez
wzgledu, czy péjdzie za niego, czy nie pdjdzie. Pije ona do swego oj-
ca, ojciec do matki, matka do rodzicow chrzestnych, a potym do ko-
g0 »,se uwazajo“; nalewa ciagle swat. (W razie odrzucenia konkurenta
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ojciec dziewczyny na trzeci dzien ,odnosi strate“.) W nastgpng sobo-
te spotykaja si¢ mlodzi w kosciele i dajg na zapowiedzi. Po ostatniej
zapowiedzi, we wtorek, biora slub. Jezeli pan mlody ,ma pésé do
niej“ (na gospodarke), to wesele odbywa si¢ u niego, oczepiny zas
u mlodej,—i na odwrét. Oczepin nie zaczyna si¢ poty, az posag be-
dzie przywieziony; posag ten stanowia: ,chusty“ (bielizna), posciel,
skrzynia i ,statki kobickie“, t. j. miski, garnki, szkopki, lyzki it. d,;
grunt, pieniadze, krowy—nazywa si¢ ,wiano“.

We czwartek wije si¢ rozge weselng i do wesela trzyma si¢ ja
w komorze, w maslnicy.

»Wesele“, t. j. grono uczestnikéw obchodu, dzieli si¢ na dwie
czesci: na ,druzyne* i na ,gosci“. Druzyne stanowia: marszalek, sta-
rosta, staroscina, starsza druchna, druchny (liczba dowolna: 4, 6, 8,
10), starszy swat i dwunastu swatéw. ,Druzyna“ jedzie na slub do
kosciola, goscie—nie.

~Muzyki musi byé czworo: skrzypce, klarnet, basy o trzech stru-
nach i bgben. ,Szyjke“ u skrzypiec druchna owija wstazka. ,Muzyke
uwazajo na weselu za gosci, abo jeszcze i lepiej“. Placa za muzyke
od 3—9 rubli (byle nie do pary)—,jak do bogactwa“.

Na wesele pieka placki, pierogi z serem i z kasza hreczana, pie-
rogi z jagiel mielonych. Korowaja w domu nigdy nie pieka: ,Je juz
taka Zydéwka w Turobinie, znajoca do tego¥. ,Korowal“—jest to du-
za okragla bulka, splaszczona u wierzchu, z maki pszennej na wo-
dzie. ,,Na korowalu muszo byé¢ figlaski, kaczki, szyszki z ciasta i roz-
ne wykretasy*. Migso musi byé na weselu dwojakie: wolowe i §win-
skie; pierwszego ,ojcowie'* kupuja zazwyczaj okolo 60-iu funtéw,
swinskiego—okoto 20-tu. Pan mlody kupuje beczke¢ piwa i kilkana-
scie sztoféw wddki, ktorg wszyscy pija przed slubem. Druchny obo-
wigzane sg przyniesé po pierogu. Kazdy ,,gos¢** mezczyzna przynosi
npolsztofek* wodki do wypicia na weselu. Swatowie pija swojg wdd-
ke oddzielnie, ,a tez smazo se jajecznice z tych jajow, co od gosciow
dostano“, chodzgc po slubie od chalupy do chatupy. Taka wspolna
skladka na uczt¢ weselna nie robi wcale wrazenia zebraniny, jest to
bowiem zwyczaj, uswigcony wiekami.

Biedniejsi, na péltora tygodnia przed slubem, chodzg ,,po chwe-
scie“: mianowicie panna mloda ze starsza druchng obchodza chatu-
py swojej wsi i sgsiedniej i dostaja w kazdej po garncu, lub po dwa,
prosa, hreczki lub ,pszenicznej moki“.
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Poniewaz od uswigconego zwyczajem ,trachtamentu'‘ na wese-
lu nie wolno odstapié, wigc dla biednych ,sprawia¢ wesele“ jest rze-
czg ucigzliwg. To tez biedacy mowia: ,W miescie dobrze, bo i we
czworo mozna posc do slubu, potem poweseli¢ sie troche, i nicht nie
wysmieje; a tu musi byé wesele, cho¢ krowine jedyno sprzedaj, a i to
cie wykpijo“.

Obrzed weselny zaczyna si¢ wlasciwie od wicia rézgi (we
czwartek), do niej potrzebne: pieé patyczkéw dlugosci lokcia, szcze-
cina, papier kolorowy, piorka gesie, wosk, grynszpan i tasiemka czer-
wona. ,Napirw trza pocioé¢ krozki z papieru kolorowego i pozasadzaé
ich na szczecine —to sie nazywa drygi; potem trza rozlupa¢ u wirz-
chu kozdy patyczek i powsadzac te drygi, i zmocowac patyczki sznur-
kami. Potem rozpusci¢ wosku z grynszpanem i sadza¢ w to po jedne-
mu picrkowi; jak si¢ zamacza pidrko, to dmuchngé¢ na niego, i juz je
ladne, jak listek zielony, i zara trza to piérko przywiozaé tasiemko
do patyka, i tak jedno za drugiem, az patyk bedzie jak galozeczka.
Potem wszyckie patyki, tak przystrojone, zwioza¢ do kupy czerwo-
nym galganem, w srodek patykow klado wianek ruciany — i rozga
gotowa‘. Po zrobieniu rozgi wstawiaja ja do maslnicy, napelnionej
ziarnem, i tak stoi w komorze do wesela.

Stroj panny mlodej. Ubranie slubne jest zazwyczaj koloru
z0ltawego. Spddnica zwyczajna, kaftan wciety, fartuszek zas bialy
muslinowy, na kaftan narzucona chustka duza, ciepla, dar p. mlode-
g0, cizmy na wysokich ,napietkach“ z podkéwkami, takze przez p. mtlo-
dego kupione, na szyi drobniutkie ,perelki“ biale, Na glowie stroik,
nazywany takze czapka.

Zobaczmy, jak sie robi stroik: ,Obroczke drewniane trza obszy¢
cienkim bialym plétnem (perkalem) na to naszywa sie kwiatki, wstoz-
ki innego koloru i paciorki, a z tylu popuszcza sie duzo kocéw (wy-
mawiajg: koc¢-6w). Potem wije sie malenki wianek z ruty na piscion-
ku (pierscionku), a jak niema piscionka to ze skérki chleba mozina
zwino¢ kolko i na tem wianeczek z ruty uwié. Ten piscionek trza
przyszy¢é na srodku stroika, a dokola z paciorkéw gwiazdki powy-
rabiaé¥,

Wtlosy panny mlodej rozdziela si¢ na polowy, od skroni do skro-
ni. Spodnia czgs¢ zostaje rozpleciona, wierzchnia zas splata si¢ w trzy
»ogonki“, ktore uklada si¢ w kotko i przyszywa do wlosow przy glo-
wie; nastepnie do tych warkoczy przyszywa sig ,stroik“. W welonach
biorg slub tylko dziewki dworskie.
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Wiec do wesela wszystko jest przygotowane, pan mlody ubra-
ny jest jak zwykle ,do $wieta“, malenki tylko bukiecik z kwiatow
sztucznych do boku. Druzyna weselna ma zwykly $wiateczny strdj
z dodaniem kilku kloséw owsa, zwigzanych biala wstazeczkg i przy-
szytych na prawym boku do sukmany, kaftana, lub parcianki.

Marszalek prowadzi wesele; starosta jest tylko ,$wiadkiem“
w kosciele i ,do korowala przydatny tez*.

Wspomnialam, ze slub odbywa si¢ zawsze we wtorek. We
czwartek poprzedniego tygodnia wijg rozge isplataja dwa wia-
neczki ruciane: jeden ,na piscionku“ do przyszycia na stroiku, dru-
gi do rozgi. Jezeli gospodarz zamozny, to jest przytym muzyka, druch-
ny tanczg ze swatami; jest to co§ w rodzaju dziewiczego wieczoru.
Przy wiciu rozgi, jak zresztg przy kazdym obrzadku weselnym, spie-
waja pieni. Trzeba przyznaé, ize prawdziwg poezja ludu sg piesni
weselne; s3 one pigkne, tresciwe i tak jasne, ze same, bez komenta-
rzy, moglyby stanowi¢ wyraing opowiesé¢ calego obrzedu weselnego.

Podczas zbierania ruty na wianek spiewaja:

1. Poszla Kasiejka do ogrodu, Od niedziele do niedziele,
Sliczna, piekna jak jagoda. Jaz sie zjado przyjaciele,
Z ziolenkiem sie rozmawiala, Jaz sie zjado i uradzo,

Z ktorego wianek wi¢ miala, Za kogo mnie wydadzo,
Uwije se z bialej rozy, Czy za Jasia rolnika,

Stuz mi, wianejku, jak nadluzy, Czy za Jozia robotnika.

2. Tam przed borem Kasiejka stojala,
Czarno chustko glowenke zwiozala,
Przyjechali trzech kozakéw z boru,
Rozwineli Kasiejki najglowu (okrycie glowy).
Jeden mdwi: Ja Kasiejke lubie. '
Drugi méwi: Ja sie z nio ozenie,

Trzeci méwi: Czy cie bedzie chciala.
—Ach! chtéz dla mnie trzy ziola dostanie,
To ten ze mno przy oltarzu stanie,
—Ja mam, bo ja, trzy konie na stajni,
To ja tobie trzy ziola dostane,

Jeden kary, kary, karusienki,

Drugi siwy, siwy, siwiusienki,

Trzeci gniady, gniady, gniadusienki.
A na karym bez morze przejade,

A na siwym do rodziny stane,

A na gniadym trzy ziola dostane.
Poczol kozak to ziolenko kopad.

A zuzula zalosliwie kukac.
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.Kozaczenku, nie kop tego ziela,
Bo Kasiejka sprasza na wesele“.
Juz powraca kozaczenko z zielem,
A Kasiejka od slubu z weselem.
Zagrajciez mi, moje muzykancie,
Niech ja sobie z Kasiejko potancze.
Jak wywingl trzy razy do kola,
Zwisla, zwisla juz Kasiejki glowa.
To masz, to masz, Kasiejko, wesele,
Nie wysylaj kozaka po ziele.

Bo kozaka matka porodzila,

Nie dlatego, zebys sobie kpila.

Podczas wicia rozgi druchny spiewaja:

3. Nie bedziewa rozgi wili, 4. Nad Dunajem stojala,
Boswa gorzalki nie pili, Rosle kose czesala,
Jak sie wodki napijemy, Co runejko upadnie,
Dopir rozge uwijemy. To wodejka zagarnie.
Nie dajcie namn ze zbana, Plyncie, moje wlosy,

Bo to wielga oszma (oszukan- Do mej matejki w posly,
[stwo),  Powiedicie jem odemnie,
Tylko nam dajcie z baryleczki  Niech nie teschnio przeze mnie,
Tyj dobrejkiej gorzaleczki. Bo ma matejka w teschnoscii,
A moje serce w zalosci.

Po uwiciu rozgi, wynosza ja do komory, i tam juz do dnia slubu
zoslaje,

Chociaz goscie i druzyna s3 juz na dwa tygodnie przed slubem
zaproszeni, jednak w wigilje slubu panna mloda ze starsza druchns,
a pan mlody ze starszym swatem, muszg obchodzic¢ chalupy i zapra-
sza¢ ponownie,

We wtorek, jak sig tylko dzien zrobi, schodzg si¢ juz goscieidru-
zyna do rodzicéw ,pani mlodej* (w dzien slubu juz si¢ méwi: ,pa-
ni mloda“). Mlody przyjezdia tez z muzyks, ze swatamii ,swoja-
kami“.

Pani mloda jest w komorze ze starszg druchna, z ,ogrodni-
kiem“ i z ogrodniczka“ (tak nazywaja si¢ ci, ktorzy rozge
wydajg); ukaze si¢ dopiero w chalupie (izbie) przy wytargowaniu roz-
gi. Tymczasem druzyna i goscie jedza i pijg; jezeli zas mlody jest
z innej wsi, to daja im cos cieplego przejesc,

Teraz zaczyna si¢ ,wydawanie rozgi z komory*, a zowie si¢ to:
aWienczyny“,
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W komorze, oprocz rozgi wlasciwej, przygotowana jest lak zwa-
na ,rozga biala“ starszej druchny oraz wigzanka z pokrzywy i ostu.
Wszyscy zebrani w chalupie zaczynaja wolaé o ,ziele z komory“:

— Prosimy waszeci do siebie, i o ziele!

Ogrodnik odpowiada z komory:

— Nie mozna ukopa¢, bardzenko mroz, graca sie wywrdcila,
trzeba do kowala posél

Na natarczywe wolanie z izby ogrodnik z ogrodniczka wycho-
dza z komory; ogrodniczka ma twarz przykryta chustka i trzyma
w podniesionej rece wiazke pokrzywy i ostu. Ogrodnik pyta pana
mlodego:

— Podoba sie wam ta rézga?

— Podoba, ale nie ze wszyckiem,—odpowiada pan mlody.

Wigc ogrodnik z ogrodniczka zachwalaja rozge, ale widzac, ze
to naprézino, wracaja do komory. Po chwili ukazuje si¢ ogrodnik ze
starszg druchng; ma ona tez twarz zakryta chustka i niesie rozge
z bialych pior. Marszalek zapytuje:

— Ile czynicie terozge?

— Sto talary! —odpowiada ogrodnik.

Tu nastepuje targ. Nareszcie starszy swat kupuje rozge za tuala-
ra, to jest za rubla, pijg ,litkup¥, i starsza druchna z ogrodnikiem
znéw wracajg do komory, a swat rzuca biala rézge na piec.

Nareszcie wychodzi z komory pani mloda. Ma ona na glowie
zarzucong szalinéwke, opuszczong nizko na czolo, ,w gasci“ trzyma
wysoko prawdziwa rozge. Zanig wychodza wszyscy, ktorzy byli w ko-
morze. Marszalek pyta si¢ ogrodniczki:

— Czy ta rozga na sprzedacz?

— Na sprzedacz to ona je, ale trza wiedzieé, czy sie panu mlo-
demu spodobala,

Wigc pan mlody odzywa sie:

— Spodobala sie napirw Panu Bogu, potem ludziom, a na os-
tatku mnie.

Tu wyjmuje z kieszeni kilka rubli samemi ,klepakami“ (=dro-
bnemi) i sypie pieniadze ,z wierzchu rézgi“, a pani mloda nadstawia
podolek i ,lapie se te pieniodze“.

Gdy juz rozga zaplacona jest w rekach pana mlodego, odzywa
sie on w te slowa:

— No, zaplacilem, ale trzeba obaczy¢, czy tu niema oszmany.
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Ogladaja wiec zeby pani mlodej, staja kolo niej, zeby zobaczy¢
czy nie kopie, przeprowadzaja ja po chalupie dla przekonania sig, czy
nie kulawa; ,jak chtora je desperatka (=dowcipna, zartobliwa), to
udaje, ze sie potknie“. Na ostatek chcg zobaczyé, czy dobra do jadla
daja jej wiec troche slomy lub siana; gdy tego nie chce jesé, podaja
jej piwo. Z poczatku si¢ tez wzdraga, potym wypija. Wtedy pan mlo-
dy bierze panig mlode pod reke, starszy swat—druchne, starosta —
staroscine, i tak we trzy pary obchodzg trzy razy w okolo iszby, po-
przedzani przez marszalka, ktéry trzyma w rece rozge, wykupiong
juz od pana mlodego, a ,chlorej juz z rok bez cale wesele nie po-
pusci“.

Gdy pansto mlodzi obchodza w kolo, druchny spieweja:

5. Idzie wianejko z komorejki
Od ojca do matejki,
Matejka go wydaje,
Serdejko jej sie kraje.
Brzekaj, Jasiu, talarami,

Za wianaczek, za rucianyl 7. O$mial sie Jasio, o$mial,
U Kasiejki gesty sadek, Bo wianejko dostat;
Nie przele.m zaden ptaszek, Kasiejka sie zasmuc'ila,
Tylko Jasio, kochaneczek. Bo wianejko utracila.
Do Kasiejki po wianeczek,
8. Moja matejko, moja lilijo,
Juz mi tak nie bedzie, jak mi z tobo bylol
— Moja corejko, moja jagodo,
Juz mi tak nie bedzie, jak mi bylo z tobol
Teraz prowadza pania mloda do komory, aby ja ubieraé¢ do
slubu. I oto juz ,wienczyny“skonczone, poczym staroscina kraje ser

i daje kazdemu po kawalku. Druchny spiewaja:

6. Brzeknol Jasio talarami,
Za wianejko, za ruciany,
Za galozejke wito (-3),
Za chustejke wyszyto.

9. Syra, matejko, syra! Krowejki napasala,
Dobra Kasiejka byla: Krowejki napasala,
Ona zrana wstajala, Syra, masla nazbirala.

Z kolei spiewa staroscina:
10. Pod tetereniami!), pod wisniami barwinek zielony.
Nie frasujcie sie, moja matejko, przyjade ozeniony.
U Jasienka na podwdrejku rozwija sie brzezina,
Tu sie zyszla, tu sie zjechala Jasiejkowa druzyna.
U Jasiejka pod okienkiem zieleni sie murawa,
Tu sie zyszla, tu sie zjechala Jasiejkowa czerniawa ?).

" teren, deren. ?) godcie.
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Teraz naslgpuja przygotowania do ,przeprosin“: Na srodku
chalupy stawiaja dwie lawy; na jednej siadaja ,ojcowie rodzone“
(mlodego i mlodej), na drugiej ,0jcowie chrzestne“. Poniewaz do prze-
prosin“ musi byé koniecznie osmioro osdb, jezeli wigc ktore z rodzi-
céw nie zyje, zastepuja go krewni. Gdy ,ojcowie“ zasigda, a inni
ustawig si¢ w kolo, wyprowadza marszalek mlodg z komory, ciag-
ngc ja za glowe. Pan mlody bierze panig mloda za reke i obchodza
trzy razy izbe na kolonach, ptak jak slonko idzie“, dzigkuja ,ojcom*
i prosza o blogoslawienstwo, calujac ich rece i nogi, a gosci w twarz.
Drnchny spiewaja:

11. Na sadejku biale kwiatki, Niechze ich blogoslawio,
Zawolajcie ojca, matki, Do kosciola wyprawio,
Zawolajcie ojca, matki, Do kosciola Bozego,

Niechaj blogoslawio dziatki. Do stanu malzenskiego.

12. Przepros, Kasiejku, przepros, mloda,
Swoje matejke, czemzes ich rozgniewala.
Jak nie przeprosisz jak nie przeblagasz
Nie bedziesz doli miala!

13.') Komu sie, Kasiu, klaniasz, 14. Klaniaj sie Kasiu, klaniaj,
Kiedy matejki nie masz? I staremu, i malemu,
Nie klaniam si¢ nikomu, Iza piecem ospalemu.
Tylko Bogu jednemu.

15. Tam pod tereniami, pod galozkami
Skowroneczek szczebiocze;
O cie, Kasigjku, o cie, mloda,
Cala rodzina placze.
Niech tam placze, niech oplakuje.
Niech sie omyje lzami,
Mam ci ja gosci do podobnosci,
Qj, i pojade z niemi.
16.2) Spusé mnie, Boze, na ziemie, Ja ci sie Boze skradne,

Do corki na wesele, Zdrobnym deszczykiem spadne,
So tam przyjaciele, Spadne ja na wrola,
Sprawio corce wesele, Dzie je moja sirota.

Po spiewach marszalek zaczyna ,przem ow ¢“:
— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
— Na wieki wiekéw! ~odpowiadajg wszyscy.

) Jezeli mloda jest sierots.
3) Jezeli matka nie 2yje.
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— Najukochansze rodzice! W imieniu tej dziewicy a céreczki
waszej, ja stawam posrod was i przemawiam do was o pozgdane dla
nij blogostawienstwo. Niegdys byly gody w Kanie galilejskiej, a gdy
weselili sie wesolo, dozwolil im Pan Jezus uzywa¢ rozmaitych rozko-
szy i wesolosci. Zdumiewali sie wszyscy, dlaczego im Pan Bdg do-
zwolil uzywacé wesolosci takich. Oto dlatego, aby przy uzywaniu débr.
Bozych jedni drugich mitowali miloscio nadprzyrodzono i zeby sobie-
wzajemnie zyczyli blogoslawienstwa Bozego, o chtére ta panna a wa-
sza coreczka prosi, a za chtére ja przemawiam do was, kochani rodzi-
ce. Moze ona, bedoc w mtodym wieku, mogla was rozgniewa¢é a nie
przeprosi¢ az do tego czasu; moze was nie uczcila jako ojca i jako
matke; moze nie pomniala na wasze trudy; aléz tera jej tego zal, lzy
swoje wylewa i prosi, abyscie jej to odpuscili. Pan Jezus, zyjgc na tej
ziemi, czynil cuda i rozmaite dziela. A na ostatniej wieczerzy uczynil
arcy... dzieto, gdy ustanowil siedem sakramentéw, a wrozdziale szés-
tym jest zawarty sakrament malzenstwa. Do tego sakramentu we-
swani od Boga te dwie istoty, chcoc postopi¢ z rodzicami w milosei,
aby im Bdg udzielil blogostawienstwa. Otoz jak se postopicie, kocha-
ni rodzice, z waszo coreczko? Postopicie tak, jak postopil Pan Jezus
z Piotrem: wine mu darowal i nad Kosciolem go ustanowil. Takiwy,
kochani rodzice, nietylko urazy wasze darujcie, ale wzbuzcie wdziecz-
nosc¢ swoje ku Bogu za odebrane dobrodziejstwo. Bo wielez to jest ro-
dzicow takich, chtorzy, z powodu predkiego powolania do wiecznosci,
nie oglodali swoich dziatek godow weselnych. A wy dzis, weseloc sie
z przyjaciolmi swemi, mielibyscie by¢ niebaczni na dobrodziejstwo
Boskie? To tez przy takim uzywaniu pamietajcie na codzienne przy-
rzeczenie Bogu, w Modlitwie Panskiej mowione, ze macie odpuscic
winy bliznim. A otéz spojrzyjcie, ze to nie chto z bliznich, ale kocha-
ne dziecie wasze, dla chtérego wychowania trudy i prace ponosiliscie;
pada do waszych ndg, opuszczajoc dom rodzicielski, i Zegna sie z wa-
mi, ojcowie chrzestne, i z wami, panny kolezanki, i opuszcza kwiatki
w ogrodzie, chtére w panienstwie byly jej udzialem. I teraz jeszcze
raz pada do waszych ndg, zebyscie jej zyczyli Bozego blogoslawien-
stwa. Tak jej dopomoz, Boze Wszechmogocy w Trdjcy éwietej'jedy-
ny, i wy wszyscy godownicy, chtérzy tu jestescie. Amen.

Muzyka zaczyna gra¢ marsza, ,goscie” rozchodzg si¢ do doméw,
a ,druzyna“ wybiera si¢ do kosciola. Najpierw jodzie marszalek
z muzyka, potym mtloda z druchnami, nastepnie pan mlody ze swa-
tami, za niemi staroscina, ojcowie chrzestni, w koncu starosta, ro-
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dzice mlodego i ojciec mlodej; matka zostaje w domu. Siadajac na
woz, spiewaja:
17. Siadaj, Kasiejku, na woz,
Wianejko sobie zaloz,
Czegoj bedziesz plakala ?
Ni masz, ni masz rodzonego brata,
Z kim sie bedziesz sratata ).
Przy pokrapianiu s$wigcong woda wozow, na ktorych siedzi

»druzyna¥:
18. Poswiecaj nas, Boze, Swieconemi wodaini
U Kasiejki na dworze I Boskiemi slowami.

Gdy wozy ruszajj, uderza spiew cala sila glosow:
19. W konie, swatkowie w konie, 20. Bodz, koniu, trwaly w nogi,

Bo wysoczenko slonie; Nie ustepuj wojsku z drogi,
Jak na czas nie zdozemy, Bo wojsko. .
To slubu nie weZmiemy. A wesele Jasiejkowe.

21. Nie uginaj ty sie, kalinowy moscie,
Ej, bo tedy pojado Jasiejkowe goscie.
A na boru jagddeczki, drobne malineczki,
Kasiejka ich zbierala, Jasiejkowi dawala.
Przejezdzajac kolo ,figury“, spiewaja:
22. Nie mijajcie pasyi,
Klaniajcie sie Maryi,
Maryja wam odpowie:
nNiech was Pan Bog blogoslawi“.
Dojezdzajgc do kosciola:

23. Grajo organy, grajo, Grajcie organy, grajcie,
Kasiejki wyglodajo, Kasiejki wyglodajcie.
Po wyjsciu z kosciola, siadajac na wozy, spiewaja:

24. Zakukala siwa zyzula na sliwie,

Zaplakala mloda Kasiejka przy slubie.
Gdziezescie swatkowie, gdziescie,

Do konikow sig bierzciel

Swatkowie sie popili,

Koniki pogubili.

25. Powiedzieli zle wrogi, ze slubu nie wezmiemy,
A my slubejko wzigni i do domu jedziemy.
Nie powiedaj, ksieze, ze ja u cie slub brala,
Bede wianuszki wié¢, bede w nich chodzic,
Jakem chodzywala,

) zegnala udciskiem.
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26. Uwalily sniegi i mrozy na bloniu,
Umrozily pana marszalka na koniu;
Jest tuta nastarsza druchna w wianeczku,
Rozegrzeje pana marszalka w taneczku.

27. O lesie, lesie! rozwijajze sie, ty bialo drzewinko,
Bo tuta jedzie nadobny Jasio ze swojo druzynko.
28. Pawie piorko bylo, Po konikach sie slalo,

Po Dunaju sie wilo, Jak od slubu jechalo.

Po przespiewaniu tych piosenek muzyka zaczyna gra¢, a mar-
szalek pokrzykuje: Hu, hu, hu! o ha, hal

» Wienczyny“ i ,przeprosiny“ zajely duzo czasu, wigc chociaz
.wesele“ zaczelo si¢ wezesnie, nadszedl juz ,polodwieczyrz¥, t.j. czas
okolo godziny 4-ej po poludniu. Wozy zajezdzaja na podwdrze, mu-
zyka gra, marszalek i mlodzi wchodza do sieni i ,ruszajo klamke cha-
tupy¥; ale chalupa zamknigta, wigc ,druzyna“ spiewa:

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus z kosciolal
Czy przymiecie nas, czy nie przymiecie do stola?

Z chalupy wolajo o ,pasport, abo o jaki znak, ze to pocéciw na-
rod, nie jakie medrkowie“. Wiec marszalek wsuwa przez szpare we
drzwiach kawalek papieru, i po chwili drzwi sig otwierajy. Matka pa-
ni mlodej i yjaka druga baba“ wynoszg dwa bochenki chleba, zawi-
nigte w plachte. Pani mloda obnosi ten chleb naokotlo chatupy, a przez
ten czas kobiety ustawiaja si¢ gromadg w izbie przy drzwiach kotlo
pieca, aby go zasloni¢ sobg, bo gdy pani mloda wchodzi do chatlu-
py. nie powinna pieca zobaczyc, bowiem w razie przeciwnym predko-
by umarla. ,

Po wyjsciu ,druchny“ do izby swatowie chwytaja miski, kladg
je sobie na glowy, ,pokreco sie co nieco po chalupie“, ale oto juz
matka pani mlodej i baby, gotujgce obiad, wysylajg ,druzyne“ ,na
karczme“ (to jest do sgsiedniej chalupy), ,zehy se u somsiada poulali¥,

Wyslepuje tu w calej sile inoc konserwatyzmu: dawniej, gdy po
wsiach istnialy karczmy, udawalo si¢ tam wesele, a chociaz juz od
lat kilkudziesigciu karezmy tuniema, jednakze , wesele chodzi na karcz-
me“. Swatowie ida za ,gosciami“, bo zwyczaj wymaga, zeby byli
zaproszeni ponownie,

Po uplywie godziny lub péltorej ,druzyna* wraca, zaraz tez
schodzg si¢ ,goscie“ z pierogami i wddka; druzyna zasiada przy sto-
le pod obrazami, goscie ,dzie niebodz“. Ostatnie miejsce na lawie
(kolo sciany podiuznej) nazywa si¢ na ,kolkach“. Teraz staroscina
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kraje pierogi i rozdaje wszystkim, uwazajac, ,zeby zasie kogo nie
spotsponowac¥; starosta czestuje piwem, a marszalek przygaduje ,se
co nie co“.
Gdy sie posila, muzyka zaczyna grac¢ ,prostego‘, to jest walca
i oberka. Marszalek zgromadza swatéw do kola, bierze w reke pare
chuslek, a swatowie, ujawszy ich rogi, tancza z poczatku sami, a po-
tym psie parzo, to jest dobieraja sobie panny.
Najpierw tanczy marszalek ze starszy druchng, przyczym spie-
waja:
29. Tancuje starsza druchna, tancuje,
Wszycka jej sie druzyna dziwuje;
Nie trza sie starszej druchnie dziwowac,
Umie ona ladniusiejko tancowac.

Powtarza sig ta Spiewka tyle razy, ile druchen tanczy, a kon-
czy sie na pannie mlode;j.
Gdy tak marszalek wszystkie druchny ,wyprowadzi do tanca“
i siadzie odpoczaé, przyspiewuja mu:
30. Niedbaly nasz marszalek, niedbaly,
Bo mu druchny poza stolu zaspaly;
Nie rainy nasz marszalek, nie razny,
Bo mu wiechcie do podeszwy przymarzly.

Teraz zaczyna si¢ prawdziwa ,ochota“. Do tanca ,kawaliry
nie proszo, a ciognie panne zaucho, a jak ma dos¢, to ostawi na srod-
ku chalupy“. Tanczy zwykle siedem, do dziewigciu par, zawsze w je-
dng strone, trzymajac si¢ kola; a chociaz chalupa ciasna i ludzi pel-
no, jednakze ,nicht nikogo nie ruszy“. W krétkich przerwach miedzy
tancami spiewaja:

31. Za stodolo za naszo, 32. Zaswieécie nam swieczke!
Stoi garnek z kulaszo: Swatkowie jedzo sieczke,
Jak sie swaty dowiedzialy, Jedzo, wywalajo,
Wzigny garczek, rozerwaly. Rzadkie zeby majo.
,Ochota* trwa do pélnocy, nastgpnie zasiadaja do obiadu, spie-
wajac:

33. Nakrywajcie stoly lawy to — wszycko cisowe;
Nakrywajcie lyzki, miski—to wszycko cynowe.
Na tem obiedzie Pan Jezus bedzie,

Z matko Bosko zasiedzie.

Na obiad daja kapusniak z migsem i kasz¢ hreczana ze slonina.
Kapusniak, nalany w kilka duzych mis, do ktérego wrzuca si¢ migso
drobno pokrajane, jedza wspdlnie.

Podczas obiadu druchny spiewaja:

12a
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34. U sokola zlociste kola, u sokolicy stopnie,

Nie uchodzilam, nie ubujalam u swej matejki pieknie.
Ach, mdj Jasiejku, mdj sokolejku, podzwdl mi do kosciola.
— Ach, nie podzwole, sliczna, rumiana, dopieros byla wczoral
— Ach, mdj Jasiejku, mdj sokolejku, podzwol mi do miasteczka.
— Ach, niepodzwole,sliczna, rumiana, bos ty juzniedzieweczka!
— Ach, mdj Jasiejku, moj sokolejku, podzwdl mi do werendy.
— Ach, nie podzwole, sliczna, rumiana, bobys chodzila wszedy!
— Ach, moj Jasiejku, méj sokolejku, podzwél mi do malejki.
— Ach,niepodzwole,sliczna,rumiana,bo masz drobnedziatejki.
— Swoje dziatejki, swoje malejkie, oj, uloze spatejki,
Jakem chodzita, tak chodzi¢ bede do rodzonej matejki.

35. Przybywaj, kramarczyku, 36. Jakiscie nam kapusniak dali,

Z Turobina, z jarmarczyku, Zesci go nie siekali,
Z lyzkami, z miskami, Nie siekali, nie sclili?
Z pachnocemi ziolamil Takiscie nam postawili!

37. Jakescie nam kasze dali,
Coscie krup nie opatali,
Nie opalali, nie krasili?
Takescie nam postawilil
Po obiedzie znéw nastepuja tance. W chwilowych przer wach
pija piwo i spiewaja:
38. Dyszo(-3) swatkowie, dyszo! 39. Samiutenkie skwareczki

Zjadly kobyle lyso (-3), Jedli se dzieweczki,
Wszycko z niej wyciognyny, A same gnaciska
Tylko skdre ostawily. Obgryzly swaciskal

40. Daliscie mnie, dali, daleko, nie blizko,
Zebym nie chodzila po kapuste z misko,
Po kapuste z misko, po krupy z miseczko,
Dalas mie, matejko, nie blizko, daleczko.

Zbliza sie¢ poranek. ,Goscie“ rozchodza si¢ po chalupach,a ,dru-
zyna i muzyka ostajo i przespio sie dzie niebodz“. Okolo godziny os-
mej rano (we srode) ,kozdy juZ sie rozczewicha '),% i zaraz swaty ido
za gosciami. Jak si¢ wszyscy poschodza, pija kawe, piwo, wddke, je-
dza placki. ,I znowu weselo sie i ulajo bez caly dzien“. Wieczorem
podaja obiad: barszcz z migsem i kasza hreczana, zalana mlekiem. Po
obiedzie, kolo godziny 10-tej, goscie rozchodz si¢, ,druzyna“ zasia-
da przy stole, a druchny spiewaja:

41, Poloz klucze na stole, Powiedzialas moja matejko,
Juz tu rzody nie twoje, Ze mnie nie dasz od siebie,
Juz tu rzodzié nie bedziesz, Daleczejko od siebie.

Tera mnie dajesz, serdejkokra-  Obroce ja sie w sine zuzule,
[jesz, Przylece ja do ciebie,

Bo z weselem pojedziesz. Padne ja, padne, moja matejko,
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Za stolikiem u ciebie.

Jakze mnie bedziesz, moja malejko,
Z zastolika wyganiac?

Bede ja na cie, moja matejko,
Krwawemi lzami plakaé.

Jest to juz piesn pozegnalna, bo oto wozy stoja zaprzezone,
czas jecha¢. Rodzice mlodego pojechali juz pare godzin przedtym, ro-
dzice zas mlodej ,ostajo doma‘* i dopiero na drugi dzien, t. j. we
czwartek, po potudniu, pojada do mlodych. Druzyna jedzie z mlode-
mi, majac marszatka i muzyke na przodzie. Swalowie wiozg otrzy-
mane od rodzicow dwa bochenki chleba, troch¢ krup, kadziel, mied-
licg, cierlice, wrzeciono, trochg Inu, maslniczke, kijanke, kilka lyzek
i cho¢ jeden obrazswiety. Przez droge graja i Spiewaja, glosem umiar-
kowanym, ale mijajac dwor, wykrzykuja z calych sil: ,)U hu, hu!®
Klarnet, skrzypce, basetla i beben lgcza si¢ w chaotyczny hatas z kto-
rego od czasu do czasu wynurza si¢ mocne postukiwanie: To swato-
wie uderzajg miedlica i kijanka o woz. Spiewaja zas nastepujace
piesni:

42. Ryczo kréwejki, ryczo, Czemuz to oj czemu,

Ido one ulico; Jedzie Kasinjka z domu?

43. Przylecial kruk na ten nowy prog
1 rozpuscil swadj ogon;
Zabirajze sie, mlody Jasiejku,
Ze swo Kasiejko do domu.

44, Zapachniala ruta —
Bedziesz, Kasiu, tutal

45, Powiedziales, mtody Jasiejku, ze u ciebie palacze,
A tu chalupina, niby chlewina, dokota podpiracze!
Gdy wjezdzaja na podwoérze pana mlodego:
Abo jej dwor roztwore,
Abo jo do dom odpraw!
46. Wyndz, tatusiu, ulituj sig
Na ludzke dziecine:

(Trzeba tu nadmienié, ze gdy mtody ,,idzie** do mlodej, wtedy
swesele¥, jadac we srode¢ w nocy od niego do niej, wiezie cep, kosg,
snopek zboza, ,co je chlopska rzecz“.)

Po przyjezdzie do pana mlodego bawia si¢ cala noc. W prze-
rwach migdzy tancami niema juz spiewow, natomiast swatowie zaba-
wiaja druzyne. Jeden np. siada na ziemi i postukuje kijankg, ,niby
to, ze chusty pierze“. Drugi bierze gars¢ konopi i niby to migdli, ale
w tej chwili przybiega inny swat, podpala konopie i sadza je pod
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druchne; wszyscy krzycza, smieja sie. To znéw naleja wody w masl-
nice i niby to robia maslo, tymczasem przybiega druchna, wywraca
maslnice i woda sig rozlewa, Tak schodzi czas do jakiejs trzeciej go-
dziny nad ranem, wtedy podaja obiad, po ktérym ,chto dzie moze,
to sie przedrzymie“. (Przez caly czas wesela nikt nie rozbiera si¢ do
snu.)

We czwarlek rano szwagrowie ida zwolywac gosci; gdy ci sie
zbiora, zaczynaja sie znéw tance. ,Poczestunek“ sklada si¢ z weczo-
rajszego przygrzanego obiadu, z kawy, piwa, wédki i pierogdw.

Pod wieczor przyjezdzaja ,ojcowie¥ intodej i kobiety ,poscielni-
ce, ktoére przywoz:y poduszki, zwigzane w plachcie i skrzynig, nalado-
wana ,galganami“ (ubraniem); na wierzchu skrzyni lezy kozuch.
nJak zajado przed chalupe, to wyndzie zaraz marszalek, starosta
i staroscina, potem wystepujo z chalupy wszyscy, i pani mloda, i pan
mlody“. ,Ojcowie“ zsiadaja z woza zaraz, ,poscielnice na swoim
wozie siedzg nieruchomo. Wiec swatowie ,zabirajo sie do nich, chco
woz przewrdci¢, ciskajo koniom drwa, zeby jadly, zdynmujo kola
i udajo, ze chco ukras¢ poduszki, a poscielnice nie dajo. Pézni, jak
sie ubalamuco bardzenko, to pan mlody bierze plachte z wozu na
plecy, z to poscielo, iidzie do sieni, a pani mloda chwyt!—za poduszki
i drze go na dwor“. Wynosza z chalupy piwo, a nawzajem posciel-
nice wydobywaja swoje flaszki, ozdobione czerwonym papierem,
i czestujac marszalka, wolaja:

— Nasze piwo lepsze!

Marszalek, skosztowawszy od niechcenia, krzyczy:

— Trzymajta mnie, bo zemgleje od tego piwal

Potym swatowie niosg skrzynie i posciel do komory, a , posciel-
nice“ ida za niemi. Tam sig¢ cze¢stuja piwem i plackiem, a zlozywszy
rzeczy, ida do izby, siadaja przy stole i Spiewaja:

47. Stoi lipejka sréd podworejka, listejki rozpuscila,
Pod nio dziewczyna, pod nio jedyna—wianejko utracila.
Sama lipejka, sama zielona, srod boru stojala,

I chocia na nio bujny wiaterek—listejkow dotrzymala.
Sama Kasiejka, sama jedyna, u swej matejki byla,

I chocia o niej ludzie gadali, wianejka donosila.

Nastepuje obiad, potym nieco tancza, i o jedenastej wieczorem
zaczynaja sig oczepiny.

Przynoszo dzize z komory, stawiajo jo na srodejku chalupy
i klado na dzizy poduszke. Wszyscy wstajo ze stolkow i chodzo se
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okol chalupy, a marszalek z rézgo po przodzi. Jak obyndo bez trzy
razy, to pan mlody siada na dzizy, bierze panio mlode na kolana
i chce rozbierac ze stroika, a ona sie nie daje. A jak jej duchem (prze-
mocg) zdynmo stroik, lo sadzajo na glowe chlopske czapke do trzech
razy, a ona zlapie z glowy te czapke i kidnie dzie niebodz. Potem sa-
dzajo jej na glowe czepiec bez chomdlki (obraczka drewniana), a na
to koc czerwony (chusteczka zwiazana na chomdlce ze zwieszajacym
si¢ z tylu koncem) nad same oczy, ona to znowu cisnie w kot. Przy-
tem spiwajo:
48. Siodz-ze, Kasiu, na dziezy, 49. Czepcieie je, macie czepic,
Niech ci wianejko nie ciezy, Nie dajcie jej dlugo siedziec;
Na dzizy na chlebowy, Ona siedzi miedzy wami,
Zdymujcie wianek z glowy. Jako kolek ociesany.

Podyndzie lez zaraz do pani mlodej brat abo swojak i zabira
sie robi¢ rozpleciny. Jakze rozplata poplety (warkoczyki, ulozone
w kotko na wierzchu glowy), to druchny spiewajo:

50. Czarna chmura nadchodzi, 51. Pomalu jo rozplatajcie,

Wianejko z glowy schodzi. Wlosow jej nie targajcie,
Nie je tu czarna chmura, Bo jo matejka czesala,
Tylko biale zawicie. Wlosow jej nie targala.

Dla Kasiejki okrycie.
A kiedy juz rozpleciny skonczone, staroscina bierze nozyce
i ucina wlosy kole ucha i ktadzie te wtosy do pior (w poduszke). Druch-
ny pod ten czas spiwajo:
52. Pojrz, matejko poza stole:
Wszyckie panny w wstozejkach
I w rucianych wianejkach,
A Kasiejka w ruwejku,
Nie w rucianym wianejku.

Cozes se uwazyla ? Siedzi sama na dzizy,
Wszyckie dzieweczki Odena sig jak pudlo,
Wijo wianeczki, Ani gadki, ni poradki,
Tys warkocz rozpuscila. Ani o slowo trudno.

54. Gdziez sie nasza pani mloda podziala,

Co ona z nami za cisowym stolem siedziala?

Poszla ona siwych kréweczek wyganiac,

Obiecal sam Pan Jezus, Matka Naswietsza, wiecej dac.

Staroscina wklada teraz na glowe mlodej czepiec i spiewa.

55. Pokis byla panno, wszyscy cie widzieli,

Teraz musisz szukaé czepca po poscieli.

Klaniam, klaniam, méj mily Adamku,

Droga welna na moim baranku!
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A chto bedzie talarami laskal,
To ten bedzie baraneczek glaskal.

Nastepnie zwraca si¢ do druchen z radg, zeby szly do domu:
56. Idita, druchny, swinio(-3) sciezko,
Dostanieta w plecy deszczko !
A druchny na to odpowiadaja:
57. Staroscino, $winio drogo,
Dzies podziala pani mlodo ?
Starosla spiewa:

58. Kiedy miesioc swieci w kole,
Spodziewaé sie sloty,

Staroscina czepca nima,
W grochowiny leb zawina.

Wypilismy pirwszy, drugi,
Trzeci, czwarty, pioty;
Kiedy czlowiek nie wesoly, Wypuemy szosty, siodmy,
Niema zyc¢ ochoty. Osmy i dziewioty !
Potym $piewaja: ,Pije Kuba do Jakuba,“ i t. d. ze zmiana, Ze
zamiast: ,lupu, cupul“ i t. d., jest: ,Lap sie za leb, kompanija catal®
» Wtedy zmocujo juz, jak sie patrzy, czepiec na glowie pani mlo-
dej, pan mlody naklada sobie czapke naglowe, mloda wstaje z dzizy,
pokwyta wszyckich pod nogi i idzie w taniec z panem mtodym. A swa-
towie krzyczo, ze pani mloda S$mierdzi cebulo, i popoty krzyczo, az
sie mloda okupi piwem. Pani mloda w tancu zrzuci czapke z glowy
panu mlodemu i zarzuci jo na piec; to jemu swat poda druge czapke,
a ona znowu jo na piec, i tak rzuca se ciegiem, az on da jej, chyla
(=ile) jego wola, na czepiec. Popdzni tanczy pani mloda ze swatami,
i wszyscy muszo dac¢ pare groszy na czepiec“. Podczas tancow na
czepiec Spiewaja:
59. ldzie woda z pod ogroda, U mej Kasiejki stodka gebusia,
Zimnusiejka jako lod; Slodziusiejka jako midd.
60. Cieszy sie famlelua, moja rodzinejka,
Zem se donosila do czasu wianejka.
Zostawila go Kasiejka przed wielgim oltarzem.
Nie z lado to durniem, tylko z gospodarzem.
Trzeba jej daé, nie zalowag,
Na to wszycko podarowad.
Trzeba jej dac i na sitko,

61. Wy, tatusiu, nie zalujcie,
Na czypyczek podarujcie.
Trzeba jej da¢, nie zalowac,

Na czypeczek podarowac.
Czy jej dacie, czy nie dacie,
Jakzez jej powiadacie?
Trzeba jej dac, nie zalowad,
Na czypeczek podarowac.
Trzeba jej dac¢ na przetaczek,
Bedzie siala w lecie maczek.

Trzeba jej dac¢ i na wszycko.
Trzeba jej daé, podarowac,
Na to wszycko nie zalowac.
Trzeba dac na nieculeczki,
Zdadzo jej si¢ dla coreczki.
Trzeba jej da¢, nie zalowad,
Na czypyczek podarowacl
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Tance przy oczepinach skonczone, naslepuje obdzielanie ,ko-
rowalem®,

nKorowal“ przechowuje sie w komorze, dokad zaraz po ocze-
pinach idzie swat, kradnie korowal i ucieka z nim na dwér. Lapia
go, on ucieka, wyrywa sig, nareszcie po dlugich ,komedyjach“ przy-
prowadzaja go do chalupy. We drzwiach starosta odbiera od swata
nkorowal“, kladzie go na swoja glowe, przykryta chusteczka, dwuch
swatdéw trzyma sig za rogi tej chusteczki i tak wszyscy trzej wycho-
dza na srodek izby i, przytupujac, obchodza ja trzy razy dookola.
Druchny spiewaja:

62. Starosta korowal lize, Ni starego, ni malego,
Jalowka mu glowe lize. Ni za piecemn zaspalego.
Starosta korowal siecze, 64. Stopnij, Kasiu, na kaline

. . . (] ’ )
A 2 nosiska mu ciecze. Zawolaj swe rodzine:
Trza wzio¢ szmacisko, Rodzinejko moja
’ . o ’
Utrzec nosisko. Schodz sie do korowala,

63. Krajcie korowal, krajcie: Bo jak sie nie zejdziecie,

Nikogo nie mijajcie: Korowala nie wezmiecie.

‘Wreszcie starosta kraje korowal na kawaleczki i obdziela kaz-
dego, a podczas tego wszyscy Spiewajg piesn, ktora koinczy wescele:

65. Zebys ty, chmielu, po tyczkach nie laz,
Nie robilbys ty z panieneczek niewiast;
Ale ty, chmielu, po tyczkach lazisz,
Niejedne dziewczyne z wianejka zbawisz.
O, chmielu, o nieboze,
To nadoél to pogorze,
Chmielu, o nieboze |
0j, chmielu, chmielu, ty rozhdjniku,
Nie rozbijaj panien po pasterniku!
0j, chmielu, chmielu, rozbdjne ziele,
Nie obyndzie sie bez cie zadne wesele.
Oj, chmielu, chmielu, czys ty ni mial ojca,
A zes$ ty wyrosl na takiego zbojca ?
O, chmielu, o, nieboze (i t. d.)...
Czyzes ty, chmielu nie mial matki,
Zes ty uroses taki gladki,
Czys ty, chmielu, nie mial siostry,
Zes ty uros taki ostry.
A czys ty chmielu nie mial brata,
Zes uros we trzy lata?
Chmielu, nieboze!
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»Korowal“ juz zjedzony, wszyscy zegnaja si¢ z panstwem mlo-
demi i, wychodzac z chalupy, spiewaja:
66. Wylecial ptaszek z graba, ‘Wylecial ptaszek, siad, siad,
Nasza Kasiejka—baba | Nasz Jasiejko juz dziad !

Panslwo mlodzi zostajg sami. Wtedy on bierze ,harapnik“
i lekko uderzajac zong po plecach, obiega z nig dokola stolu trzy razy,

Harap, zawieszony na scianie, rzadko pézniej bywa zdejmowa-
ny: malzonkowie bowiem zyja zgodnie, szczegélnie gdy sa zostawie-
ni sami sobie, gdy zas mieszkaja ,z ojcami“, bywa rozmaicie.

Na zakonczenie opisu wesela nadmieniam, ze juz w sasiednich
wsiach piesni weselne réznig si¢ z sobg, a nawet i nazwy ,weselni-
kow“ sg inne; np. w Czernigcinie, wsi oddalonej o niespelna !/, mili od
Zabna, swaty zowig si¢ ,bojarami% a druchny—,skielochami*

»Dzie inna wies, tam inna pies“. Jednak w kaidej wsi wesele
musi byé ,buczne¥, bo ,jak je nijakie*, to i za lat kilka ,wspomno
se ludzie i wysmiejo; lo i kazdy musi sie stara¢, zeby wszycko bylo

do skladu, jak sie patrzy!“
(D. ¢c. n.)
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( Dokoiiczente. )

2) Dziecko dostaje suchot, gdy jada zbyt malo lub zbyt wiele.
Chegc zarazié czlowieka suchotami, trzeba da¢ mu do wypicia troche
wody, w ktérej obmywano zmartego suchotnika. Kapiele z odwaru
ziela $wigtojanskiego lub mrowiska uwazane sa za radykalny sro-
dek przeciwko suchotom.

3) Gdy dziecko dostanie drgawek (konwulsji), nalezy la¢ nad
nim wosk, aby si¢ dowiedzie¢, czego sig¢ przestraszylo.

4) W zimnicy (febrze) nalezy nosié¢ przy sobie chleb i po paro-
ksyzmie da¢ go psu, a choroba przejdzie na niego. Dobrym tez srod-
kiem jest spirytus, nalany na zZmije majow3.

5) Przy jeczmieniu na oku nalezy rzucic¢ dziewigé ziarnek jecz-
mienia w ogien i uciekaé za chalupe.

6) Na ukaszenie zmii klada skaleczong noge lub re¢ke w dolek,
wyryty w ziemi i napelniony mlekiem kwasnym, do ktérego wrzucaja
zaby. Te ostalnie przyklada sie tez na opuchlizng.

7) Do srodkow specjalnych nalezg: ekspeler, zazywany prze-
ciwko bolom zoladka, liscie olszowe i sadlo zajecze, przykladane na
wrzody.

Element miejski, majacy najwigcej stycznosci z wloscianami.
stanowia felczerzy, szynkarze, pokatni doradcy i handlarze. Ta kate-
gorja daje wiesniakowi pojecie o mieszkancach miast, noszacych tu
pogardliwe miano ,gulonow". Majg tez stale do czynienia z Zydami,
ale czujg dlanich wstret i pogarde. Stad tez etyka w stosunku do nich
jest odmienng od powszechnej. Stowo ,umrzec“ nie stosuje sig nigdy
do Zydéw, a zastepuja je wyrazy: atyrk(h*, (yuswirk(h“), ,kojfngl“.
Jednakze, uwazajac Zydow za swoich wrogéw, ktorych zawsze podej-
rzewac nalezy o zle zamiary,chtop tutejszy chetniej wchodzi w stosun-
kihandlowe z niemi, nizz chrzescijanami. Produkty wtasnego gospodar-
stwa wloscianin sprzedaje Zydomna jarmarkach w Jedrzejowie. Go-
dzien uwagi jest sposob, w jaki Zydzi traktuja swéj stosunek handlowy
do chlopa. Ten sam kupiec, ktéry po kilka godzin czeka pode drzwiami
kancelarji dworskiej i zanudza ziemianina,ofiarowujac coraz to wyi-
sze ceny za towar, postepuje z chlopem odwrotnie: obejrzawszy lo-

12b
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war, ofiarowuje za niego stosunkowo wysoka ceng, ktora w razie
natychmiastowej tranzakeji niebawem obniza, poczym usuwa sie
zupelnie, wyczekujac chwili, kiedy wloscianin, nie otrzymawszy lep-
szej oferty, zwrdci si¢ do niego; wtedy ma go juz w reku i kupuje
towar po cenie, jaka sam oznaczy. Na znak zgody, kupno konczy si¢
»odbiciem“: kupujacy uderza prawg dlonia w dlon sprzedajacego,
a ten, stwierdzajac sprzedaz, czyni to nawzajem. Tranzakcje konczy
»litkup“, przyczym cene jeszcze si¢ obniza.

ROZDZIA} XI.

Zwyczaje, obrzedy 1 zabawy.
Obchdd éwiat Bozego Narodzenia.—Koleda. — Smigus. — Sw. Lejek. —
Zmdéwiny, — Wesele.— Chrzciny.—Tafce i Spiewy.

W wigilje Bozego Narodzenia lamia si¢ oplatkiem przed snia-
daniem, nie skladajac sobie zyczen. Obiad jadaja dopiero wieczorem,
przed samg_Pasterka. Klada chleb i oplatki na stole na wigzce siana,
przykrytej kawalkiem bialego plétna. Siano to daja potym koniom
i krowom, nie przypisujac mu zadnych szczegdlnych wlasnosci. Po
kolacji niedorosla mlodziez wychodzi przed dom i wydaje okrzy-
ki, a z ktorej strony odezwie si¢ echo, z tej przybedzie kawaler lub
panna,

W dzien sw. Szczepana bywa wielki doroczny odpust, wtedy
tez odbywa sig swiecenie owsa na przyszly siew. W tenze dzien wie-
czorem chlopcy spiewaja pod oknami ,koledy“, jako ,kolednicy“
chodzg po wsiz gwiazdglubz ,klapaczem“. Gwiazda jest to rodzaj la-
tarni, oblepionej roznokolorowemi papierami, obracanej z géry na
dol. ,Klapacz“ zwanytez ,toruniem“,niecoprzypomina ksztattem leb
konski z dlugiemi slojacemi uszami; robig go z dwuch kawalkow
drzewa, z ktorych jeden, osadzony na drazku, wyobraza szczeke dol-
na, drugi poruszajacy si¢ za pociaggnieciem sznurka— gorna, Leb jest
pokryty zewnatrz skorg zajecza, wewngtrz zas suknem czerwonym;
z pod niego zwiesza si¢ plachta, przykrywajaca niosacego ,klapacz®.
Szczeki zaopatrzone sa w szerokie gwozdzie, wydajace diwigk przy
zwieraniu sie. :

Podszedszy do okna, ,koledziarze mowiy: ,Niech bedzie po-
chwalony Jezus Chrystus!“ Gospodarz, nie zyczacy sobie, aby mu spie-
wano, odpowiada: ,IdZcie sobie z Bogiem!“ Milczenie uwazane jest
za znak zgody. Kolednicy wynagradzani sg zbozem, ktérym dzielg si¢
miedzy sobj.
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W Wielki Poniedziatek dzieci chodza od chalupy do chalupy
i dostaja po jajkuikawalku placka,Nazywa sieto ,Smigustem“. Dzien
ten zowie si¢ Sw. Lejkiem, chlopcy bowiem oblewajg wtedy dziew-
czeta. Wolno oblac tego dnia kazdego, z wyjatkiem idacych lub wra-
cajacych z kosciola.

Dawnemi czasy istnialy rozmaite zabawy, wspominane dotych-
czas przez starych ludzi.

Przyjrzyjmy sie teraz uroczystosciom rodzinnym — weselu
i chrzcinom, Zaczniemy od wesela, zaznaczajac tylko, co jest najcha-
rakterystyczniejszego. ,

.Zwiady* poprzedzaja slub na trzy tygodnie. Mlodzieniec posy-
la swata, ktérym musi by¢é czlowiek zonaty. Udaje si¢ on we czwar-
tek. w wieczor, z wodkg do dziewczyny, a towarzysza mu rodzice
i zamezne siostry. W chalupie, gdzie jest dziewczyna na wydaniu,
okna majg niebieskie oblamowanic lub takiez ozdohy w ksztalcie
kolek.

Obowigzek swata polega na tym, aby oznajmic¢ rodzicom panny
zamiary swego klienta, zachwali¢ jego zalety iulozy¢ si¢ o posag. Gdy
sprawa juz zostala zalatwiona w gléwnych zarysach, zjawia si¢ ka-
waler, podsluchujgcy dotad za oknem, bierze kieliszek z rak swata
i pije do panny, chowajacej sie za piec. Jeslidziewczyna wezmie z rak
jego Kkieliszek, znaczy to, ze zgadza si¢ na jego wybdr. Narzeczeni
udajg si¢ nazajutrz w towarzystwie rodzicow do ksiedza ,na pacierz
lub ,,katechizy“ i daja na zapowiedzi. Jesli slub nie dojdzie do skut-
ku z woli narzeczonej, rodzice jej zwracaja kawalerowi koszty.

Wesele odbywa si¢ zwykle w 4 tygodnie po zareczynach. Pan
mlody daje narzeczonej przed ostatniag zapowiedzia podarek slubny
(trzewiki, chustke, ksigzke do nabozenstwa, wstazke i kwiatek). Dniem
slubu bywa wtorek, Panna mloda odwiedza na kilka dni przedtym
przyjaciolki i prosi je za druchny. Druchen bywa 8 —12 i lyluz druz-
béw. Druzyna panny mlodej udaje si¢ w niedziele przedslubna do la-
su po borowiny na palme.

W poniedzialek z wieczora panna mloda sprowadza druchny
do domu swoich rodzicow; musi chodzi¢ po kazda z osobna, gdyz
zadna nie przyjdzie sama. Tu wija, ,palme weselng“. Jest to galazka
o siedmiu odnogach, zwana ,kbdziolkiem*; przybieraja ja borowina-
mi, roznokolorowemi papierkami, i jabtkami. Gdy palma juz uwilta,
druchny upinaja ,stroik“ dla panny mlodej, a kazda dodaje po jednej
wstazce. Mlodziez zabawia si¢ przez ten czas przy dzwigkach muzy-
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ki u pana mlodego. Otrzymawszy zawiadomienie, ze druchny ukon-
czyly juz przygotowania, pan mlody wyrusza z druzyng i muzyks na
czele do panny mlodej. Druchny wychodza na ich spotkanie. Caly
orszak zgrownadza si¢ w ten sposob przed downem i Spiewa.

1. — Juz nocka dobra,
Dziewczyno nadobna,
Bodajes dobrze spalal
Poopuszczajze tych kawalerdw,
Cos ich na mysli miala.
— Jakze ja ich poopuszczaé mam,
Kiedy mi ich bardzo zal?
Nachodzilam si¢ w ladnych chusteczkach!

(Obie te zwrotki powtarzajg si¢ jeszcze dwa razy: pierwsza bez
zmiany, a druga z zamiana ,ladnych chusteczek“ na takiez ,wsta-
zeczki* i ,szpileczki.“)

2. Ja mijam twoje progi,
Czy mi obiecujesz ten wianek ubogi?
Ja mijam twoje sciany.
Czy mi dasz ten wianek ruciany?
Ja mijam twoje wrota,
Czy mi dasz ten wianek od zlota?

3. Poszla Kasienia ku ogrodowi, kaj woda biezy.
I zobaczyla swego Jasienia na wysokiej wiezy.
— A mdj Jasieniu, a méj kochany, stala mi si¢ szkoda:
Mialam ruteczki na dwa wianeczki, zabrala ja woda.
— Moja Kasieniu, moja kochana, nie frasuj si¢ o nie,
Mam ja cztery labedzie, posle ci po nie.
Labedzie plyna, wianeczki tong, Kasia si¢ smuci:
— A m¢j Jasieniu, a mdj kochany, ktéz mi je wroci!
4. — Z Kalisza jade¢, Kasiu, z Kalisza,
Tu mnie nocka zaskoczyla, tu bede nocowal.
— Na czemze ty, Jasieniu, bgdziesz nocowal?
Kroétkie rozki u poduszki—bedziesz sie zsuwall
— Niema dziwoty, Kasieniu, niema dziwoty:
Krolkie rozki u poduszki, jak u sieroty, jak u sieroty!
— Taka nowina, Jasieniu, taka nowina; \ 9 raz
Krotkie rozki u poduszki, lecz dluga pierzyna. j y.
Przespiewawszy te piosenki, wszyscy wchodza do domu i bawia
si¢ do rana, poczym drnzbowie idg spraszac¢ na wesele. W czasie, gdy
starsi si¢ schodza, panna mloda przywdziewa strgj slubny:bialg spédni.
ce, takiz fartuch z falbang i szerokiemi szarfami, przyozdobiony haf-
tami; czarny aksamitny gorset krakowski, przybrany srebrzystemi
cetkami, z pod ktorego wyglada biala haftowana koszula z kryzka
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i mankietami; na glowe kladzie ,strojnik“, do ktorego przypiety jest
wianek z ruty i barwinku. Do stroju nalezg koralowe naszyjniki i biala
welniana chustka, zwieszajaca sie na ramiona.

Gdy wszystko juz gotowe, wystepuje najstarszy z gosci z prze-
mow3s. Po przemowie zaczynaja si¢ tance: starsza druchna tanczy
z panng mloda, inne za nig parami.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus nas!
Idziemy juz od taneczka, ho i na nas czas.
6. Z wieczora ja jabloneczke sadzila,

Nade dniem ja Pana Boga prosila,

Zeby mi sie jabloneczka przyjela.

Juz mojej jabloneczce godzina,

Juz ona mi si¢ pigknie przyina (takl).

Juz mojej jabloneczce rok mija,

Juz ona si¢ pigknie rozwija.

Juz mojej jabloneczce dwa lecie,

Juz-ci na niej sa kwiecie.

Juz mojej jabloneczce trzy latka,

Juz-ci na niej sg jablka.

Urwalam jablek dwanascie,

Poslalem ich do Krakowa staroscie;

Starosta sig¢ jabluszkami raduje,

Sto zlotych na fartuszek rachuje.

7. Lazilam po koziolek na dabek,
Urwalam fartucha obrabek.

8. Niejeden ja cebrzyk wypila.
Nizeli ja te lilje uwila,

9. Niejedno ja wiadro wychlapal,

Nim ja sig tej lilji dochrapal.

10. Wyjdzze, starszy druzba, wyjdz do mnie,

Odbierzesz sobie wianeczek ode mnie.

Wyjdzze, starszy druzba, mlodziuski,

Wyniesze nam gorzaleczki slodziuskiej.

11. Nie wydam ja swojej rozdzki, nie wydam,

Dopoki do mnie z gorzaleczkg nie wyjda;

Nie wydam ja swojej rézdzki, zielonej,

Dopoki mi si¢ starszy druzba nie sktoni.

12. Rutko moja, rutko, Moja rutko, moja,
Rosnij drobniutko. Moj ty rozmarynie,
Bo ja cie zasiala Nie dostaniesz ty sie
W niedzielg raniutko. Juz innej dziewczynie.

13, Idzze, Kasieniu, idz wedle $ciany,
Chywytaj ludzi za nogi, bos przeciez nie pani.
ldzze, Jasiu, idz wedle $cian,
Chwytaj ludzi za nogi, bos nie pan.
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A ty starszy druzba, mlodzieniec,
Zrob do kosciola gosciniec,

14. Rusz, druzyna, rusz, Rusz, druzyna, rusz,
Bo juz rozdzka, juz... Bo juz rozdzka, juz..,
Rusz, druzyna, talarami, Rusz, druzyna, talarami,
Bo rézdzka juz z jablkami. Bo rézdzka juz za drzwiami.

Blizsza rodzina i chrzestni rodzice oraz druchny daja pienia-
dze pannie mlodej.

15. Wyprowadzze nas, Jezusie, Wyprowadzze nas, Maryjo,
Od tej kochanej matusie. Sliczny kwiateczku, lilijol
Panstwo mlodzi podchodzg do gosci, obejmuja kazdego za no-
gi, poczym caly orszak wyrusza do kosciola przy dZwigkach muzyki.
Po slubie starsza druchna oddaje palme swemu druzbie, i orszak
wraca do domu rodzicéw panny mlodej. Gdy wchodza do chalupy,
druchny spiewaja.
16. Zakukala kukuleczka za dworem,
Zaplakala panna mloda za stolem.
Wyjdize, panno mloda, z za stola,
Podziekujze wszystkim ludziom z wesela.
17. Moje druchneczki, prosz¢ do taneczka,
Bo nasza Kasienia pozbyla wianeczka,
Pozbyla wianeczka w Mnichowskim kosciele;
Moje drucheneczki, posluzcie jej smiele,
Pozbyla wianeczka w.Jedrzejowie, w miescie;
Moje drucheneczki, posluzcie jej jeszcze!
18. — Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony!
Juz ja wychodze z kawalerskiej strony,
Juzem sie ozenil, juzem sig¢ przezegnal,
Juzem wszystkie panny od siebie odegnal.
— O mdj Jasienku, drogi aksamicie,
Nie opuszcze cig¢ przez cale zyciel
19, Iskiereczka ognia, galazeczka ziela
Nie doczeka si¢ mojego wesela,
Bo moje wesele pod Krakowem bedzie.
Na mojem weselu siedmiu krolow bedzie;
Beds krolowie, beda monarchowie.
Beda mi poprawia¢ wianeczka na glowie.

20. Kalina—malina Jam nie malowana
Roza przeplatana, Ani rozowana,
Powiadaja ludzie, Ino u mamuni
Zem ja malowana. Ladnie wychowana.

Zabawa trwa dwie doby. Panstwo mlodzi nie tanczg pierwsze-
go dnia, w dzien tanczg tylko druzbowie i zaproszeni goscie, wieczo-
rem zas —kazdy, kto przyjdzie. Drugiego dnia wieczorem odbywaja
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si¢ oczepiny. Panna mloda wybiera sobie z posrod mlodych mezatek
staroscine, czestuje ja wédka i bierze do tanca, wlozywszy ,strojnik®
na glowe. Starszy druzba przynosi z komory palme, ktora reszta
mlodziezy ogolaca. Kobiety staja przed skrzypkami i spiewaja.
21. Nasza gra, skrzypeczku, nasza gra!

Wrazila Kasienia wianeczek za obraz,

Poszla Kasienia ku ogrodowi

Kopaé doleczek swemu wiankowi;

Doleczka nie wykopala,

Wianeczka nie schowala.

22. Tam, za dworem, czarny las, I wy, ojcowie z synami.

Tam mdj Jasio wolki pas(l);
Kasienia za nim biezala,
Dzieci¢ na reku trzymala.
— Rzué Kasiu dzieci¢ do wody,
Nie bedziesz miala przeszkody.
Kasia dzieci¢ do wody rzucila,
Az si¢ sama za glowechwycilal
Plywal mlynarczyk po lodzie,
Zlapal dzieci¢ na wodzie:
— A dziecig, jakze ci¢ nie mam
[znad!
Jasieniowa Kasia twoja ma¢ —
W niedzielg rano zronione!
Wszystkie panienki zwodzone:
Schodzcie sig, panny, do rzadu,
Pé6jdz, Kasieniu, do sadu.
Schodicie si¢, matki z cérkami

—Rdbciez, ze mng, co chcecie,
Zem utracila swe dziecig;
Upalcie ze mnie popiolu
I rozsiejcie mnie po polu:
Wyrosnie ze mnie rozyczka;
Bedzie mnie plaka¢ mateczka,
Wyrosnie ze mnie parerozyczek,
Bedzie mnie zalowal tateczek;
Wyrosnie ze mnie lilija,
Bedzie zalowacé cala familija;
Wyrosng ze mnie kwiateczki,
Beda mnie plakaé dzieweczki;
Wyrosnie ze nminie rumianek,
Bedzie plakal po mnie kocha-
[nek;
Wyrosnie ze mnie pigkny kwiat,
Bedzie mnie zalowal caly $wiat!

Starosciny biorg panng mloda pod reke i, oprowadzajac ja do-
okola izby, spiewaja:

23. Taczala Kasienia wianeczek po stole,
Upadl on mamuni na glowe.
— Matusiu kochana, prosze cie,
Zbieraj ze mnie to ziele,
Bo go mam niewiele,
Taczala Kasienia wieniec po stole,
Upadl on tatusiowi na glowe.
— Ojcze kochany, prosze cie,
Zbieraj ze mnie to ziele,
Bo go mam niewiele.

24. Tam za dworem zielona murawa,
Tam Kasienia dwa pawie pasala;
Wyciela pawiki w skrzydelko, niecheacy,
Uciek! pawik do lasu krzyezacy.
Nagnij si¢ Kasieniu po sam pas,
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1dz szukaé pawika w czarny las.
Kasienia za nim bardzo sie spocila,
Niema nigdzie wody, gdzieby si¢ umyla.
Napotkal-ci ja przesliczny mlodzi(e)niec
Pokazuje jej do lasu gosciniec.
— Pilnujze se, Jasiu, karego konika,
Nie péjze ty bardzo mojego pawika;
Pilnujze se, Jasiu, tej, co chodzi w zlocie,
Mnie daj spokdj, ubogiej sierocie,
Bo ja mam wianeczek, co ini matka dala,
Kazdg galazeczke lzami oblewala.
25. Zebys ty, chmielu, na tyczki nie lazl,
Nie robilbys z panienek niewiast.
No chmielu, ty nieboze,
To na dél, to po gorze,
Chmielu, nieboze!
Ale ty, chmielu, na tyczki wlazisz,
Niejedng panne wianka pozbawisz,
No chmielu, ty nieboze,
To na ddl, to po gorze,
Chmielu, nieboze!
Oj chmielu, chmielu, ty rozbéjniku,
Zdradziles panng na pasterniku.
No chmielu, ty nieboze,
To na dol, to po gorze,
Chmielu niebozg !
26. Przyjechalo trzech zolnierzy z wojny,
Pytaja si¢ o nocleg spokojny;
Nalezli kwatere spokojna,
Pytaja o Kasie strojna.
— Alboscie jej nie widzieli na polu?
Wybierala pszenice z kakolu.
— Widzielismy na gléwce wianeczek,
Myslelismy, ze kielecki zameczek;
Widzieli my na gléwce wianek,
Mysleli my, ze kielecki zamek.
Poszlijze, moja matko, po nig,
Niech przywita gosci, co przyjechali po nia.
— Przywitajze, moja matko, sama,
Mnie wydaj za grzecznego pana,
Niech mi beda skrzypeczki od grania,
Niech mi beda panny od spiewania;
Niech bedzie szesciu stolowych,
Niech bedzie siedem pokojowych,
Niech bedzie kucharka —szafarka.
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27. Wyniescie nam stolek ksigzy, Wyniescie zawdy stolek ksigzy;
Bo Kasieni wianek cigzy. ‘Wyniescie nam krzeseleczka,
A czy ciezy, czy nie cigzy, Przybyla nam sasiadeczka.
Starszy druiba stawia stolek w posrodku izby, aby usadowié
na nim pann¢ mlodg. Ta ucieka, ukrywa si¢ miedzy obecnych, a nie-
raz i na dworze; starosta (starszy druzba) musi ja odnalezé i przy-
prowadzi¢. Pomagajg mu w tym inni druzbowie, ktorym zalezy na
tym, azeby ,czepiny“ skonczyly si¢ jak najpredzej, wtedy bowiem be-
da mogli potanczyé. Starszy druzba znalazl nareszcie panne¢ mlods,
unosi ja w gore i sadza trzykrotnie na stolku; ona wyrywa si¢ i do-
piero za trzecim razem pozostaje na nim. Kobiety otaczajg ja, staros-
cina zdejmuje jej z glowy strojnik i kladzie czepek, spiewajac z inne-
mi kobietami:
28. Moje wstazeczki, zwijajcie sig,
Moja Kasiuniu oczepze sig;
Moje wstazeczkido szkatuleczki,
Moje szpileczki do poduszeczki!
Gdy juz panna mloda w czepcu, kobiety spicwaja:
29. Idzta, druchenki, swinska droga!
Gdziesta podzialy panne mloda?
Druchny odspiewuja:

- 30. Abosta-to slepe byly, Wadzialysla jej czepczysko,
Kiedysta ja oczepily ? Kieby stare przetaczysko!
Wadzialysta jej takie sito, Czysta, starosciny, kozie mleko
Co sig sieje jare zyto; [pily,

Zesta Kasie krzywo oczepily?

Znéw kobiety:

Nie kozie, nie kozie, ino baranie!
Krzywo oczepiona—nie patrzta na nia.
"Teraz kobiety nawoluja do skladek na czepek:

31. Cos mi méwi, cos mnie wola, 32. Poszedl pan mlody po zalogu,
Ze panny mlodej glowa gola; Dal na czepek, chwala Bogu!
Cos mi mowi, cos mi szepce, Trzeba jej dac, nie zalowac,
Ze pan mlody da na czepce. Trzeba sie nad nig zlitowaé,
Nie miedzia, panie mlody, nie  Bo jej trzeba na wszystko,

) [miedzig, Trzeba jej i na sitko.
Niech si¢ wszysey dowiedzg.

Wszyscy goscie podchodzg do panny mlodej i wreczaja jej dat-
ki na czepek; jesli inloda cieszy si¢ sympatja, to otrzymuje sute dal-
ki i zbierze do 20 rubli. Gdy skladki juz zebrane, kobiety nuca trzy-
krotnie:

13
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33. Chodz, panie mlody, rusz tego kamienia:
Jesli go nie ruszysz, pomoze ci rodzina.

Podchodzi mlody i podnosi swoja zone trzy razy, dopiero za
trzecim razem stawia ja na nogi, a kobiety biora jg pod recei, prowa-
dzac dookola izby, spiewajg :

Uklon sig, Kasieniu, wszystkiej rodzinie,

Bo ci posluzyla w ostatniej godzinie;

Uklon, si¢ Kasieniu, i starszemu druzbie,

Bo on ci sluzyl w tej ostatniej stuzbie,
34. Przypatrzta si¢, wszyscy ludzie,

\V czem Kasieni ladniej bedzie:

Czy w czepeczku, czy w wianeczku,

Czy w bialem lozeczku?

Przypatrzta sig, wszyscy, wszyscy,

Jak jej sie to czepiec blyszczy!

35. Jesli ty, panie mlody, rad chlopcu,
Wyniesze nam gorzaleczki we szkopcu.
Jesli ty rad dziewczynie,

Wyniesze nam we flaszczynie.

Pan mtody wynosi wodke, staroscina pije do panny mlodej, ta
zas do swego meza, ktoremu zalewa oczy wodkg z wlasnego kieliszka.
Wypiwszy wodke, kobiety spiewajg rézne piosenki, przewaznie jedno-
strofkowe, ktorych bohaterka jest pani mloda. Kilka z nich przyta-
czam,

36. Moja Kasieniu, juze$ ty niewiasta,
Wez sobie koszyk, pojdziesz do miasta.

37. Moja Kasieniu, juz-ci po weselu,
Idzze do ogrddeczka i podzigkuj zielu;
Podziekujze zielu, przejrzyj sie¢ w makdwece,
Jak ci to ladnie w czepcu na gldwee.

38. Ola Boga, co takiego,
Ze nie widac kupca mego?
Czy go woda zamulila,
Czy go inna odmdwita?

39. Przyjechali kupey z samego Lelowa,

Tacy obtargani, ze az boli glowa.
A czy kupi, czy nie kupi,

To ja wezme do chalupy;

A czy sprzedam, czy nie sprzedam,
Zawdy¢ darmo ja jej nie dam.

Zjawia sie dwuch Zydk6w: syn i ojciec; ogladaja pann¢ mloda,
umawiajg si¢ o ceng i zarzucaja jej rozmaite braki. Staroscina, chegc
pokazac, ze panna nie jest kulawa, lanczy z nig polke, inne spiewaja:
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3Y¢. Ani slepa, ani kula,
Przypatrzta si¢ no, jak hulal
Ani dlepa, ani kulawa.
Przyjrzyjta sie, jaka zwawal

Poprzebierani za Zydkéw dobrze nasladuja wiejskich handlarzy:
targujg sie ze staroscing, kldca miedzy soba, zwlaszcza kiedy po do-
konanym kupnie okazuje si¢, ze panna mloda kuleje; sprzedajg wiec
czympredzej panu mlodemu, zachwalajac ja i zagadujac, aby mu nie
dac obejrzeé¢ towaru. Mlody kupil juz swoja zong i puszcza si¢ z nig
w taniec; za jego przykladem idg druzbowie ze swemi druchnami. Za-
bawa trwa do poludnia.

Gdy goscie sig rozeszli, pan mlody odwozi muzykantéw do Je-
drzejowa, by znowu przywiezé ich w niedziele po mszy na popra-
winy, urzadzane jego kosztem i w jego domu.

Druga uroczystoscig familijna, ktérej towarzyszy zabawa, sg
chrzeiny. Dziecko chrzezag w 2 lub 3 dni po urodzeniu. Schodzg sie
znajomi na pogawedke i zabawe, w ktorej biorg udzial tylko zonaci
i kobiety zamezne; zabawa polega na lancu, spiewaja wprawdzie pio-
senki, ale te nie roznia si¢ od spiewanyeh w polu przy robocie.
W pierwszg niedziele po chrzcinach ojciec chrzestny wyprawia po-
prawiny, nie roznigce si¢ niczym od chrzcin.

Mnichowianie lubig wogdle zabawy taneczne, ktore zwa ,gra-
niami“; odbywaja si¢ one w kazde swigto, wyjawszy post i adwent -
oraz pierwsze dni Bozego Narodzenia i Wielkiejnocy. Tance spotyka-
ja si¢ z oburzeniem duchowienstwa, starajacego si¢ wyprowadzi¢ je
ze zwyczaju, ale naprézno. Trudno zrozumieé, dlaczego ksigza uwaza-
ja owe ,grania“ za rzecz niewlasciwg, zwlaszcza, ze zabawy te od-
bywaja sig o wiele przyzwoiciej od chrzcin lub wesel, gdyz bez wédki.
Karczma bywala dawniej zwyklym miejscem takich zabaw, ale i wte-
dy picie wodki wykluczone bylo z programu. Dzis tarnce odbywaja
si¢ zwykle w domach, gdzie sg dorosle panny. Muzyke sprowadza
i oplaca mlodziez. ,Granie*, trwajace od zmierzchu do pdlnocy, od-
bywa si¢ pod okiem starszych; nic wige gorszacego tu byé nie moze.
Zabawy te istnialy juz za czasow ,panszczyzny*, kiedy dwor je urza-
dzal; nawet roboty w polu odbywaly si¢ przy diwigkach muzyki.

Mnichowianie tanczg bardzo dobrze; ulubione sg walc i polka,
taniczone w szalonym tempie, oraz krakowiaki, ktorym towarzysza
spiewy.
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Nim przytocze nieco piosenek, spiewanych w Mnichowie !), mu-
szg¢ oznajmic, ze zbierajac je, zwracalem gléwnie uwage na tres¢, nie
zas na forme. Tres¢ ma tu dla mnie wigksze znaczenie, daje ona bo-
wiem pojecie o charakterze ludnosci i jej sposobie myslenia. Pod
wzgledem formy jezyk uzywany w piesniach jest o wiele poprawniej-
szy od gwary; nawet mazurzenie spotyka si¢ rzadziej, z wyjatkiem
zakonczenia wiersza, gdzie ono bywa niezbgdne dla rymu.

Spisujac piesni, trzymalem si¢ system, przyjetego przez Gloge-
ra w jego ,Zbiorze piesni ludu“ (Krakéw, 1892), zasadzajacego si¢ na
nadaniu jezykowi formy literackiej o tyle, o ile rym na to pozwala ?).

Oto wigzanka piosenek, spiewanych na tutejszych niwach.

40, Owczarz owce doi, Schowajze go, moje serce,
Magiera mu stoi; Dla kogo inszego.
Owczarz owce konczy, — Obrdéze sig, moja Kasiu,
Magiera si¢ konezy; Prawym boczkiem do mnie.
Oweczarz owce juz wydoil, — Nie obréce, bo sig smuce,
Magiere sobie nastroil. Bo mnie glowa boli.

41. Przyszedt Jas do Kasi Stracilam se swoj wianeczek,
Dobra nocke powiedziec, Nie mam do ci¢ woli;
Aona go bardzo grzecznie prosi  Pojade ja do Krakowa,
Na krzeselku posiedziec. Kupie sobie wstege,
— Moja Kasiu nie mam czasu, Bede ja si¢ sznurowala,
Musze w droge spieszy¢, Jeszcze panng bede.
Pozwdlze mi, serce moje, — Chocbys ty si¢ sznurowala
Z toba si¢ ucieszyc. I aksamitami,
— A jakiejze ty, Jasiu, Juz nie bedziesz miala miru
Chcesz ze mnie uciechy? Miedzy chlopczetami.
Marn-ci ja tu dla zabawy — Pojade ja do Krakowa.
Tureckie orzechy. Kupie sobie przejrzadlo,
— Nie cheg-ci ja, moja Kasiu Bede si¢ przegladala,
Podarunku twego, Czy mi liczko nie zbladlo.

(Poréwu. zbiér Wéjcickiego, oraz Kolberga ser. VI, \t 305, z Modlnicy.)

42. Moja pani matka siedem corek miala;
Prosilem o jedng—koslawg mi dala,
Moja pani matko! ¢6z mi po kulawej,
Kiej ona nie dojdzie od pieca do lawy.

) Pomniejsze, a gldwnie pospolitsze, pomijamy, aby nie zajmowad
miejsca na powtarzanie rzeczy, nieraz juz drukowanych.

?) Byloby lepiej, gdyby byly utrzymane zupelnie &cisle, bez prze-
rébek i w gwarze. (Red.)
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43. Nie sama ja przyszla, Zebys o tem wiedzial;
Chlopcy mnie przywiedli; Wszystkie krzesla powyrzu-
Ploty ze mng polamali, [cam,
Tak si¢ ostro uwijali. Bos ty na nich siedzial.
Pigciu mnie prowadzilo, Zeby ludzie nie wiedzieli,
Szesciu mnie strzeglo, Zem durnia kochala,
Siedmiu wrota otwieralo, Ja sobie trzewiczek
Osmiu mnie ostrzeglo. Sznuruje wstazkami,
»Wara, wara, wara“l— ja po- Zeby ludzie nie mowili,

[wiadam, Ze gadam z durniami.

44, Moja pani matka, moja stara baba
Dala mi céreczke co mi zawdy staba,
Dajze mi sig, Boze, z paniag matka zetknac,
Gdzie najwigksze bloto paniy matke¢ wetknac!
45, Jas koniki poil,

Kasia wode brala;

Jas Kasie namowil,

Zeby wedrowala.
— Kochany Josieniu, byloby to moze,
Ale mnie matka zamyka w komorze,
— Powiedz, Kasiu, mamie, ze ci¢ gldwka boli,
Da tobie mamusia kluczyk od komory.
Matka myslala, ze Kasienia spala,
A Kasia z Jasiem juz powedrowala,
Powedrowali przez gory i piaski.
— Spocznijta se tutaj, moje nogi,
Zrobilysta i tak sporo drogil
Jasio sobie usiadl przy szerokiej drodze,
Kasia siadla sobie przy szerokiej wodzie.
Mowi Jas do Kasi; ,Coz ty teraz wolisz?
Czy ci¢ w Dunaj wrzuci¢,
Czy z tobg do domu wracic?«
Wzigl-ci ja za raczki, za obydwa boczki,
Wrzucil-ci jg, wrzucil w Dunaj gleboczki.
Zawisla spodniczka za kolek.
— Moj Jasieniu, ratuj mnie cokolwiek!
Daje mu Kasienia z uszéw kolczyki:
— Kup, sobie, Jasieniu, kare konikil
Daje mu Kasienia trzewiczki:
— Kupze sobie, Jasieniu, koniczkil
Daje mu Kasienia turecka spédnice:
— Kupze sobie, Jasiu, w Kielcach kamienice!
Daje mu Kasienia gorset wyszywany:
— Daruj ze mi zycie, Jasieniu kochany!
— Nie na tom ci¢ wrzucil, zeby ci¢ ratowal,
Nie na tom ci¢ topil, zeby cie zalowal:
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Zeby twoj wianeczek do dna dogruntowat!

Tonie Kasia, tonie, wianek za nig plynie,

Zenie ojciec konie: ,Tatuniu, ratuj mnie!*

— Moja coreczko, najmilszas mi byla;

Boze ci dopoméz, zebys si¢ utopilal

Tonie Kasia, tonie, wianek za nig plynie;

Pasie matka krowy: ,Matulu, ratuj mnie!*
Moja coéreczko, najmilszas mi byla;

Boda]es sie jak naJper7eJ utoplla!

Tonie Kasia, tonie, wianek za nia plynie;

Zenie siostra gesi: ,,Slostrzyczko ratuj mniel“

— Moja siostrzyczko, najinilszas mi byla;

Boze ci dopomoz, zebys sie¢ utopital

Tonie Kasia, tonie, wianek za nig plynie;

Jedzie brat z wojny:—,Braciszku, ratuj mnie!“

— Jeszczem tu nie bywal a juz mi sie snilo.

Ze moja siostrzyczka po Dunaju plynie.

Zlaz(l) z konika i zalozy! sicie,

Wyciagnal Kasienig, Kasia konezy zycie.

Pochowal ja w kosciele za drzwiami,

Co spojrzy na nig, zaleje si¢ lzami.

Jakem jechal do dzieweczki,
Dzbigczaly mi podkdweczki,
Dzbigczaly, dzbigczaty,

Siwe oczki plakaly.

»Siwe oczki co, placzecie,

Juz mnie widzieé nie bedziecie
Na wieki, na wieki,

Bo ja chlopiec dalekil

W Kielcach w pierwszymdomie
Szyja mundur dla mnie:
Mundur kabotek

Na sobote, na piatek;

Do wojska mnie wybierali,
Sto zlotych mi darowali,
Konika karego

I siodelko dla niego.
Przylecial ptaszek z Makowa,
Stangl na rogu Krakowa.

,Horossa, hossa, horossa%—
Trzy razy ptaszek zanucil,

W kolo si¢ Krakéw obrdcil.
Horossa, hossa, horossal
Chodzila Kasia po laczce,
Nosila dziecko na raczce.
Horossa, hossa, horossal
Rybacy ryby lapali,

Male dziecigtko pojmali.
Horossa, hossa, horossa!
Ubrali go w sukienke,

Ulozyli go w trumienke.
Horossa, hossa, horossa!
Zagrali mu w wielki dzwon,
Mowia dziecigciu wieczny dom.
Horossa, hossa, horossa!
Zagrali mu organy:

~M0j chlopezyku, ty, kochany!“
Horossa, hossa, horossal

48. Jak bedzie slonce i pogoda,
Chodz ze mna, Marys, do ogroda,

Urwij ziela zielonego,

To nabedziesz rumienica mojego.
— Céz mi twojej rumianosci,
Kiej ja nie mam do ciebie wolnosci!
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— Padnijze ojcu-mmatce do nég,
Bedziesz miala wolnosé, dalibog!
Pojal ja sobie do taneczka smiele,
Wylecialo jej z za gorseta ziele,
To ziele drogo kosztowalo:

Szes¢ woléw z obory wygnalo.

(Poréwn. odm. u Kolb, ser. VI, No 216, odmienne warjanty.)

Przyjechal Jas do Kasi w nocy,
Zapukal we wrota:

»Otwérz, Kasieniu, otworz, je- 51.

[dyna,
Dam ci obrgczke od zlota“.
Kasienia wyszla i zaplakala:
nPowiem ja ci nowine:
Uwilam wianki ze swiezej ru-

[cianki,
Bystro je woda zabrala!
U mojej matki siedem labedzi,
Puszcze ja je po wodzie.“
Labedzie plyna,
Wianeczki slyna,
Wszystko po wodzie.
~Mdwilam tobie:
Nie chodzize do mnie,
Ja chora, robi¢ nie moge;
Nanosilam si¢ zlotym dzbanusz-

[kiem,

Chodzacy tobie po wode.“
aMowilem tobie:
Nie bierz pelnego,
Tys nie sluchala,
Po pelnym brala,
Narzekaj sama na siebie!
Do ciebiem jezdzil
Konikiem trzezwil.
Drogie prezenta kupowal.
Bodaj ci¢ woda zalala,
Zaczem ja tobie slubowal!*
Kolo mego okieneczka
Wyrosla tam jabloneczka,
Bielusienko zakwitala,
Czerwone jablka dawala.
Kt6z mi je bedzie zrywal,
Kiedy sie¢ Jasio pogniewal?

52.

53.

51.

55.

Pogniewal sig, nie mial o co, 56.

Chodzil do mnie, nie mial po co:

Chodzil po wianeczek,
Jak prawdziwy kochaneczek.
Alboswa to jacy, jacy tacy,
Chlopcy Krakowiacy!

(i t. d., znana powsz.)...
Pod zielonym debem
Stoi kont kowany;

Ktéz na nim dojedzie?
Jasienio kochany!
Jedzie Jasio, jedzie,
Drobne listy pisze,

A jego kochanka
Dzieciatko kolysze;
Kolysze, kolysze

I poczela plakaé:

» Wré¢ mi méj wianeczek,
Bo si¢ bardzo smuce.“
» Wianeczka nie wrocg,
Placié ci nie mysle,
Wsigde na konika,
Pojade ku Wisle,
Pojade, pojadel

-Nie jedzze mi tedy,
Bo mi potratujesz

W ogrddeczku grzedy.*
‘W polu ogrédeczek,
W polu ogrodzony;
Ktoz mi go ogrodzil?
Braciszek rodzony.

W polu ogrodeczek.
Drobne straczki na nim;
Dobrze Jasieniowi,
Dobrze i mnie za nim.
Foszman-ci ja, foszman,
Z konca bata zyje,

Co w dzien zarobig,
To w nocy przepije.
Mnichowski fornalu!
Wyjezdzaj pomalu,
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Nie rozwijaj bica,
Bo ciasna ulica,

57. A miala-ci ja, miala pana ojca gonca,
Przyjezdzali do mnie kawalerzy z Tynca;
Wszystkich-ci ja razem przywitala,
‘Wszystkim-ci ja podarunki dala:
Jednemu ja dala bolenie w dolinie;
Drugiemu je dala wszystkie utrapienie;
Trzeciemum dala to, o czem nie wiedzial;
Czwartemu dalam zyto od granicy;
Drugiemu dalam stajanie pszenicy; -
Sicdmemu dalam zloty pierscioneczek;
Osmemu dalam ruciany wianeczek;
Temu dziewigtemu nie mam co darowad,
Musze si¢ ja jemu sama ofiarowaé.

(Porown. odmianke u Kolb., ser. VI, pod N 205).

W niedziele si¢ ozenil,

W poniedzialek zalowatl:

»0 moj moeny Boze,

Zla zonke bede miall
Przyszed(l) do niej we wtorek,
A ona szmaty moczy,

Zalala mu woda oczy:

» Widzisz, Jasiu, ¢oz ty masz?
Dlaczegos mnie rozgniewal?
Jak-ci mnie nie przeprosisz,

1 wigcej sie spodziewajl“
Przyszedl do niej we srode,

A ona szmaty pierze;

Wyciela go kijanka,

Ze si¢ on do niej bierze:

» Widzisz, Jasiu, c6z ty masz?
Dlaczegdz mnie rozgniewal?
Jak-ci mnie nie przeprosisz,
Wiecej si¢ spodziewaj!*
Przyszedl do niej we czwar-
A ona chleb piekla; [tek,
Wyciela go lopata,

O matlo si¢ z zlosci nie wsciekla:
» Widzisz, Jasiu, c6z ty masz?
Dlaczegos mnie rozgniewal?
Jak-ci mnie nie przeprosisz,
I wiecej si¢ spodziewaj!“
Przyszedl do niej w piatek,
A ona magluje;

Zwalila go walkiem,

59.

Ze az sie koluje:

» Widzisz, Jasiu, c6z ty masz?
Dlaczegos mnie rozgniewal?
Jak-ci mnie nie przeprosisz,
I wigcej si¢ spodziewaj!
Przyszedl do niej w sobote
Z kwatereczka wina:

» Wiwat, wiwat moja zonkal
Jak-ci mnie wyéwiczyla:
Prosila mnie na maslanke,
Serwatki mi dala;

Prosila mnie do l6zeczka,

A w piecu mi poslalal
Dzigkuje ci, moja zonko,

Za twoje dogodnosci;
Wyspalem si¢ w piecu z kotem,
Ze az mnie bola kosci.
Przypatrzta sie no panny,

A i wy to mezatki,

Jak mnie zona wyuczyla,
Jakim ja teraz gladkil
Przypatrzta si¢ no panny,

A i wy to, i wy to,

Jak mnie zona przerobila,
A na swoje kopyto!*
Jechala siostrzyczka

Przez glebokie morze,
Upadl jej wianeczek,

Dostaé go nie moze (i t.d.)...

60. Statam ja w ogrodzie
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Po kolana w wodzie,
Wygladalam swego Jasia,
Ktoredy pojedzie;

— Stalem ja pod sciang
Z dziewczyna kochana,
Zaczely psy szczekac,
Musialem uciekaé (i t. d.)...
Wysoki ogrédek

Twdj ojciec ogrodzil,
Zeby ja, Kasieniu,

Do ciebie nie chodzil;

A w tym ogrédeczku
Czerwone gozdziki.
Zaprzegaj ty, Jasiu,

Te kare koniki.

— Jakze je zaprzggac,
Kiedy si¢ motaja?
Ciezki zal Kasieni

Kiedy jej slub daja.
Ciezki zal Kasieni,

Jak do slubu kleka:
Prawg raczke daje,
Serce jej sie leka.

. A moja Kasieniu,

Lubialby ja ciebie,
Zebys nie puszczala

Dworakow do siebie (i t. d.)...

Pojade ja do Krakowa,
Kupie sobie lancuszek,
A dziecigciu kolebeczke,
A babuni kozuszek.

W polu gruszka, w polu,
Niema na niej gruszek,
Listeczki ja opadly,
Usechl wierzcholeczek.
Listeczki opadly,

Bom je oberwala,
Wierzczcholek usecht,
Bom go polamala

. Wali szlachta

Na trzy trachta,

A dworacy nieboracy.
W polu postangli.
Wzigli szable,
Wdziali mundur,
Konika do tego;

67.

68.

69.

70.

71.

I jechali, zajechali

Nad glebokie morze.

Ni przejecha¢, ni przeplynaé,
Moj ty mocny Boze!
Spogladaja oni

Na zachod sloneczka,
Zeby obaczyli

Cho¢ z Polski ptaszeczka.
Ujrzeli siwg kukuleczke,
Moze ona powie

Jaka nowineczke.

— Ty siwa kukuleczko,
Powiedz, cos slyszalal
Zagraj mi, skrzypeczku,
Kolo bialej sciany;
Niech i tu wyleci
Ptaszek malowany,
Ptaszek malowany,
Pozlacane pidrka,

Bo sig¢ dzis wydaje
Myslinskiego corka.

W chalupie, na tyle,
Wrylecialy trzy dyle.
Jedzie tu kawaler

Na slepej kobyle,

Na koniu szturmaku.
Wylazze z za pieca,
Jagusiu prozniaku.
Dobry ogrodniczek
Ulicezki plantuje;

Ktora panna ladna,

To ja pocaluje.

U naszego pana

Gesty krzak,

Nie przefrunie go,

Lada ptak;

Przeleci go tylko

Jedna kukuleczka

Tedy, ktoredy

Chodzila panieneczka.
Popiolek przemierzyl,
Jajka przerachowal,

I tak sie Jasienek
Jeszcze nie zmiarkowal.
Prawde mi to, prawde
Mamunia gadala:

193
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73.

74.

75.
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»,Nie chodz za Jasienia,
Bo bedziesz plakalal
A moja matuluy,

Coz wy mnie gadacie?
Choé was tata bili,
To dobrze robili,
Boscie co niedzicla
Do karczmy chodzili.
Sokol leci lasem,
Krzyknie sobie czasem;
Konik biezy droga,
Tupnie sobie noga.
Kazdy sie lituje

Nad sierota uboga.
Zielonym zasiala,
Niebieskim zbierala;
Nie powiem, nie powiem
Bez kogo mi teskno;
Teskno mi to, teskno,
Bez Jasienia mego.
Zeby jak najdalej —
Poszlabym do niego
Te czworackie baby
To nic nie rabiaja,
Po podscieniu chodza
I nas obmawiaja.
Pamigtajze, babo,

Zes ty panng byla,
Jak cie ktora obmowila,
Tos sie i zloscila.

Nie pojde, nie pojde
Bez las do kosciola,
Bobym se przyniosta
Na raczkach sokola.
Ino sobie pdjde
Sciezka dookola,

To juz nie przyniose
Zadnego sokota

O lesie, o lesie,
Wysoko zaciety!

Nie dajze mi, Boze,
Marysi zawzigtej;
Marysia zawzigta
Nie bedzie robila,
Pojdzie do lusterka,
Bedzie si¢ stroila.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Kasieniu, Kasieniu,
Marne twoje zycie:
Chcialas zazartowac,
Dal ci Pan Boy dziecie.
O Mnichowie, o Mnichotie
Krazy marna wiesc:
Nie chcialy koniki
Golego owsa jesc.

O Mnichowie, Mnichowie,
Moja marna wsino,
Bodaj mi si¢ bylo

O tobie nie snilo!
Kasieniu, kocham cie,
Nikomu nie dam cig;
Schowam ci¢ do domu
I nie dam nikomu.
Kasieniu kochana,

Z tysiaca wybrana,

Z tysiaca jednego

Do gustu mojego!

Na Zielone Swiatki

Sa juz roze, kwiatki;
Stoi tu kaczeniec
Dziewczynie na wieniec.
Wdowy, moje, wdowy!
Sprzedajcie wy krowy,
Pokupujcie sobie
Wianeczki na glowy!
(Druga strofke opuszezamy).
Leciala, krzyczala,
Biala ge< do nieba:
Kazdemu stworzeniu
Ojca, matki trzeba.
Mnichowianka jedna,
Osowianka druga,
Stanijta no sobie:
Ktora mi si¢ uda?

Nie chee Osowianki,
Bo ona bardzo blada;
Wole Mnichowianki,
Bo lubi¢ je wypada;
Chociaz QOsowianke
Talary obsuly,

Wole Mnichowianke
W jednej koszuli.
Osowskie dzieweczki
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Wysokiego czola Bom ja pod kaling,
Wlazly chlopu na wdz, Wianeczka odeszla.
Polamaly kola. Adym go nie odeszla
Osowskie dzieweczki Nigdzie na granicy,
Wysoko sie nosza; Ino w swojej wiosce
Jak przyjdzie sobota, Wieczorem przy swicy.
Zydow o robote proszg. 87. Ubogiej ja matki,
Mnichowskie chlopaki Biednego ja ojca.
Duzo miny maja, I tak sobie nie pdjde
Chodza do karczmy, Z lada kiem do tanca.
Choc grosza nie majg, (Kolb. 1V, N\& 529.)
Gdy idzie do taneczka, 88. Pojedziesz bez wies,
O mg¢j Jezusie drogi, Zdejmze magiereczke,
Wystawi naprzod Popros mateczke
Swe koslawe nogi; O ladng coreczke (i t. d., jak
Krawatka pod szyja u Kolberga, z Krakowskiego,
Ze zgrzebnego worka. . pod N\e 529).
Moja karczmareczka, 89. Zebys ty wiedziala,
Nie bierz im krawatek, Jak o tobie mysle,
Wez juz lepiej Tobys Ly skoczyla (i t. d. jak
Dziurawy kabatek. u Kolb. z Krakowski ego, pod
Kalina-malina Ne 639, 4, 5).

Bodaj juz nie weszla,
90. Moja kalinko, rozwijaj sie,

A ty dziewczynko namyslaj siel
Wedruj dziewczyno w ten czarny las,
Tam nam zaspiewa slowik nieraz.
Stowiczek spiewa, Kasienia place:
»Bez ciebie, Jasiu, ja wieniec trace,
Juzem goci utracila, ojca, matki odstapita.*

Jeszcze tak nie bylo, 92. A moja mamunial
Jak sig teraz staje, Nie daj mnie za wode,
Ze matka za corka Bom ja nie cyranka,
Cwier¢ ziemniakow daje. Przeplyna¢ nie moge,
Cwier¢ ziemniakow daje Bo ja nie cyranka,
I konia slepego, Ani tez kaczusia,
Pienigdzy kopiejke Nie moge przeplyngé
Grosza gotowego. Do swego tatusia,
93. Ciglas ty mnie, moja Marys, ciela,
Dalas mi chusteczke, nazades jg wziela.
Chusteczka, cos dala, ladnie wyszywana;
Wrzielas ty ja, wziela, Marys kochana,
W moim ogrddeczku Zebys mnie nie bijal,
Kwitnie karafijal. Gorzalki nie pijal,
Poszlabym za Ciebie, Do karczmy nie chodzil,

Zebys mnie nie bijal. Mnie za leb nie wodzil,
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Zielona lipka, jalowiec—

Lepszy kawaler, jak wdowiec.

Bo wdowiec bije, katuje,

Kawaler $ciska, caluje.

Wolalabym ja dziesig¢ krow wydoic,
Nizeli wdowca dzieci uspokoic,

Bo krowy wydoj¢, mleko wychlodzg,

A cudzym dzieciom nigdy nie dogodze.
Zeby ja corek osiemnascie miala,
Zadnejbym za wdowca nikiej nie dala:
Niech mi si¢ stera, niech si¢ sponiewiera,
Ale niech u wdowca katéow nie wyciera.

96. Wolalaby ja w zimie boso chodzic,
Zeby mi kazali Jasiowi otworzyc
Wolatlaby ja sniadania nie jadag,
ZLbym ino mogla z Jasieniem pogadac;
Ale ja sobie codzien sniadaneczko jadam,
Z toba, Jasieniu, nigdy nie gadam,
(T'a piosenka, bez pierwszej strofki jest u Kolb. ,, Krakowskie* pod M 365.)

97. Nie bede ja zgla
Zytka zielonego,
Bobym nie wybrala
Na wianeczek z niego,
Wianku moj, wianku,
Drogi aksamicie!
Bede dbac o ciebie
Przez cale zycie.

98. A jak umre,

Chowajcie'mnie w miescie,

Barylke z gorzalkg
Nade mng powiescie.
A jak-ci ja wstane,
Baryly dostane,
Gorzale wypije,
Baryle rozbije.

99. Krakowiaczek-ci ja
Krakowskiej natury:
Wezme chlopa za leb,
Podniose do gory.

100. Lgka, laka zielona:

Kto bedzie te lake kosil,
Jak ja bede szable nosil?
Rola, rola szeroka:

Ktoz bedzie rol¢ uprawial,

Jak ja bede si¢ przeprawial?
Wisnie, wisnie czerwone:
Ktoz te wisnie bedzie rwal,
Jak ja Turka bede gnal?
Ogrod, ogrdd szeroki:

Ktéz tu bedzie ogrodnikiem,
Jak ja bede pulkownikiem?
Dzieci, dzieci kochanel

Ktoz was bedzie pielegnowal,
Jak ja bede maszerowal?

101. Pani pana zabila,

W ogrédku go zaryla,

Ziemia go nakryla,

Rutke na grobie zasiala

I siejac, tak Spiewala

»Rosnij, rutka-lilija,

Urosnij wigksza, nizli jal“

Pani do wrét nie doszla,

Juz ta rutka urosla.

— Wyjrzyj, dziecko, w czarny
[las,

Czy nie jedzie kto do nas?

— Jada, jada panowie,

Nieboszczyka bratowie.

— Po czemes ich poznala?
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— Po koniu czerwonym,

Po siodelku zielonym.
Przyjechali przede dwor:

» Wychodz, wychodz, braciel“
Wyszla, wyszla bratowa,
Nieboszczyka katowa.

— Gdzies nam brata podziala?
— Na wojenkem go wyslala.
— Z wojenki jedziemy,
Brata nie widziemy.
Siadaj z nami bratowa,
Nieboszczyka katowal

My ciebie wezmiemy,

Z toba pojedziemy.
Zajechali w czarny las,
Opadl-ci ja zloty pas.

— Zaczekajcie chwile,

Az si¢ po pas schyle.

— Nie bedziesz si¢ schylala
Nie tys go sprawiala,
Sprawil ci go Franciszek,
Nasz nieboszezyk braciszek,
Zajechali pod Miechow,
Dali jej orzechéw:

— Masz, bratowo orzechy,
Tyla twojej pociechy!
Przyjechali do sieni,
Siekierg glowe ucieni.

)
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101. W Bosnie, w Bosnie, w ma-
[gazynie,
Szyja mundur dla mnie,
Szyja, szyja nie wiem jaki.
Wzigli-ci mnie Austryjaki,
Wzieli do wojska i zabrali,
W lancuchy mnie zwigzali.
Bede ja narzekal na ciebie,
Na ciebie i na twoja mac,
Ze mi cig¢ nie chciala za Zone¢
102. Ci Cyganie [daé!
Dobrzy ludzie:
Wychowali dzieci
W psiej budzie.
Na tej budzie
Wyros! kwiatek,
Wychowala cyganka
Troje dziatek.
Kolysala i plakala:
Czegoz ja sie doczekalal
103. Tam, na szklanej gorze,
Méj Jas dzisiaj orze,
Nie sniadal jeszcze, mdj Bozel
Kasieniu, kochanie,
Zanies mu sniadanie,
Ale z nim nie gadaj
I nic mu nie powiadaj.
A Kasienia nie sluchala
I z Jasieniem rozmawiala.

(Pierwsza strofka identyczna z piosenks, $piewang w Tomaszewiczach.

Patrz Kolberg, N 192)

104. Od Krakowa dzwony dzwonig,

Wojsko, wojsko j

uz pod bronis.

Starsza siostra uslyszala
I konika osiodlala,
Srednia leje podala,

A najmlodsza zaplakala.
nNie placz, siostro, brata,
Powrdci on za trzy lata“.

Wyszedl roczek i

pottora,

Juz zolnierze jada do dwora.
— Wyscie to, moi panowie,
Kto o bracie mnie co powie?
— Niedaleko w szczerym polu
Trzyma glowe na kakolu,

A kon jego wedle niego
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Tupie noga, zaluje go,
Wyrabal dé! po kolana,
Chce pochowaé swego pana.
{Druga polowa tej pios. znajduje si¢ u Kolb. pod Na 348.)
105. Zgingla nam Juljanna w lesie,
Kt6z teraz sniadanie przyniesie?
Péjdziemy na bory, na lasy,
Poszukamy Juljanny naszej.
Nalezli jg przy jeziorze,
Kaj sobie fartuszek pierze.
— Juljanno, bedziesz moja?
— Bede twoja, bede twoja:
Wzigles-ci mnie od ojca i matki,
Wzigles za mng wszelakie dostatki.
— Cozes tam za dostatki miala?
Bialy ges ktoras sprzedala?
— Waziales za mna szes¢ lyzek stolowych,
Wzigles za mnj sto rubli gotowych,
Wzigles skrzyni¢ malowang
I pierzynke, pierzem nasypana.

106. Gleboka woda na Wisle — Tu, moja Kasiu, nocleg nas!

Powiedz mi, panno, co mysle? 106¢. WeZze mnie, sokole,

Co bylo weczoraj to i dzis— Na skrzydelka swoje,

Musisz ty, panno, moja by¢l Zaniesze mnie, zanies

— Ty masz kosztowne pokoje, Do mamuni w pole.

A ja sierota, jak stoje... Jak ty mnie zaniesiesz,

— Zebys ty byla sierola, To i mnie porzucisz,

Nie mialabys wianka od zlota, A sam si¢ z powrotem

Ales ty panna nad pannami, Do Mnichowa wrdcisz.

Powedrujesz razem z nami.  107. Jas koniki poil,

— Beds si¢ ludzie dziwowad, Kasia wode brala (i t. d., pow-

Jak zaczng kawaler z panng [szechnie znana).
[wedrowaé... 108. W moim ogrédeczku

— Niechaj si¢ ludzie dziwuja!..  Listeczki padaja,

Kawaler z panng wedruja, Moja mamunia
Przywedrowali w czarny las; Za maz mnie wydaja.
(Dwie nast. strofki opuszczamy, jako powsz. znane.)
109. Tobie swieci miesiac, Bom si¢ narobila
A mnie swiecg gwiazdy; U pszennego Zniwa;
Ciebie kocha tysiac, Nie dziwig sie temu,
A mnie kocha kazdy... (2-gg  Bo ma gtowa siwa.
[strofke op.; znana.) Nie dziwcie sie temu,
110. Zachodzi stoneczko Ze ma glowa siwa,
Za las i obrece. Bo na stare lata
Ja si¢ narobita, Jam jest nieszczgsliwa.

Ze mnie bolg rece; 111. W osikowym lasku
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Lubek !) trawke sadzi.
Niema mego Jasia,
Ktz mnie odprowadzi?
Niema mego Jasia,
Mojego kochanka;
Musze sama chodzié

Z wieczora do ranka.

212, Jedzie woz na przewoz,

Malowane lusnie.
Daj mi Marys buzi,
Jak mamunia usnie.
Mamunia usnela,
Na kominku zgasto;
Marys dala buzi,
Ze az krzeslo trzaslo.
113. Kogutku, kogutku,
Nie siadaj w ogrodkul
W ogradku lilije,
Panna ci¢ zabije.
— Jak mnie zabija,
To i pochowajg,
Ladnie zaspiewaja,
A3 organy zagrajg.
A graja i graja
Organy ,Winikrad“ ?);
Powiadaja ludzie
Zem ja panne wykrad —
A ja nie wykrad,
Sami mi ja dali,
Jeszcze mi ja, jeszcze,
W wstgzeczki ubrali.
114, Ola moja, olal
Niewiele mam pola
Ino stajeneczko,
Moja kochaneczko!
Ola moja, ola! .
Zasialem dwa pola,
Od granic do granic,
A w srodku niema nie,
115. Na piecu oral,
Zyto sial.
Ona ptlakala,
On sig¢ $mial;
Nie placz, Marys,
Bedzie chleb:
Pélkorca zyta,
Korzec plew.

116.— Gdziez ty jedziesz, Jasiu?

— Do Krakowa, Kasiu!
— Po jaki sprawunek?
— Dla ciebie po wianek.
— Nie kupuj mi wianka,
Bom ja nie szlachcianka;
Kup mi bawelnice,
Turecka spoddnice,

Bede w niej chodzila
Poki bede zyla.

117. Oj, dyna moja, dyna,

\V polu ozimina!

Nie bdj si¢ dziewczyna,
Nie bedziesz jej zena;
Nie bedziesz jej %ena;
Nie bedziesz zbierala,
Bedziesz taka miala,
Co bedzie zbierala.
Ody moja, ody,
Niedaleko Gody!

Nie bedziesz nosila
W koneweczce wody.
Nie bedziesz jej nosic,
Nie bedziesz si¢ rosic;
Bedziesz taka miala,
Co ci bedzie nosic.

118. Wysly rybki, wysly

Z Dunaju do Wisly!
Pros Boga, dziewczyno,
Zeby nazad przyszly.
Wysly rybki, wysly,
Tylko karas ostal;

Pros Boga, dziewczyno,
Zebym ci sie dostal.

119. Od Krakowa jade

Szerokim goscincem.
Nalazlem se, nalaz
Pudeleczko z wi(e)ncem,
A w tem pudeleczku
Czerwone gozdziki.
Zakladajze, Jasiu,

Te kare koniki.

— Jakze je zaprzegad.
Kiedy sie motajg?
Ciezki zal dziewczyny,
Kiedy jej slub daja.

120. Jade wedle mlyna —
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Wysoka debina! Stracilem se konie,
Jest tam mlynareczka, Co chodzily w bronie,
Porzadna dzieweczka, I to mi jej nie cheg dacd.
Trzeba jej si¢ zalecac. — Dadza, Jasiu, dadzs,
Na pierwsze zaloty Pigknie odprowadza,
Stracilem se zloty, Ale trzeba szanowac.

(Poré6wn. odm. z Czulic u Kolb., Na 204).
121. Na przypiecku siedzi babka, Piora mu si¢ chwieja,

Kiwa paluszkiem na dziadka; Goralki sie smieja.
A ten dziadek, mocny Boze, 123. Dana moja, danal
Swojg babka w polu orze. Nie mam-ci ja wiana,
Pliszka lgczke siecze, Ino fartuszek
Sarna zagrabuje, Jeszcze po kolana.
Wilk na kopy kladzie, 124. Nie bijze mnie,
Zajac przydeptuje. Bo mnie bedzie bole¢;
122. Idzie goral z Polski, Pocaluj mnie lepie},
Lamentuje sobie: Ja to bede woleé.
Zgubil se pienigzki Nie bijze mnie pasem,
1 kosiczki obie. Bo-ci si¢ nie boje,
Idzie goral gorami Wezze postroneczka,
Z zielonemi piérami, I zl6z go we troje.

Nie utrzymuje bynajmniej, zeby wszystkie piosenki, spiewane
w Mnichowie, byly li tylko plodem wyobrazni miejscowego ludu, ze-
by wszystkie mialy byé oryginalne. Wiele z tych piosenek pochodzi
moze z innych stron, jednakze nie braknie w nich indywidualizmu:
wloscianin tutejszy, przejmujac obce piosenki, przerabia je i do-
petnia po swojemu. Poréwnywajac piosenki, zebrane w Mnichowie,
z piosenkami z Krakowskiego i Kieleckiego, zamieszczonemi w zbio-
rach Kolberga, przekonalem sig, ze spotykamy wiele z nich i w in-
nych stronach z odmianami lub dopelnieniami.

ROZDZIAY, XII.
Witasciwosci mowy i stownictwa.

Wplyw jezyka niemieckiego. Wlasciwosdci glosowni, fleksji, etymologji
i skladni. Stowniczek wyrazéw, uzywanych przez wlodcian.

Mnichowianie mowia czystg polszczyzng. Wplyw jezykow ob-
cych jest tu bardzo nieznaczny. Czegsciej mozna spotkaé giermanizmy
niz rusycyzmy, np. ,borgowac“ zamiast pozycza¢, rychtowaé— szy-
kowaé; futrowaé—wypasaé, ,Cépas“ zamiast zart, i niewiele innych.
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Przewaznie przynosza je gorale karpaccy, sprowadzani tu na roboty
polne, oraz robotnicy fabryczni. Ogol jednakie méwi czystym jezy-
kiem polskim, uzywajac tez przyswojonych wyrazéw pochodzenia la-
cinskiego, jak dekret, despekt, respekt,

Notuje tu niektére wlasciwosci mowy miejscowej.

1. 6fosownia.

@ (pochylone) wymawiane prawie jak o, slychac czesto, zwlasz-
cza w czasownikach (w zgloskach zamknietych) np. widziil, dzial.

¢z wymawiaja jak ¢ (cepiny, cesac), ale nie zawsze.

¢ (pochylone) stycha¢ zwlaszcza po spolgloskach; stad wyma-
wianie: chlib, mliko, $mich, w swicie (=w swiecie).

¢ po spolgloskach migkkich przechodzi w ¢, a wigc widzimy tu
zupelny zanik wymawiania nosowego: swito—swieto, city —ciety, wik-
szy —wigkszy.

Koncowke -ej po spolgloskach wymawiaja jak ¢, y: dali=dalej,
predzy = predzej, wigcy = wigce;j.

Koncowke ¢ wymawiajg e: kobite, lgke.

Przydech /. spotykamy nietylko przed « (hareszt, harak), ale
nadto przed i, ktére w takim razie przechodzi w y; stad np. hyle=ile.

Przydech j w wyrazach obeych przed a lub e: Jadam, Jagust,
Jantoni, Jagnieszka, Jewa.

Zamiast b i ch w niektorych wyrazach wymawiaja f: fonor, fi-
poteka, tforz.

Zamiast j przed samogloskami w niektérych wyrazach wyste-
puje [: fulara, lelen.

Zamiast k wymawiaja ¢ w wyrazie: wielgi=wielki.

Przestawania spolglosek: tko=kto, tkory=ktory, burk=bruk,
durk=druk.

¢t w czasie przeszlym po spolglosce na koncu nie stychaé: po-
sed, nsiad.

Koncowki -aé, -¢la, -¢lo, -¢li, -ely, po spolgloskach migkkich
w czasie przeszlym brzmia jak -on, -ena, -eni, -eny: wzion, wziena,
wzieni, wznieny — wzigly; po spolgloskach twardych: frygnol, fryg-
nela, frygnelo, frygneli,

Przestawni¢ Zr (zam. zrz) w rz stycha¢ w wyrazach: wyr-zial
zam. wyzral (wyzrzal, wyjrzal), przerziadlo zam, przezradlo, przej-
rzadlo.

14a



202 W. J. JASKEO WSKI.

sz wymauwia si¢ przed samogloskami jak s: sum=szum, sukaé;
przed samogloskami niekiedy jak dZwiek posredni miedzy s i ¢: $pi-
tal, épilal=szpital, épas =szpas (zart), ¢pak =szpak.

r w przedrostku roz- wymawia si¢ jak bardzo slabe ?, tak iz
czesto wcale go nie slychaé: rozwora wym., (})ozwora, rozebraé wym.

(l)ozebraé.
Spolgloski z niema na poczatku bezokolicznikéw: obaczyé=

zobaczy¢, ostac =zostaé, Naleié=znalezc.

Przedrostek z przed ! zast¢puje gloska s: slaé=zlaé, sleciec=
zlecieé, slizc =zlez¢-

2. Fleksja.

Rzeczownik ,tydzien“ ma wszystkie przypadki od tematu tydn:
tydnia, tydniowi, tydniem...

W rzeczownikach osobowych meskich czesto uzywaja w liczbie
mnogiej t. zw. formy rzeczowej: te pany, glupie ludzie, dobre chlopy,
pany przyjechaly, chlopy wrdcily.

W konjugacji czasownikow przechowuje si¢ liczba podwdjna
w os. 1 i 2, zastepujaca liczbe mnoga: chodiwa, widzita, poszlista.

Imieslow wspdlczesny na -gey w znaczeniu przystowkowym
uzywa si¢ dotad zamiast imiestowu na -g¢: idzie spiewajacy, uderzyl
niechcacy.

3. Etymologia.

Uzywajg wogole bardzo chetnie formy zdrobnialej tak od rze-
czownikow, jak przymiotnikow i przyslowkow. Przyrostkiem zdrob-
nialosci w przymiotnikach bywa, oprécz innych, oczk: dlugi—dlu-
goczki; gleboki—gleboczki.

Zam. gorszy—gorsiejszy, zam. lepszy— lepsiejszy; zam. wiek-
szy —wicksiejszy (obok ,wikszy“).

4, Sktadnia.

Mowiac o osobach z uszanowaniem, a jednoczesnie z odcieniem
serdecznosci, klada przy podmiocie w liczbie poj. orzeczenie w l. mn.:
matula wyszli, gospodyni pojechali, gospodarz upili si¢ (przeciwnie:
pan rzadca pojechal, ksigdz powiedziat).

Dopelnienie w bierniku 1. poj. zastepuja czgsto dopelniaczem:
przyniosl powroza.
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Stownik wyrazow.

Podaje tutaj wyrazy, nieuzywane w jezyku ogélnopolskim, li-
terackim, lub uzywane w innym znaczeniu. Oznaczone gwiazdka (¥)
nie znajdujg sie w , Slowniku jezyka polskiego“ (pod redakcja J. Kar-
towicza, A. Krynskiego i W. Niedzwieckiego). Oczywiscie, uwaga ta
dotyczy wyrazéw do litery M, poniewaz ,Slownik“ doszed! dopiero
do poczatku litery N.

A inol=a jakze!

angrest =agrest,

ankur—zlosc.

ankurny =zlosnik,

Bandos=wedrowny najemnik

baczyé—parnigtac

bez=przez

bojowisko=boisko, klepisko

bolak, bolgczka=wrzod

borgowaé=dawaé na rachunek.

borcuch=—borsuk.

Cepiny =oczepiny.

ceta=tecza

* chameryk (zapewne przercbka
[z chimeryk)=kaprysnik.

* chameryczny (zapewne prze-

rébka z chimeryczny)=kaprys-

[ny

cheral—epitet uzywany w klot-

chojca=sosna [ni

chudak = biedak

* ciapanina-=bloto

* ciapciak=chlop udajgcy pana

* cie¢wierz=cietrzew

cieka¢=biega¢.

ciekawy=dobrze biegajacy

city=bystry

cudowac=awanturowac si¢

¥ cudny =zabawny

* ¢wirzyé¢=moéwic

cygan=klamca

cygani¢ =klamac

cyganstwo—klamstwo

czytak=czlowiek umiejacy czy-

¥ czyzniejaki=rozmaity [tac

Despekt=ublizenie

* darcie=krzyk

¥ despieczny—bezpieczny

dlugachny, dlugoczki=dlugi

dostaé¢ =dojrzec (sta¢ si¢ dojrza-

dostaly =dojrzaly [tym)

drzec¢ sig=krzyczec

duchem =koniecznie

* dycha¢=kasla¢

* dziadowka = osada, majaca
[mniej niz 6 morgow

dziecka=dzieci

Fala=ulewny deszcz

familjant=krewny

fonor=honor

foszman =stangret

frybra =frebra

frygnaé=rzucic

frymuznica=strojnisia

fularka =fujarka

Gaci¢=oklada¢ sciany zewnatrz

[sloma, dciotky it. p.

gadzina=trzoda i ptastwo

* gleba=slamazarny

glamaé=mlaska¢; pomalu jesc.

* gniady (o czlowieku)=sniady

* guslo = oszukanstwo

gulon =mieszc¢zanin

Hajwo=tu

handryczy¢ si¢ =-kldcié¢ si¢

* harapcie¢ (czy harabcied) =

[krzyczeé
hulaé¢=tanczy¢ (w Scistym zna-
* hyla=ile [czeniu)

herny =hardy
Jalowy=npostny
* jaslo=plotka
jescek =jeszcze
K'sobie=na lewo
kabat=kaftan
kaj=gdzie
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karbownik=karbowy
kazowacé=kazaé
kaz=gdziez
kiej=kiedy
kiejpy—jakoby .
* kojfngc =zemrze¢ (o Zydach).
* koledziarz=kolednik
krekorac—gdakac
krokwa=krokiew
kryminalista=zlodziej
kryminal—wie¢zienie
krzyna—trocheg
* krzykaé—spiewac
krzywy=winien
kulka=hak do lamania drzewa
*kumedje—sztuki kuglarskie, fi-
kén=kon [gle
* krezol =.czes¢ przasnicy, na
[ktorej osadza si¢ kgdziel.
Latos=1w roku biezacym
lamentarz—elementarz
lazaret=szpital
* lubowaé=goi¢ si¢
likowaé=leczy¢
Machenik =oszust
malo=wiele
moli (zam. mali)—predzej
maniebry =awantury
maniebry stroi¢= awanturowac
mechel, a=pierzyna [sie
miarkowaé¢—przypuszczac
miastowy=miejski
miernik—gieometra
mimiec=Niemiec
mltoducha=panna mloda
magac¢ sig—pochyla¢ sie, kiwac
[sig, przewracac si¢
mol=mol.
Nanduch, ‘najduch = nieprawe
[dziecko
nauczny=przyzwyczajony
nocnik=nocleg.
Ocap—okap
ocynserowac=o0bmawié
ododziaé sie=rozebraé sig (zdja¢
{odziez).

W. J. JASKEOWSKI.

od siebie=na prawo
odwieczerz=czas od poludnia do
[wieczora
ogozialy—wystudzony
omasta=okrasa
omascic—okrasi¢
omelra—gieometra
ostac=7zostac
ostawi¢=zostawié¢
otryksaéc—omldéci¢
Parzchaé—parskac
pan ojciec=tes¢
pamroka—zmrok
pasternik=pastewnik
pawaz=drag na furze do siana
piecuch—chlopak
pluta—ulewny deszcz
planeta—nagla burza
planetnik—awanturnik
pomiarkowaé si¢ =zrozumiec
pomstowac=klg¢
potrafny=dziwny
pozywiol=pozywienie
prawnik—pieniacz
postnik—wieczerza w wigilje Ro-
[zego Narodzenia
przycies—podwalina
Raic¢=radzic
razno=predko
rdzab—zrab
rodzic=ojciec
rodziczka=matka
rozderzyé=—rozbi¢é
rozebrac=zrozumieé
ruszak=zlodziej
rzetelny =zdrow
rzonca =rzadko
srodek =srodek
rychtowaé=przypuszczaé
Salatera=seradela
sar (zam. sarn)=dziki koziel.
siarapeta=chlop udajgcy pana.
sciskliwy grosza=skapy
siec=kosi¢
sieczenie=kosba
siedzie¢=mieszkac
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sila=wiele
siwy (o czlowieku)=siny
skotak =pasterz od bydla
skozaczec (o kobiecie) =zejs¢
[z drogi cnoty
skrypulat=skgpiec
smiterny=—smiertelny
slipie=oczy
sper-zeta=esparceta
sperka=slonina
spia¢ =uchwyecic silnie (reka, ze-
[bami)
sprawiac si¢=wypasac si¢, utu-
[czyé sie
sprawiedliwy=cnotliwy
sryblo=srebro
swarny=zgrabny
Swiadomo=wiadomo
swigdziel=drobny deszcz
starowny=staranny
stelisko =trzonek (lopaty, rydla,
[motyki i t. p.)
stera¢=zniszczy¢
stera¢ sig=schudng¢
strzagacz=Dbelka poprzeczna
sykotac¢=stekac
strojnik = ubior na glowe dla
[panny mlodej
suchy =szczuply, chudy
suka=peleryna u karazji
szczery =hojny
Tarka=ciern
terpac-=szarpac
tko=kto
tkory—=ktory
torun = niezgrabny
truchleé =pruchnieé¢
trynkowacé=tynkowaé
trzuslo=krdj (pluga
trzusngé=suna¢
turbacyja=ktopot, zmartwienie
tyrk(l)=urmnart (o Zydzne)
Udac sig= podobac sig
uganaé=zgina¢
ustuchngé=:ustuchaé
uswirk(l) =umarl (o Zydzie)
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uzgania¢=zebrac
uwrota (licz. mn,) = czgéé pola
[przylegajaca do drogi
Wagowac si¢=waha¢
warpac sig=wldczyc si¢
warta¢=byé wartym
wasielak =dziecko
w derdy=predko
wedle =kolo
werko—tapczan
wiano — posag (wyrazu posag
[nie uzywaja)
wiarus=kochanek
widzi mi sig=zdaje mi sie
wieczorek =nietoperz
wloka—krzyzak z drzewa
wrazi¢ = wlozyc
wydziwia¢=wykrzywiac si¢
wymiarkowanie = wyrozumia-
[osé
wymiarkowany = rozumny
wywianowac=dacé posay
wyrzie¢=wyjrzec¢
wnatrze—wnetrznosci
wrzecigdz=zamknigcie na sko-
Zaczemn—nim [bel.
z dobra woli=bez przyczyny
zabaczy¢=zapomniec¢
zachamorzyé=zgubic
zawiera¢=zamykac
zawora=zasuwa drewniana
zaraza=epitet uzywany w klot-
[ni
zdac sig=1zgodic si¢ (z kim)
zdarzony=zgrabny (lub zdolny).
zepsucé si¢ =wsciec si¢ (o zwie-
[rzetach)
zgadaé=zwymyslac
ziemniaki=kartofle
znista=zniszczenie
zregkowiny =zargezyny
zwali¢=uderzy¢
zwiady =zareczyny
zwilcze¢ =zdziczec
zuchel=maly kawalek
Zengc=gonic.




SPIEWY LUDOWE LITEWSKIE (dainos?),
jako wzory narzecza ,nowomiejskiego* (Naujdmiestis)
(powiat Poniewieski, Panevézis).

Jezyk litewski nie od dzis budzi u lingwistéw powazne zainte-
resowanie si¢. Przedruki wzorowych dziel z XVI i XVII wieku, jak
oto: kanonika Daukszy, Szyrwida i in., podjete przez petersburskg
i krakowskg Akademje Nauk, niezawodnie znacznie ulatwia studja.
Donioslejsze jednak znaczenie majg w ostatnim czasie przedsigwzig-
te publikacje wzoréw zywego, spolczesnego jezyka litewskiego, od-
znaczajacego si¢ taka rozmaitoscia i bogactwem form, ze prawie
w kazdej parafji daje sie zanotowaé co$ oryginalnego. Istnienie spél-
czesnie wielu djalektéw, nie dowodzi jednak roznolitosci jezyka li-
tewskiego: jest on najzupelniej jednolity, podlegly tym samym
prawom gramatycznym. Mnogie djalekty tylko sie wzajem dopelnia-
Ja; stad niemozebng jest rzecza w dostatecznej mierze posiasé jezyk
litewski literacki, ksigzkowy, nie znajac choé¢ 2—3 gwar. Te tez ta-
kie publikacje, jak docenta E. Woltera ,Lietuvi§ka Chrestomatija,*
jak ,Podania litewskie“ dr. Jana Bassanowicza z Warny (Bulgarja),
i ks, Jana Zylinskiego (Ameryka) .Spiewy ludowe,“ sa nieocenione.
Zbieranie materjalu jezykowego nie jest rzecza zbyt latwg i kazde-
mu dostepng. Nawet posiadajacy znaczna bieglosé w jezyku ksigz-
kowym wecigz napotyka rozliczne przeszkody.—,Na co panience $pie-
wy litewskie? Ja panience pozycze kajecik daleko ladniejszych dpie-
wow polskich“—odpowiedziala posiadaczka kajecika $piewow litew-
skich, nie rozumiejac, na coby ,panience,“ albo ,paniczowi przydat
si¢ jezyk litewski, o ktory nie dbajg.

Litwini poniewiescy, zwlaszcza zachodni, odznaczaja sig szcze-
golng sklonnoscia do urywania samoglosek, napotykanych w kon-
cowkach, albo raczej wymawiania ich w ten sposob, ze niepodo-
bienstwem jest odrézni¢ a od e, 0 od v (ypsilon), acz tego ostatniego je-
zyk litewski nie posiada, zastepujac je podwojnym rmigkim i (it=y).
To tez w podobnych razach wypadlo nam postawi¢ ,’“ na oznacze-
nie opuszczonej samogloski. W innych wypadkach staraliSmy sie po-
stawic takg litere, jaka najwyrazniej slyszeliSmy.

1) Niniejszy cenny przyczynek do ladoznawstwa litewskiego otrzy-
malisSmy od przyjaci6tki i stalej spélpracowniczki naszego pisma, panny M.
Butryméwny. I‘Ke bedac na razie npowaznieni do ogloszenia nazwiske au-
tora, pozostawiamy to do najblizszej przyszlodci.

Celem rozstrzygnigcia drobnych watpliwodci lingwistycznych w ak-
centowaniu tekstu litewskiego, przesylaliSmy rekopis profesorowi J. Bau-
douinowi de Courtenay, ktéremu na tym miejscu wyrazamy wdzigcznodé za
uprzejme Erzychflehie sig do naszej prosby.—Upewnilidmy si¢ na tej dro-
dze, ze tekst byl zupelnie poprawny.
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Do wybitniejszych oryginalnosci miejscowej gwary trzeba zali-
czy¢: 1) wymawianie na sposéb francuski dyftongu cu: kélo, &jo, Vil-
nios, zamiast: kélaw, &au, vilniaus, 2) o zamiast koncowego nosowe-
g0 g ze slabym wogdle wymawianiem przez nos: bdilto bivrno praii-
sio, zamiast: bdltg burng praiisiau. Inne, drobniejsze osobliwosci
znawca jezyka latwo sam spostrzeze,
Tlumaczeniu na polski staralismy si¢ nadac¢ jak najwigksz sci-
stosé co do tresci i rytmu.
Pisownia fonetyczna, akcentacja scisle miejscowa.
Dyktowala Paulina Widugirisowna z Ustronia..
L.
1. Wezesnym rankiem wstatem,
Po wode chodzitem;
Gdy przyniostem sobie wody,

1. Oiiksti ryto kélo,
Vondianélia éjo;
AtsinidSes vondianélia,

Ballo burno praiisio.
2. Balto burno praiisio,
Uz stala sedéjo;
Pasirémes oiit ronkiilés,
Pré longo ziurejo.
2. Pro 1ongo ziuréjo
Oiit natijo steiniale—
Balndj brélis bero Zirgo
Naujdjo’ steiriate’.
4. Tivedia zirgeli
1s naujos steiniales —

Smarkesoka,gafse’ Zviangia,

Niagal uzturéti.
5. Paf ulycio jojo,
Kiapure kilgjo,
Visiém sava susiedéliam
A§ aciklonigjo.
6. Jojo paf dvareli,
Sévio uit murali,

Kad pajistu, kad pabiistu

Mana mergytéla.
7. Jusli—niapajulta,
Busti—niapabiida,—
Gal matutia pri saliles
Su rusceis zodiileis.

Biale lica mylem.

2. Biale lica mylem,

Za stolem siedzialem;
Podpierajac si¢ na raczce,
Przez okno patrzylem.

3. Przez okno patrzylem,

Na nowa stajenke —

Siodla brat méj konia gniadka

W tej nowej stajence.

4. Wyprowadzil konia

Z tej nowej stajenki—

Skacze szumnie i rzy glosno,

Az trudno go wstrzymaé.

5. Jechalem przez wioske,

Uchylalem czapki—

Wszystkim swoim sasiadeczkom

Ja sie poklonilem,

6. Jechalem przez dworek,
Strzelitem do muru —

Niech poczuje, niechaj wslanie

Moja dziewezyneczka.
7. Ani nie poczula,
Ni si¢ obudzila —
Pewno matka tuz przy boku
Z gniewnemi slowami.
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9.

10. O keip as pamagio,

4.

08
8.

Atlekia giagulia

I zalids giriales,
Skufdze’, grazé’ sukuk&vo
Pri ritu lovisles.

ISeina mergiala, 9.

Roiik’s susinér’s:
~Sudiév, mana bernuzéli,
Nors paf giagutéle!“

Sali striétbo stadio —
Nebemiéla vajavoétis
Man su zalnieréleis...

II.
. Oi, riita, rutiala, 1.

Rutiala zalioj’,
Kb tu niazaliugyji
Ziémo, vasaréle?

. Ko asen zalindsiu

Ziémo, vasaréle?
Nialaistia mergiala
Ryto, vakaréli?

. Ko asen laistysiu 3.

Ryto, vakaréli?
Niadavia matutia,
Uz katra noréjo.

Nudavia atitia

Uz signa bernélia—
Uz siana bernélia
Oiit didzia vargélia.

. Prapuéla rutidles 5.

Ir Sitkd stuckiates,
Prapuola ir mana
Sids jaunos dienislés...

111
. Giéd gaidele’ rylioji, 1.

Aliist ausridla, zarugji.

10.

SPIEWY LUDOWE LIT EWSKIE.
8. Przyleci kukulka

Z zielonego gaju,—
Teskno, ladnie zakukala
Przy rucianej grzedzie.
Wychodzi dzieweczka
Rece zalamujge:

»Bywaj zdrowy, mdj chlopczyno,
Cho¢ przez kukuleczke!“
Gdy to zobaczylem,
Strzelbe odstawilem —
Niema checi juz wojowac
Mnie z zolnierzykami.

Qj, ruto, ruteczko,
Ruleczko zielonal
Czemus nie zielona
Przez zime i lato?
2. ,Jak mi by¢ zielona
Przez zime i lato?
Nie zwilzalo dziewcze
Mie zrana, ni w wieczor.“
Pocdz mi polewac
Rano czy tez w wieczor?—
Nie dala mi¢ matka
Za ktorego chcialam.
4. Wydala mateczka
Za slarego chlopca,
Za starego chlopca
I na wielkie trudy.
Przepadly mi rutki,
Jedwabne wstazeczki;
Przepadly na zawsze
Dni mojej mlodosci...

Koguty pieja, zawodzg
Poranna zorza jasnieje.
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Sit ir atjoj’
Jaunas bernélis
Parf laiko.
2. Pat laiiko joja—dumdja,
Vafts prijoja—sustoja.

— Iseik, mergiala,
I3eik, jaunoj’,
is gry&ios,

Atkiatk vartélius dlyéios.
— Dar a$ niaspéju —

Rutial's séju
Darzéli.
3. Bepygu tiu li niaspéli,

Su motynéte kalbéli,

O mén niap§jgu,
Jaunam bernéliu’,
Uz vafiu.
4. Sulija liétus zirgeli

If oiit zirgélia bhalnéli,
Sulija ligtus
Brong's sukniil's

Oiit manés.
5. Neé tiva bav’ zirgélis,

N& oiit zirgélia balnélis,
Né tavo buv’
Brongios sukniales

Oiit taves.
6. Viéna kaimyna zirgélis,

Oiitra kaimyna balnélis,
Triadia kaimyna
Brongios sukniatés

Oiil taves.
7. O kuf statysim Zirgéli,

O kut guldysim bernéli,
O kuf dziuvinsim
Brong's suknial’s

Bernélia?
8. Steinio’ statysim' zirgali,

Svifni guldysim’ bernéli,

Otoz i jedzie mtody chlopczyna
Przez lyke.

2. Przez lgke jedzie i dumna,
1 przed wrotami si¢ zatrzymuje.
— Wychodz, dziewczyno, wy-
[chodZize, mloda,
Z chateczki,
Uchyl mi wrotek z ulicy.
— Ja nie mam czasu:
Ruteczke sieje
W ogrodku.

3. — Dobrze ci w chacie marudzic,
Ze swojg matka rozmawiac;
Mnie zas nie dobrze, mlodemu

[chlopcu,
Za plotem,

4, Zmoczy! mi deszczyk konika
I na koniku siodetko;

Zmoczyl mi deszezyk drogie me
[suknie,
Co na mnie,

5. — Nie twdj, chtopczyno, ten ko-
Ni na koniku siodelko, [nik,
Nie twoje byly tez drogie suknie

Na tobie.

6. Konik—jednego sasiada,
Siodlo—drugiego sasiada,
Trzeciemu oddasz te drogie suk-

[nie,
Na tobie.

7. — A gdzie postawim konika,
A gdzie polozym chlopczyka?
A gdzie przesuszym drogie su-

[kienki
Chlopczyka?

8. W stajni postawim konika,

W swirnie polozym chlopczyka.
14b
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Siauram’ vejeli Pélnocny wiater drogie sukienki
Bréng's suknial’s - Niech suszy!
Dziuvinsim...
Iv.
1. — Mergyte mana, jaunoj’ mana,
K&deél niabuve’ pas motynéle?
2. Af tavi matutia tii niamyléja,
Af tetusélis niasenavdja?
3. — Mylét—myléja if Senavdja,
Paf ligius laiikus if palidéja,
4. Paf ligius lailikus, paf augstus kalnus,
Pakal pailsa béri zirgéle'.
5. Oiit kryzkeléles zZirgo silsina,
Ti mani jauno, tinai virgdina.
6. — Mergyte mino, jaunoj’ mana,
Ko ta tifi veiksi, pakol paprisi?
7. Rasi anyto niaparmanyto
If siasutél’s niaparkalbam’'s.
8. Atnias anyta naiiji ratéli,
Lieps tdu suvefpli plono linali,
9. Niatdks verpim’s, kdks bus verkimas,
Niatiék sieksnéliu, kiék asaréliu,
10. Atnias anyta naiiji varstoto’,
Liéps lau i8dusti plono drobidle.
11. Niatdks audim's, koks bus verkim’s,
Niatiék Seivéliu, kiék asaréliu...

1. — Dziewczyno moja, moja ty mloda,
Czemuz nie bylas (zostalas?— Red.) ty u matuli?
2. Czyzby matula cie nie kochala,
Alboli tatus ci¢ nie szanowal?
3. — Kocha¢—kochali i szanowali,
Przez rowne pola tez przepuscili,
4. Przez rowne pola, gory wysokie,
Az si¢ zmeczyly gniade koniki.
5. Popas na drogach byl tam rozstajnych,
Tam tez poplakaé¢ musiatam, mloda!
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6. Dziewczyno moja, moja ty mloda,
Co bedziesz robié, nim tam przywykniesz?
7. Mezowskg siostre znajdziesz niezgodng,
Roéwnie siostrzyczki nieprzegadane.
8. Mezowska siostra da kolowrotek,
Len szorstki cienko kaze ci uprzgsé,
9. Nietyle przedzy, ile plakania,
Nietyle sazni, ile lez bedzie.
10. Mezowska siostra przyniesie krosna
I kaze utkac cienkie pldcienko.
11. Nietyle tkania, ile plakania,
Nietyle cewek, ile lez bedzie.
V.
1. Oi, liidn’s, liidn’s vakarélis —
Litidna mergaile uz slala sédejo.
2. Svirudj’ galviala, keip mirtos sakiita,
Dusugj’ sirdiala, keip miska paukstiila,
3. Oi, rimok, rimok, jaunéj mergiata—
Neé miisu pradeét’, teip Dicva zadét.
4. Ziba #vakiala oiit balta stalalia,
Kvint asaréles oit baltu ronkéliu.
. Oi, palidékit, brle’, siasutéles,
Lig anytos vaftu, kad siasud niaverktu.
6. Kad ir palidéja brole’, siasuteles,
Bét ji niaparsloja, balselia rauddja.
7. Kinkykit, broléle’, berudsius Zirgslius,
Oi, vézkite, vazkit atgal pas malitel
8. Nebe to matutia, kuf mani augina,
Kasdien’, kas valand dukrelo vadina.
9. Nebe tié broliuke’, kuf tvoridile tvéria,
Nebe t6s siasutes, kuf rutial’s séja...

(=1}

1. Oj, smulny, smutny ten wieczorek...
Smutna dzieweczka za stolem siedziala,
2. Chwieje sie glowka, jak galazka mirtu,
A serduszko teskni, jako dzikie ptasze.
3. Ojze si¢ podpieraj raczyna, dzicweczko,—
Nie przez nas zmyslono, od Boga sagdzono.
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4. Swieci sie $wieczka na stoliku bialym
I toczg sie lezki na raczeta biale.
5. ,Ojze mi¢ przepusccie, bracia i siostrzyczki,
Az do samych wrotek zlej mezowskiej siostry.“
6. Az i przepuscili bracia i siostrzyczki,—
Nie przestala jednak ona glosno plakac:
7. —- Zaprzegajcie, bracia, koniki gniadosze,
Oj weicie mig, weicie nazad do matuli...
8. Nie ta juz malula, co mi¢ wychowala,
Co dzien, co chwileczka coreczkg mig zwala.
9. I nie ci juz bracia, co plotek grodzili,
I nie te juz siostry, ktdre rutke sialy...

1. Oi, mergyte, mergyléta,
Ko tu pamislije’,
Kad Uz viéna bernuzélia
Visus nutrdtije’?
2. Zine', keip buve’,
Niazine', keip busi,
Af vargudsi, klapatudsi,
Keip zola, sudziusi.
3. Linkmum's, grazum’s
Zalia vainikélia:
Kamgi jéme’, mergaitéla,
Balto cipkelé&li?
4. Linksmum’s, grazam's
Mergaitiu ponystes:
Kdngi jéme’, mergailéla,
Stono moterysteés?
5. Af nubdda pas matute
Raskazi varkscioti?
AT tau sunk’s vainikélis
Oiit galvos nesioti?
6. Pasimislyk, mergaitéla,
Kad nebesugrysi,
Keip zedélis tefp Zeméliu,
Tiii tujen rudysi...

Vi

1. Oj dziewczyno, ty dzieweczko,
Coz sobie myslalas,
Za jednego zes mlodzika
Wszystkich postradala?
2. Wiesz ty, jak tam dawniej bylo,
Lecz nie wiesz, co bedzie;
Moze w trudach i klopotach
_ Zwiedniesz jako trawa.
3. Jakze piekny, jak wesoly
Zielony wianeczek!
Po coz bralas, dziewczyneriko,
Ten bialy czepeczek?
4. Jakze piekne, jak wesole,
Dziewczalek panienstwo!
Po coz bylo, dziewczynenko,
Obrac¢ stan malzenski?
5, Sprzykrzyloz si¢ u matuli
Zyé sobie w rozkoszach?
Czyz ci ciezko swoj wianeczek
Na gléweczce nosié?
6. Zastanow si¢, dziewczynenko,
\Wszak juz nie powracisz;
Jak obraczka w ziemi¢ spad-
I tam zardzewiejesz. [niesz
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1. Jo saulila liidzias,

Aflin vakarélis;
l‘Tidingia sviesumo
Tomsus debesélis.

2. Sutupia paukstéle’

Oit médziu sakéliu,
Stigula zveréle’

Oiit saiisu kalnéliu.
3. Zmonis darbinjke’

IS latika paréje,

Po6 priakaita diéne’
Dziatigias, acilséje.
4.0 a3, nashitéla,

Nikti niauzmiégu:
Smiitke’ spaudzia Sirdi,
Asaréles ricd'.

5. Niagalit uzmigti,

Né akiu uzmérkti:
Smiitke’ griduzia §irdi,
Moka skuidze’ vefkti,

6. Is viso tykumo,

Keipo éniolisko,

Salde’ pzul' vejslis
Unt zalioji misko...

1. @i, niekur néra tokiii Zoljnu,

Keip méana darzeléli:

213
VII.

1. Sloneczko zachodzi

I wieczor sie zbliza;
Swiatto juz sie skrylo
Za ciemnym obloczkiem.

2. Plactwo posiadalo

Na galazkach drzewa;
Legly juz zwierzeta
Na suchych pagdrkach,

3. Ludzie pracownicy

7. pola powrdcili;

Po dniu pelnym znoju,
Radzi juz wypoczaé.
4. Tylko ja, sierolka,

Nocami nie sypiam,
Tesknota rwie serce
I lezki sie tocza.

5. Nie moge ja zasnad,

Ani oka zmruzy¢:
Tesknosc gryzie serce,
Zmusza rzewnie plakaé,

6. Z ciszy tej wieczornej,

Jak gdyby anielskiej,
Stodko wieje wiater,
Gdzie gaik zielony...

VIIL.

Jin tefpu pdnu, tefpu bajoru
Uz stalalia sideja.

Sidabra tape’, iiuksa zedéle’ 3. Besedédam’, berimédam’,

Priés saulile mirgeja.

2. Oi, niskur néra tokids matites,

Keip indna motinéla:

Dukriéite pazadéja:
U/ girtuoklélia’, uz taidokélia’,
Tz sélmos bernuZélia...

1. Oj, niema nigdzie takich kwiatuszkow,
Jak w moim ogrédeczku:
Ze srebra liscie, ze zlota kwiccie,
Bisiorem w slonicu jasnieja.
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2. 0j, nigdzie niema takiej matuli,
_ Jak moja matulenka:
Ona z panami i bojarami
Za stolem siadywala.
3. Siedzgc sobie wsparta na rece,
Coreczke obiecala —
Za pijaczenke, za lajdaczenke,
Za szeline chlopca dala,

IX.
1. Oi, mergaitéla, 1 mani myléje’,
Oiit rudenéli puikavét pradéje’.
2. Zadéje' suskinti man zaliu rulidliu,
Zadéje’ nupinli riitu vainikali.
. Suvyta rutidleés, man ronkd beturiant,
Sudziuva sirdiala, unt lavi beziiiriant.
4. Oiit azerélia rimgjo, rimdjo,
Balt's ronkial's mazgdjo.
5. Oi, jiis ronkialés biltosios,
Kam jiis pateksit, meiliosios?
6. Jéi uz giara vyra, dekavos;
Jéi uz kokia balamniita, priraudas...

[V

1. Oj, dziewczynenko, toz ty mnie kochalas,
Ale juz pod jesien hardzie¢ mi zaczelas.
2. Obiecalas narwac mi zielonej rutki,
Obiecalas uples¢ mi ruciany wianek,
3. Zwiedla mi juz rutka, w dloni przetrzymana,
Uschlo mi serduszko, wcigz toba zajete.
4. Ja nad jeziorkiem wzdychalem
I biale rgczki plukalem.
5. O wy, raczeta bialutkie,
Kto was dostanie, raczki milutkie?
6. Za dobrego meza— podzigkujecie,
A przez balamuta zaplakaé przyjdzie.

X.
1. Asmu jaunikiilis 1§ Vilni os miestélio,
I5j6jo ulioti oiit judda zirgélia.
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. Su zine telusio, siands motinélés,

ISjéjo jeSkoti jaunds mergaitéles.

_Niajéskodains turta, keipo kiti zmonis,

Tiktés jésko meiles, tikros padabones.

. Niajesko turtingos, kad simtus zadétu,

Tiktés jésko mergdiites, kad mani mylétu.

. Miéla mergaitéla, pas katro atjéjo,

As tdmstos bernélis, af pasidabdji?

. Kad 1z mani eiti niaturi akvatos

Niaatsakyk risée’, niadaryk sarmatos.

. Bernélis mergdite’ runkiile suspiudia

If jo pri saldles sava prisiglauda.

. Prasa jis pakiinint sianii tetuséliu,

Niajésko i§ tdmstu jokiu pasogeéliu.

. Tamslos pasogélis dél mani dukriila,

Grazé’' uzaugiiita, doriiiga mergiila.
Mana mergaitela, pas katro atjdjo,

Kad if niaturtifiga, a§ tamsto dabaju.
Praso unt darzeli zaliii riitu skinti:

Biis mana Sirdials tinal nuraminta.

0. keip man nuboda pd riitu darelil
R&du, kad jo gauciu sau jiuno bernali.
Né teip §ra rodu jaune’ iSteketi,

Keip niarddu jra apkalb’s girdéti.
Dabaf 5i6’ gadync' daiig Zmonis pramiina,
Nug dvidiasimts miatu rukugj’ uz sidno...

. Jestem sobie chlopczyk het az z miasta Wilna,

Wyjechatem hasaé na gniadym koniku.

. Za wiedza tatusia, starej matulenki,

Wyjechalem szuka¢ mlodej dziewezynenki,

. Nie szukam-ci mienia, jako inni ludzie,

Jeno chce milosci i cheg sig podobaé.

. Nie szukam bogatej, coby setki miala,

Jeno chce dzieweczki, kloraby kochala.

. Kochana dzieweczko, do ciebiem przyjechal,

Twoim ja mlodzianem — czy ci si¢ podobam?

. Jezli nie masz checi oddaé mi swej reki,
Nie odmawiaj gniewnie, bym nie zaznal wstydu.
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7. Mlodzian dziewczynence raczeta uscisngl
I do swego boku lubg swa przytulil—
8. Blogostawic prosi starego tatusia:
— WszakZe ja nie szukam za zonj posagu—
9. Prawdziwymn posagiem dla mnie wasza corka,
Pigknie wychowana, cnotliwa dzieweczka.
10. Moja ty dziewczyno, do ciebiem przyjechal,
Acz tys nie bogata, ci¢ upodobatem.
11. — Prosze do ogrodka, do zielonej rutki,
By sie tain serduszko moglo uspokoié...
12. O, jakze mi teskno w rucianym ogrodku —
Wolalabym dostac juz swojego chlopca:
13. Nietyle jest inile dla mlodej zamezcie,
Ile jest niemile obmowy sluchanie.
14. W lerazniejszych czasach wiele jest zmyslania:
Po dwudziestym roku dziewcze zw3 juz slara...

Wzor wspdfczesnego djalektu gorno-litewskiego, uznanego za ksigikowy,

z pisowniq powszechnie przyjetq.
(Jest to powtdrzenie piosnki pierwszej z niniejszego zbiorku.) .

1. Anksti ryta kéliau,
Vandenélio ejau;
Alsinases vandenélio,
Balta burng prausiau.

2. Balty burna prausiau,

Uz stalo sédéjau;
Pasirémes ail rankéles,
Pro langa zitréjau.
3. Pro langa ziuréjau
Aiit naiijg stainélg—
Balngj' brolis béra zirga
Naujdjoj’ stainélej .
4. Isvede zirgoli
13 naujos stainéles—

Smafkiai S6ka, garsiai zvingia:

Negal isturéti.
5. Pef ulycia jojau,
Kepure kiléjau—
Visiéms savo kaimynéliams
AS atsikloniojau.

6. Jojau per dvarelj,
Séviau i muralj,
Kad pajutg, kad pabusl
Mino ponytéle.
7. Juste—nepajuto,
Buste—nepabudo—
Gal motule prié saléles
S rusciais zodéliais.
8. Atlekia gegute
15 Zalios girsles;
Skuzdziai, graziai sukukivo
Prié rulq loveles.
9. Iseina panéle,
Rankas susinérus:
»Sudiév’', mano bernuzéli,
Nors pef gegutélel®
10. O kaip 4§ pamadiau,
Saly strislbg stadiau:
Nebemiéla bekariauti
Man su kareivaliais...
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Vll. Pojgcia prawna Judu. OdpowiedZz na kwestjonarjusz Bro-
nislawa Grabowskiego (patrz , Wista, t. III, str. 171-209). (Ciag dal-
szy. Poczatek p. ,Wisla*, t. XVII, str. 724.)

6. Zwyczaje i poglady, tyczace si¢ wspdlnego po-
zyciarodowego i rodzinnego, oraz wspdlnego wla-
dania ziemia.

211. Ruzadki jesl traf, aby cala rodzina wladala wspdlnie zie-
mig, ale w kazdej niemal wiosce jest po parg rodzin, gospodarzacych
i zyjacych wspélnie. Nazwy szczegdlnej dla takiej wspdlnosei niema.

212. Wypadkow wspdlnego wladania ziemia przy oddzielnym
pozyciu czlonkéw rodziny niema.

213. Powody i pobudki do niedzielenia si¢ majatkiem s3: 1) gdy
ojciec za zycia nie chce dzieli¢ miedzy dzieci majgtku, lecz je zeni
i utrzymuje przy sobie, aby wspdlnie si¢ dorabia¢ majatku i nie roz-
drabniaé go; 2) gdy ojciec ma jedynego syna i spadkobierce.

214. Czlonkowie takiej spolki sa to: synowie, corki, zigciowie
i niewiasty zyjacych rodzicow; inne osoby dopuszczane by¢ nie mo-
ga. Oséb w takim domu bywa od 8 do 16, niekiedy i wigcej.

215. W spoélce takiej za najstarszego uwazany jest ojciec; syn
najstarszy lub inne ulubione dziecko tylko wtenczas rzadzi i kieruje
sprawami spolki, gdy ojciec chory lub niedolezny zleci dozér nad go-
spodarka.

216. Robotami przy wspdlnej uprawie ziemi i robotami domo-
wemi rozporzadza ojciec i u niego tez znajduje sie¢ wspolna kasa.

217. Zarzagdu domem i spélka nikt nie moze ojca pozbawic.

218. W razie choroby swojej ojciec zwykle przeznacza na na-
stepcg dziecko ulubione albo najstarszego syna. Po $mierci ojca spol-
ka si¢ rozprzega.

219. Kierownik spolki musi sig staraé, aby sprawy jej szly jak
najlepiej, w przeciwnym razie domownicy wymawiajg mu jego nie-
zaradnos¢é i niedolestwo.

220. Przywilejem starszego w spolce jest rozporzadzaé wszyst-
kiemi wedlug swej woli, ktérej wszyscy obowiazani sg ulegac.

221. Sprawy wazne, jak kupno majatku, wznoszenie zabudo-
wan lub zenienie jednej osoby ze spolki, bywaja przedmiotem narad
wszystkich czlonkow.

222. Wszystkie roboty czlonkowie wykonywaja razem, specjal-
nego podzialu czynnosci niema.

223. Stanowisko kobiet w takim domu rézni si¢ od stanowiska
w innych domach wigkszg zaleznoscig.

16
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224. Zwyczaj gotowania przez jedng kobiete dla calego domu
praktykuje si¢ w okolicznosciach nastepujgcych: 1) matka rodu go-
tuje sama, jezeli jest jeszcze niezbyt stara i dosé silna; 2) spelnia ten
obowigzek jedna z kobiet, ktéra ma male dziecko i pozostaje z nim
w domu, nie mogac pracowa¢ poza domem; 3) albo poleca si¢ gotowa-
nie jednej z kobiet, ktora to umie najlepiej. Kolejnos¢ bywa zacho-
wywana tylko wtedy, gdy wszystkie kobiety s3 w jednakowym polo-
zeniu osobistym i jednakowo uzdolnione.

225. Wszyscy jedza przy wspolnym stole.

226. Podzialu plodow ziemnych lub zarobkow niema, gdy caly
zarzad spoczywa w reku ojca.

227. Przy wspolnosci mienia i pozycia, dom, zabudowania go-
spodarskie, rozktad ich, jako tez urzadzenie podwdrza i ogrodu mu-
sza by¢ obszerne i duze, ale zresztg nie roznig si¢ od innych.

228. W pozyciu takim zdarzaja si¢ czesto spory i zatargi,
z czego wynikaja niesnaski i awantury domowe, ktére prowadzg cze-
sto do zerwania spolki, jezeli reka ojca nie zdola czlonkéw w kar-
bach posluszenstwa utrzymad.

229. Pobudki i przyczyny do podzialu spotki sa: awantury do-
mowe, smier¢ lub staros¢ ojca, albo dinieré jednego z gléwnych
czlonkow.

230. Ziemie¢ do podzialu biorg ryczaltem, bez wzgledu na war-
tosé i gatunek; dziela si¢ zwykle podlug rozporzadzenia ojca lub wy-
roku sagdowego.

231. Czlonek spotki moze byé oddzielony tylko przez ojca
i pozostaje na takiej czesci majatku, jaka mu ojciec wydzieli.

232. Czlonka, ktory porzuci spotke, nie przyjinuja do niej z po-
wrotem.

233. Posag dziewczynie daje ojciec wedlug czesci majatku, a ze
spolki takie zwykle sa bogate, przeto i posag bywa znaczny.

234. Wdowa moze powrdci¢ do domu rodzinnego, gdy jest bez-
dzietna, lub gdy majatek jej i mezowski jest sprzedany; wtedy stosu-
nek jej do domu jest taki, jak gdyby byla panna.

7. Zwyczaje, tyczace sig ostatniej woli i testamentu.

235. Usposobienie wobec smierci bywa bardzo powazne, z na-
tezong mysla o zyciu przyszlym i zbawieniu wiecznym.

236. Na przypadek smierci ojciec zabezpiecza dzieciom, przez
zapis rejentalny lub testament, dzial majatkowy lub darowizne.
Ustnie obdziela ojciec dzieci sprzetami domowemi, gospodarskiemi,
dobytkiem i mala gotowkg, jezeli j3 posiada.

237. Ostatnia wola zmarlego byla dawniej uwazana za swigtg,
obecnie niby tez, lecz czesto dzieci, nie pomngc na nia, dzielg si¢ po-
nownie pozostaloscig po ojcu. Wyjatek stanowia dzieci wysoce mo-
ralne i kochajace ojcow.
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238. Do wysluchania ostatniej woli, (jezeli nie wezwie rejenta
do sporzadzenia testamentu), ojciec wzywa wszystkie dzieci i kogos
z rodziny, sasiadow lub przyjaciol i im wszystkim zleca jej wyko-
nanie.

239. Umierajacy moze rozporzgdzaé wszelkiemi przedmiotami,
nalezgcemi do niego. Réznica migdzy mieniem odziedziczonym a do-
robkowym jest ta, ze tamto wigcej si¢ szanuje, jako ,spuscizng po
ojcach.”

240. Umierajgcy moze odsungé dziecko od dzialu majatkowe-
go, ale po jego smierci wchodzi ono w swoje prawa. Majatek prze-
kazuje ojciec jednemu z dzieci tylko w tym razie, jezeli to jest dziec-
ko ulubione, lub gdy inne juz otrzymaly swoje dzialy, albo majg wy-
znaczong splate pienigzng.

- 241. Umierajgcy moze rozporzadzic, aby majatek w calosci lub
w czesci dostal si¢ zonie z pominigciem dzieci, ale po jego $micrei akt
taki dzieci rozwigzuja, jako nieprawny, a matka otrzymuje dozywo-
cie. Nie mogg rozwigza¢ aktu wtedy, jezeli ojciec zapisal majatek
matce sprzedaza, ale wypadki takie sa bardzo rzadkie.

242. Nie bylo wypadku, aby ojciec przekazywal majatek dziec-
ku nieprawemu.

243. Majatku prawnie zapisanego zonie nietylko krewni, ale
nawet dzieci zapisodawcy nie moga odebraé, chociazby wdowa po-
wtornie wychodzila za maz.

244. Majatek os6b bezdzietnych przekazywany bywa calej ro-
rodzinie, jednemu z najblizszej rodziny lub wychowancowi, a w osta-
tecznosci na kosciol.

245. Zapisy testamentowe przez umierajjce niewiasty na rzecz
meza lub dzieci, z pominigciem pierwszego lub drugich, sa bardzo
rzadkie. Jak kazdy zapisodawca, staraja sig¢ przy zapisie nie pomijaé
tych, ktorzy maja do dzialow prawo.

246. Dziadek i babka rozporzadzaja na rzecz wnukow swoim
majatkiem, jezeli maja gotowke lub oddzielny majatek, ,aby pemie-
laty dziadka i babke.“

247, Zapisy z nalozeniem na spadkobierce pewnych warun-
kow do wykonania bywaja czgsto.

248. Testamentow wlasnorecznie nie sporzadzajg, gdyz nie
znajg formy tychze; sporzadzajg je przed rejentem.

249. Dos¢ czesto ostatniej woli zmarlego nie wypelniaja, by
nie uszczupli¢ sobie majatku.

8. Zwyczaje spadkowe,.

250. Przy podziale majatku po ojcu synowie biorg czgsci na-
lezne im z prawa, a wnuki dzielg si¢ tym, co przypadlo ich ojcom.

251. Majatek, czy to po ojcu, czy po matce, dziedzicza zwykle
synowie, spfacajjcy swoje siostry. Gdy niema synéw, dziedzicza cor-
ki; czasami i syn i corka dziedziczg, splacajac pozostale rodzenstwo.



220 POSZUKIWANIA.

252, Do udzialu w spadku nalezg tylko dzieci, dalsi zas krew-
ni dziedzicza tylko po osobach, zeszlych bezpotomnie.

253. Z majatku po bezdzietnej zonie czgs¢é czwartg dziedziczy
myz, reszta zas wraca do rodziny zmarlej, a jezeli jej niema, to caly
majatek przechodzi na meza.

254. To samo dzieje si¢ z majatkiem zmarlego meza.

255, Jezeli umrze bezdzietnie syn, ktorego rodzice zyja, to,
za wylaczeniem czwartej czesci jego majatku na rzecz zony zmarle-
go, cala reszta przechodzi na jego rodzicow.

256. Majatek syna zmarlego, bezpotoninie i nie pozostawiajg-
cego zony, dostaje si¢ w calosci rodzicom, jezeli zas oni nie zyja, to
braciom i siostrom zmarlego.

257, Kobieta, ktora zyla ze zmarlym na wiarg, dziedziczy tylko
wtenczas, jezeli on jej prawnie zapisze czes¢ lub caly majatek.

258. Dzieci nieprawe moga dziedziczyc tylko w razie, gdy mat-
ka ich miala wlasny majatek, po ojcu zas—gdy je uznal, lub gdy by-
ly zapisane jako jego dzieci.

259. Jezeli po zmarlym mezu pozostaly dzieci, to matka ich
zwykle otrzymuje dozywocie, ktérego nie traci nigdy. Dzialom na i3-
danie dzieci pelnoletnich sprzeciwic si¢ nie mozna.

260. Na matke przypada, jako dozywocie, od 2-ch do 6-ciu
morgéw gruntu, czasami wigcej, co zalezy od wielkosci majatku. Je-
zeli nie pozostal grunt, tylko gotéwka, to matka otrzymuje taka czesé,
jak kazde z dzieci, juz bezzwrotnie, a niekiedy umawia si¢ z dzie¢mi
o zamiang dozywocia na gotéwke. Po smierci matki dozywociem jej
dzielg si¢ pozostale dzieci lub wnuki. Gdy dzieci sprzedajg dzialy
swoje osobie obcej z zastrzezeniem dozywocia na rzecz matki, to po
smierci jej dozywocie przechodzi na nabywce calosci.

261. Dzialom majatkowym w rodzinie, jezeli spadkobiercy sa
pelnoletni, nikt nie moze si¢ sprzeciwié, jezeli zas sa niepelnoletni,
sprzeciwic si¢ moze ich opiekun.

262. Majatek, pozyskany po smierci spadkodawcy, przed wpro-
wadzeniem dzialéw, zapisuje si¢ do t. zw. masy majatkowej, podle-
gajacej dzialom.

263. Przy dzieleniu si¢ mnajatkiem nikogo pominaé nie wolno.
Jezeli kto ze spadkobiercow nie zyje, to do sadu dzialowego nalezy
przedstawi¢ dowody o jego zejsciu, jako tez i o tym, ze umarl bez-
potomnie. Bracia nieobecni, czy to bedacy w stuzbie wojskowej, czy
to trudnigcy si¢ rzemioslem, naleza do réwnych dzialéw.

264. Wszelkie wydatki, lozone na dzieci, oprocz kosztéw nauki
szkolnej i na wesele, brane sg pod rachube tylko wtedy, gdy sa za-
pisane do masy majatkowej. Pienigdze i udzialy, otrzymane za zycia
spadkodawcy, jezeli sa na to dowody, licza si¢ jako cz¢s¢ pobranego
juz majgtku.
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265. Nie czyni si¢ roznicy w dzialach migdzy zonatemi a bez-
Zennemi, me7czyzng a niewiasta, petnoletnim a maloletnim. Dawniej
czyniono takie roznice.

266. Jezeli niema spadkobiercow w linji prostej, to dziedzicza:
siostry, bracia, dalej stryjowie lub ich dzieci i wnukowie,

267. Dzial nieobecnego spadkobiercy oddaje si¢ pod zarzad
jednego z obecnych spadkobiercéw lub urzedu gminnego.

268. Podzial majatku ruchomego dokonywa si¢ za pomocg
ustanowienia jego szacunku, z ktérego spadkobierca, obejmujacy ca-
losé, splaca przypadajgce innym czgsci, po potraceniu swojej.

269. Gdy niema spadkobiercow plci meskiej, ziemig dziedzicza
kobiety. :
270. Ziemig spadkobiercy szacuja ogélnie, nie dzielgc kazdego
jej gatunku na czesci; wyjatek stanowia laki, szczegdlnie torfiaste,
oraz las, ktore szacuja oddzielnie.

271. Dom rodzicielski bierze ten, na ktdrego przy podziale
przypada razem z placem, splacajac innych spadkobiercow podlug
oszacowania.

272. Sprzety po spadkodawcy réwniez sg szacowane, i albo
bierze je jeden, splacajgc innych, albo dzielg si¢ niemi podlug osza-
cowaunia.

273. Przy wyborze czastek nie uciekajg si¢ do losowania, ani
do podzialu przez osoby posironne, lecz stosuja si¢ do woli spadko-
dawcy lub do wyroku sadowego. Starsze dzieci otrzymujg zwykle
dzialy od wschodu i poludnia.

274. Zigé, wlasciwie corka, otrzymuje takg sama czgs¢é majat-
ku, jak inne dzieci.

275. Pasierb lub pasierbica bierze udzial w spadku tylko w ra-
zie, gdy ojciec lub matka do majatku spadkowego dolaczyli wlasny
lub wniesli gotowizne, i gdy jest na to dowdd.

276. Nazwy, w kwestjach spadkowych uzywane, s3: ,ojczyzna¥,
.0jcowizna*, ,spuscizna“, ,scheda“, ,spadek‘, ,splata“;co do spad-
kobiercow: ,sukcesory“, ,asesory“, ,dzieci“. Roznicy w znaczeniach
tych wyrazow nie robia.

277. Grunt, niepodlegajacy dzieleniu, dostaje si¢ zwykle najstar-
szemu synowi z warunkiem, aby rodzenstwo splacil podlug oszaco-
wania majgtku. Mlodszemu synowi dostaje si¢ tylko w razie, gdy
starszy przyzenil si¢ gdzieindziej i ma oddzielny majatek,

278. Dzielenia gruntu ,po cichu, z obejsciem prawa, nie bywa,
gdyz pokrzywdzony a nieobecny spadkobierca mdglby wytoczyé pro-
ces kryminalny.

9. Zwyczaje tyczace sig opieki.

279. Po émierci ojca opiekunem giéwnym niepelnoletnich zo-
staje ich matka, przy spdludziale podopiekuna, ktérym zwykle by-
wa stryj lub wuj dzieci. Jezeli matka nie zyje, to opiekunem glow-
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nym bywa stryj, wuj lub inny krewny, albo nawet obcy. Moze tez
by¢ opiekunem brat lub siostra pelnoletni.

280. Bywa czgsto, ze umierajacy rodzice wyznaczaja opieku-
noéw nad pozostajacemi dzieémi.

281. Przy matce moze by¢ ustanowiony oddzielny opiekun.
glowny tylko w razie, gdy matka za zly zarzad majatkiem zostala
pozbawiona prawa wykonywania opieki.

282. Matka, wychodzaca ponownie za maz, nie traci prawa
opieki nad majatkiem i dzieémi.

283. Opiekunstwa zrzec si¢ mozna sadownie po przedstawie-
niu dowodow niemoznosci pelnienia tych obowigzkow.

284, Zwykle ustanawia si¢ opiekuna i podopiekuna.

285. Nic nie przeszkadza, aby opiekunem byl czlowiek z wsi
sgsiedniej lub dalsze;j.

286. Opiekun obowigzany jest umie¢ dozorowac, a czesto i za-
rzadza¢ majgtkiem sierot i opiekowac si¢ niemi, az do dojscia ich do
pelnoletnosci. Jezeli opiekun z pobudek zlej woli lub przez niedozér
narazi majatek nieletnich na straty, odpowiada za to sagdownie. Sie-
roty winny byé we wszystkim postuszne opiekunowi i wykonywaé
jego rozporzadzenia; njepostuszenstwo podlega karze sgdowej.

287. Opieka rozporzadza zwykle majgtkiem w ten sposéb; ze
nieruchomosé oddaje w dzierzawe, ruchomosci zas wyprzedaje, okla-
dajgc otrzymang stad gotowizne do kasy gminnej na rzecz maloletnich.

288. Przed ustanowieniem opieki robi si¢ zawsze spis inwen-
tarza; dokonywa tego wdjt gminy z pisarzem, w obecnosci soltysa
i swiadkow, ktorzy zarazem sa taksatorami masy pozostalosci. Spis
przechowuje si¢ w sgdzie gminnym.

289. Pieniagdze, nalezjce do malolelnich, skladane s w kasie
gminnej na procent, kosztownosci zas oddaje si¢ opiekunom na prze-
chowanie.

290. Szkody, zrzadzone przez maloletnich, zaspakajajg oni sami
po dojsciu do pelnoletnosci, lub tez zaspakaja je opiekun na ich ra-
chunek.

291. Opiekun po skonczeniu opieki sklada rachunki sadowi;
tez droga sadowa dochodzi si¢ szkod i naduzyé, popelnionych przez
niego.

292. Opiekun niesumienny czgsto oblawia si¢ z majgtku mato-
letnich, korzystajgc z niego za malg cene dzierzawng, lub oddajac
w uzywalnos¢ innym za umoéwiona skrycie lapéwke. Oblawia sig,
wycinajac drzewo w lesie, przywlaszczajac sobie sprzgety domowe
i gospodarskie, korzystajac z inwentarza zywego sierot.

293. Za sprzedaz mienia sierot opiekun bywa pociggany do
odpowiedzialnosci sadowej i odpowiada za to grubo.

294. Zli i niedbali opiekunowie pociggani sg do odpowiedzial-
nosci sadowej, za czym tez nswiadcza sig¢ opinja ludu.
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295. Opiekun za swoje trudy nie pobiera zadnego wynagrodze-
nia, i nie ma prawa ciggna¢ zadnych korzysci z majatku maloletnich.

296. Ogdlnie jest przyjety prawny wiek pelnoletnosci, to jest
po s:onczemu lat 21, i nie bywa wczesniejszego uwalniania z pod
opieki

297. Zawarcie zwigzkow malzenskich uwalnia z pod opieki
tylko dziewczyny, i to tylko w razie, gdy maz jest pelnoletni.

298. Sieroty bez majgtku, kiedy sa male, bierze na wycho-
wanie najczesciej ktos z blizszej rodziny; gdy podrosna, sluza u niego
lub gdzieindziej.

299. Bywaja, chociaz bardzo rzadko, wypadki, ze opieka nie
pozwala nieletnim na wstgpienie w zwigzek malzenski; zakaz taki
ma moc prawng.

300. Ustanawianie formalnej opieki prawnej nad starcami,
gluchoniememi, oblakanemi i marnotrawcami nie praktykuje sig;
zwykle rodzina uwaza za swéj obowigzek opiekowac si¢ niemi.

10. Zwyczaje i poglady z dziedziny prawa
rzeczowego.

301. Lud rozréznia miedzy prawem wlasnosci a posiadaniem.

302. Podzial wlasnosci na nieruchornosé i ruchomosé ma skut-
ki dobre, gdyz ulatwia podzial mienia.

303. Rzeczy, poczytywane za nienalezace do nikogo, s3: grzyby
i jagody w lesie; ryby w rzece nalezg do wlascicieli gruntow przy-
leglych.

304. Lasy uwazane s3 za bardzo pozyteczne i potrzebne dla
zdrowia i zycia ludzkiego, pastwiska zas za niezbedne dla chowu
zwierzat domowych; okolica, bogata w lasy i pastwiska, budzi za-
zdrosé wérdd tych, ktorzy dobr tych nie posiadaja. Przy zakladaniu
kolonji lud zwraca szczegolng uwage, czy s w niej lasy i pastwiska,
i tylko takie sa chetnie nabywane.

305. Mienie odziedziczone jest wiecej szanowane, i kazdy nie-
chetnie si¢ go pozbywa, nabyte zas lacniej si¢ sprzedaje lub zamie-
nia na inne. Mienie odziedziczone zowig: ,ojcowizna, ojczyzng, spu-
§cizna,“ mienie nabyte— kupnem*.

306. Wlasnos¢ nabywa sig: ,po wyroku sagdowem*, lub ,po
akcie rejentalnem®; do tej ostatniej kategorji naleza:  kupno“, ,da-
rowizna®,  (ystement,* ,zastaw“ dzirzawa“, ,udzial z majatku.“

307. Wnetrze ziemi uwaza si¢ za nalezace do wlasciciela po-
wierzchni; poszukiwanie kruszcow bez zgody wlasciciela gruntu lub
kupna uwazane jest jako nieprawne.

308. W okolicy tutejszej ziemi, nienalezacej do nikogo, niema,
przeto wypadkéw samowolnego jej zajecia nie bylo. Grunty wszelkie
nalezg: albo do wlascicieli pojedynczych, do ogélu i do calej gminy.
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309. Nowoutworzona na rzece wysepka nalezy do wilasciciela
ziemi, przez ktorg te rzeczka przeplywa; grunt, powstaly z narnulenia,
nalezy do wlasciciela gruntu przyleglego.

310. Rzecz znaleziona, jezeli nie zglasza si¢ po nia prawy jej
wlasciciel, ktéremu winna byc zwrdcong, nalezy do znalazcy.

311. Rzecz znaleziona, do czasu odszukania wlasciciela, bywa
powierzana soltysowi, wgjtowi, sgdowi gminnemu lub ksigdzu, albo
tez pozostaje u znalazcy. Tozsamosc¢ osoby wlasciciela sprawdza sig
za pomocg dowodow legitymacyjnych, swiadectwa urzedu miejsca
jego zamieszkania, lub przez swiadkéw, jezeli ich ma. Formalnosci
te s zachowywane tylko wzgledem rzeczy znalezionych wiekszej
wartosci, rzeczy zas malej wartosci wydaje si¢ na podstawie zaufa-
nia, bez zadnych dowodow.

312. Znalazca niekiedy (chociaz bardzo rzadko) zada t. zw.
»znaleznego“, ktorego wysokosé pozostawia si¢ uznaniu odbierajgce-
go. Jezeli rzecza znaleziona byl dobytek zywy, to znalazca zada
zwrotu kosztow przezywienia go.

313. Jezeli rzecz znaleziona jest przedmioten martwym i nie-
wielkim, ktdérego przechowanie nie pociagnelo zadnych strat ani
kosztow, to znalazca nie poczuwa si¢ do prawa upominac si¢ o wy-
nagrodzenie. Jezeli zas rzecz znaleziona jest dobytkiem zywym,
a wlasciciel jego odmawia wynagrodzenia za utrzymanie, to znalaz-
ca upomina si¢ o to sgdownie.

314, Jezeli nie udalo si¢ znaleié wlasciciela rzeczy zgubionej
po uplywie roku, to rzecz ta, jezeli nie przedstawia wiekszej warto-
Sci, staje si¢ wlasnoscig znalazcy, jezeli za$ przedstawia wigkszg war-
tosé, to sprzedaJe si¢ przez llcytacJQ, i osiggnieta suma przelewa sig¢
do kasy gninnej, na wlasnosé gminy.

315. Jezeli wlasciciel utrzymuje, ze rzecz zgubiona, np. pienig-
dze, zostaly mu zwrdcone w uszczuplonym stanie, to obowigzany
jest dowiesc swiadkami: jaka ilos¢ ich byla i ze znalazca czgsc ich so-
bie przywlaszczyl. W tym wypadku znalazca obowigzany jest zwro-
ci¢ stratg, pretensja zas niedowiedziona upada.

316. Znalazcy, jezeli ich jest kilku, dziela si¢ wynadgrodzeniem
po réwnej czesci.

317. Rzecz znaleziona moze si¢ sta¢ wlasnoscia znalazey lub
by¢ przedmiotem podzialu migdzy kilku znalazcami, jezeli po uply-
wie roku nie zglosil sie po nig prawy jej wlasciciel i jezeli nie przed-
stawia ona wigkszej wartosci pienigzne;j.

318. Zablakane zwierzgta, nie bedace domowemi, jak oto: go-
lebie i pszczoly, uwazam si¢ za prawnie nalezgce do lego, do kogo
przylecialy, i upominac sig ich zwrotu poszkodowany nie moze; moga
wszakze by¢ zwrocone wlascicielowi dobrowolnie.

319. Cudze golebie, zerujace na swiezo zasianym polu, w mnie-
maniu ludu tutejszego wolno zabijaé¢ wlascicielowi gruntu.
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320. Skarbu na cudzym gruncie wolno jest szukacé tylko za po-
zwoleniem wlasciciela gruntu. Skarb, znaleziony pokryjomu, staje
si¢ wlasnoscia znalazcey, jezeli zas o nim wiedzieli tak wlasciciel grun-
tu, jak i znalazca, to naleza do dzialu w réwnych czesciach.

321. Rzecz, wyrzucona przez wodg lub przyniesiona wiatrem na
cudzy grunt, jest zawsze wlasnosciy tego, do kogo wpierw nalezala;
jezeli zas wlasciciel jej nie zglasza si¢ po nig, to staje si¢ wlasnoscia
tego, na ktorego grunt wyrzucong lub przyniesiong zostala.

322. Zwierzg, zabite przez dwie osoby, nalezy do obu.

323. Jezeli ktos przez nieuwage lub nieswiadomosé na cudzym
gruncie wybuduje dom, zrobi zasiew lub posadzi drzewo, to na z3da-
nie wlasciciela gruntu, obowigzany jest zabrac to, co do niego nalezy,
i wynagrodzi¢ wlascicielowi gruntu wszelkie szkody; albo budowa ta,
zasiew lub drzewo staja si¢ wlasnoscia wlasciciela gruntu, za zwré-
ceniem przez niego kosztéw budowy, zasiewu lub posadzenia drzewka.

324. Przedmiotem darowizny moze by¢ kazda rzecz; darowizna
uwazang jest za niesprawiedliwg, jezeli darowujacy ma swoje dzieci,
a obdarowywa osoby obce, a przeto uszczupla majatek swych dzieci.

325. Dary z obowiazku czynig sig: przy weselu ,na cypek, na
cypiec“; dotknigtym klgska pogorzeli, nieurodzaju i t.p.; urzednikom,
gdy tego wymagaja; ksiedzu i sluzbie koscielnej.

326. Lud niechetnie sklada dary urzednikom, kaplanom i sluz-
bie koscielnej, uwazajac zgdanie ich za zdzierstwo. Nauczycieli obda-
rza si¢ chetnie, jezeli ,dobrze nauczaja“. Dziedzicom i innym oso-
bom daréw sie nie daje.

327. Obdarowani (z wyjatkiem obdarowanych ziemia) nie po-
czuwaja si¢ do wywzajemniania si¢; wyjatek stanowiy osoby lepsze-
go serca, ktére rade sa zawsze za dobre odwdzigezyc¢ si¢ dobrem,

328. Lud gani cofnigcie darowizny lub odebranie rzeczy po-
darowanej; jest przystowie: ,Chto daje, a odbird, to si¢ w piekle po-
niewira“. Inaczej rzecz si¢ ma z odebraniem gruntu, gdy obdarowa-
ny zle si¢ obchodzi z obdarowujacym. Wogdle lud tutejszy nie jest
sklonny do dawania daréw.

329. Zamiana ,migna*, najczesciej odbywa sie tylko na inwen-
tarz zywy, szczegdlnie na konie, rodzajow zamiany jest dwa: jeden
tak zwany ,syja za syje“, t.j. jedno za drugie bez zadnej doplaty,
drugi zas z doplata. Wypadki zamiany ,na chybil trafil“, bez ogla-
dania przedmiotu, nie zdarzaja si¢ nigdy, bo ,nicht nie kupuje kota
w worku¥.

330. Zamiana, moze by¢ cofnigta: jezeli rzecz zamieniona byla
kradziong; jezeli strony lub jedna z nich nie dotrzymala warunkéw
umowy o zamiang, zawartej przy swiadkach; jezeli kon zamieniony
okazal si¢ dychawicznym lub nosatym; jezeli przy zamianie uméwio-
ny byl termin proby i zwrotu rzeczy, jezeli vna okaze si¢ niedobrg.

331. Zwyczajow i przesadéw symbolicznych przy zamianie
niema. .
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332. Kazda rzecz, oprdcz sprzetdw i rzeczy z przywigzanemi
do nich odpustami, moze by¢ przedmiotem kupna i sprzedazy.

333. Kobieta bez pozwolenia m¢za moze sprzedawac: mleko
i wytwory z niego, dréb, jaja, len, konopie, groch ogrodowy, pakuly
i wszelkie warzywa i nasiona ich; innych rzeczy, bez pozwolenia me-
za, sprzedawac jej nie wolno.

334. Sprzedaz z prawem odkupu odbywa si¢ bardzo rzadko,
i to tylko przy tranzakcjach o grunty. Warunki odkupu umawiane s3
tylko przed rejentem; sg one rozne: odkup moze nastgpié¢ po kilku
lub kilkunastu latach, przy sprzedazy gruntu przez jej bylego na-
bywce, za doplata lub tylko za zwrotem sumy, za grunt ten pobrane;j.

335. Przy kupnie i sprzedazy, targowanie si¢, oszukanie kupu-
jacego lub sprzedajacego (byle tylko nie na wadze i miarze, gdyz to
uwazane jest za zlodziejstwo), tanie kupno i t. p. uwazane s3 za ma-
drosc¢, przebieglosé i spryt z jednej strony, a za glupote, niezarad-
nosé, nieopatrznosé—z drugiej strony, i nigdy to za zle uwazane nie
bywa.

336. Znakiem potwierdzenia sprzedazy bywa t. zw. ,dobicie
targu“, t. j. uderzenie dlonig w dlon. Zwyczaj ten bywa zachowywa-
ny tylko przy sprzedazach znaczme_]szych kilkudziesigcio- rublowych
Po sprzedaniu i zaptaceniu swini lub krowy jest zwyczaj dawania
sprzedajacemu czterech groszy ,ze nogemy®“.

337. Zadatek daje si¢ tylko przy sprzedazy gruntu, domu lub
rzeczy, ktorej wartosé wynosi kilkaset rubli lub wigcej, a przepada
wtenczas, jezeli kupujacy nie doplaci na termin do calkowitej snmy,

338. ,Litkup“ oznacza wypicie piwa lub wodki na ukonczenie
targu i bywa ,fundoweny“ wspolnym kosztem, albo kosztem nabyw-
cy, co zalezy od umowy.

339. Podbijanie ceny przy sprzedazy i kupnie lud gani, i nieraz
wynikaja o to zatargi. Po przybiciu targu uklady z nowym nabywecg
sa wylaczone, chyba ze pierwszy nabywca sam zrzekl si¢ kupna. Po
dobiciu targu nie godzi si¢ odbiera¢ rzeczy sprzedanej, chocby pienig-
dze za nia jeszcze otrzymane nie byly.

340. Sprzedaz na rozplaty praktykuje si¢ bardzo rzadko, tylko
przy sprzedazy gruntow, lub gdy sprzedajacy zna dobrze kupujacego,
ufa mu, i nie potrzebuje na razie pienigdzy.

341. Zaplata rzeczami w naturze praktykuje si¢ bardzo rzadko.

342. Przedmioty, uwazane jako nieodzowny dodatek do rzeczy
sprzedanej, sg: uzda do konia, postronek do krowy, sznurki do swini
i powrosto do cielecia.

343. Jezeli w rzeczy sprzedanej okazg si¢ pozniej jakowes bra-
ki lub wady, a sprzedajacy zapewnial, ze ich niema, to nabywca wy-
rzuca mu publicznie oszustwo. Co do sprzedazy zwierzat z wadami,
np. konia, istniejg obowigzujace przepisy prawne,

344. Sprzedaz zalezy od zgody osoby trzeciej tylko w wypad-
kach nastgpujgeych: a) jezeli rzecz nalezy do kilku osob; b) jezeli
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poprzedniemu wlascicielowi nie zostala wyplacona calkowita nalei-
nosé¢ za rzecz sprzedawana; c) jezeli sprzedawana nieruchomosé jest
obcigzona wierzytelnosciag hipoteczng, w takim razie na sprzedaz
potrzeba zezwolenia wierzycieli; d) jezeli sprzedawana jest rzecz,
ktora nie jest jeszcze rzeczywista wlasnoscia sprzedawecy.

345. Wypadki sprzedania jednej rzeczy kilku nabywcom sg pra-
wie nie bywale i popelniane tylko przez oszustow. W tym wy-
padku rzecz sprzedana nalezy: albo do tego, kto ja najpierw kupil,
albo do tego, kto ja najpierw zabierze, lub do tego, kto udowodni
kupno swiadkami.

346. Jezeli kto sSwiadomie sprzeda rzecz ukradziong, lo moze
byc¢ pociggniety do odpowiedzialnosci sadowej i zmuszony do zwrotu
nabywcy pobranych od niego pienigdzy; prawy wlasciciel rzeczy, po
udowodnieniu tytulu wlasnosci, moze rzecz swoja odebraé, chociaz-
by kilka juz razy byla sprzedang.

347. Sprzedaz i kupno, dokonane po pijanemu, maja waznos¢,
i zadna ze stron nie moze ich uniewaznic¢, chyba, gdyby obie dobro-
wolnie zgodzily si¢ na to.

348. Za moment wejscia w posiadanie uwaza si¢ odebranie rze-
czy, nie zas umowa, chyba, gdy w niej oznaczony jest termin wej-
scia w posiadanie.

349. W okolicy tutejszej jest bardzo rozpowszechnione kupno
ziemi wskutck rozprzedawania folwarkéw na dzialy, pod warunkiein
splaty ratami pélrocznemi za posrednictwem Banku wloscianskiego.

350. Przedawnienie uwaza si¢ za uprawnione po latach trzy-
dziestu.

351. Wystawianie zwierzecia domowego na jarmarku do sprze-
dazy, bez zamiaru sprzedania, praktykuje si¢ dos¢ czgsto, a mianowi-
cie: a) gdy wlasciciel chce poznad, ile dane bydle rzeczywiécie warto;
b) dla przetargowania bydlecia w celu poprawienia utraconej checi
do jadla, a wiec i wzmozenia jego zdrowia.

352. Targowanie si¢ polega na tym, ze sprzedajacy zada za to-
war pottora i wigcej razy, niz on wart, kupujacy zas oflarowuje pol
wartosci; stopniowo jeden opuszcza z ceny, drugi ,poprawia“ i na-
reszcie, stwierdzajgc to wzajemnym uderzeniem dtonia w dlon, targu
dobijajg. Czestokro¢ przy sprzedazy uzywaja réznych zakleé lub przy-
sigg: ,na cialo“, ,na dzieci*, ,na Boga“, ,na dusze¢, ,na sumienie®,
odchodza po pare razy od kupna i znowu wracaja, byle taniej kupic.

353. Pod mianem kupna ze szczesliwej reki lud rozumie, ze na-
byte zwierze¢ bedzie si¢ dobrze chowalo i karmilo, nie bedzie narow-
ne, ze nabywca sprzeda je z dobrym zarobkiem. Troszcza sic glow-
nie o to, aby sprzedajgcy nie zalowal sprzedanej rzeczy, zwlaszcza
zwierzecia, ktore wtedy ,tesni® i nie odkarmia sig.

354. Targi odbywaja si¢ po licznych w okolicy tutejszej mia-
steczkach w poniedzialki, wtorki, srody i czwartki, wigc kto chce,
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moze bywa¢ codzien na targu. Wloscianie dostarczaja na targi in-
wentarz zywy i wytwory gospodarstwa, mieszczanie rolnicy to samo,
a mieszczanie rzemieslnicy—swoje wyroby. Targi dzielg si¢ na jar-
marki glowne, odbywajace si¢ pare razy do roku, i na pomniejsze —
co dwa tygodnie lub co tydzien, w dniach stale oznaczonych.

355. Jarmarki tutejsze nawiedzane sg dos¢ licznie; sprzedaje
si¢ i kupuje si¢ na nich wszystko, co okolicy zbywa, lub co do jej zy-
cia jest potrzebnym.

356. Zwyczaj chodzenia na jarmark bez celu byl rozpowszech-
niony, ale w ostatnich czasach stopniowo zanika, i dzi$ chodza prze-
waznie z potrzeby. Bydle na jarmark w celu przetargowania, aby sig
poprawilo, prowadzone jest juz w ostatecznosci.

357. Korzysc z targow i jarmarkow jest ta, ze mozna wszystko
spieniezyc i kupi¢ na miejscu, zta zas ich strong jest to, ze, uczgszcza-
jac zbyt czesto na nie, lud si¢ rozprozniacza, rozpija, traci duzo gro-
sza na rzeczy niepotrzebne, nie mysli o jutrze i dochodzi do upadku.
Z Jarmarkann nieroztaczne s béjki, pijatyki, kradzieze, rozpusta, co
bardzo si¢ przyczynia do demorahzacjl

358. Granice oznaczaja miedze, drogi i kopce, a gdzieniegdzie
i duze kamienie. Miedza zwykle naleiy wspolnie do sgsiadow, kto-
rych rozgranicza; obaj oni, lub jeden z nich, maja prawo pasac na
niej i zac trawe.

359. Obrzedy symboliczne przy sypaniu kopcéw, oznaczaniu
miedz i t. p. nie sa tu znane, niema tez i nie bylo obyczaju bicia
chlopcow na kopcach lub miedzach.

360. Sasiedzi troszcza sie o to, aby nie dawaé¢ powodow do
wzajemnych zatargow; w lym celu starajg sig mie¢ ploty, miedze
i wszelkie granice w porzqdku a inwentarza w polu pllnujq nalezy-
cie. Wedlug pogladéw i pojec ludu tutejszego, sgsiedzi powinni zyc
z soby w zgodzle i milosci braterskleJ I w miarg potrzeby wspierac
si¢ i pomagac sobie wzajemnie. Nie stosujj si¢ do tego tylko ludzie
zli i niezgodni, ktorym lada sposobnosé daje pochop do wasni.

361. Przechodzié¢ i przejezdza¢ przez cudze grunty w miejscu,
gdzie niema drogi, mozna tylko za pozwoleniem wlasciciela tychze
gruntow.

362. W okolicy tutejszej niema rzeki splawnej, nieznane wigc
s3 nam prawa flisakow do uzytkowania brzegow.

363. Obcy moga poi¢ bydlo i konie lub czerpa¢ wode w cudzej
studni lub stawie tylko za pozwoleniem wlasciciela tejze studni lub
stawu, czego moze on im w kazdym razie zabroni¢; w stawach i stud-
niach, nalezacych do ogolu. moze kazdy bez pozwolenia poic i czer-
pac wode, moczy¢é w niej len i konopie. Kto stale korzysta z cudzej
studni lub stawu, obowigzany jest na 2gdanie wlasciciela ponosi¢
z nim wspdlnie koszty naprawy lub uporzadkowania.

364. W tutejszej okolicy prawie kazda wioska ma wspélne pa-
stwiska, oraz tak zwane ,wygony“ i ,blénia“. Niektore wioski maja
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tez wspolne sadzawki i studnie, ale takich, ktéreby mialy wspélne
mlyny lub inne zaklady, niema w tej okolicy. Wspdlnemi pastwiska-
mi, stawami, studniami, wygonami i bloniami zarzadza gromada pod
przewodnictwem soltysa.

365. Drzewa, rosnace na miedzach, sa wlasnoscig tych, do kto-
rych miedza nalezy, zwykle do dwuch sasiadow.

366. Stawy, strumienie, rzeki i jeziora naleza do wlascicieli
gruntow, do tych wod przyleglych, t. j. do miejscowych dworéw lub
do gromady wiejskiej. Warunki korzystania przez wlascicieli z rybo-
lowstwa, wycinania wikliny, szawaru, nie sg okreslone.

367. Wode ze stawu lub jeziora wolno spuszcza¢ na cudzy
grunt, jezeli jest naturalny odplyw wody. Za zalew gruntu przez spu-
szczenie wody ze stawu wlasciciel tegoz jest obowm;zany wynagrodzic
poszkodowanego. Zadnych zwyczajow w tym miejscu niema.

368. Plot na miedzy, rozdzielajacy dwa sasiednie obszary zie-
mi, budowany i naprawiany jest kosztem obu sgsiadow; zwykle roz-
mierzaja oni plot na dwie réwne czesci, i kazdy z nich utrzymuje swo-
ja wlasnym kosztem.

369. Budynek opiera¢ si¢ moze o scian¢ budynku sasiedzkiego
tylko w razie, jezeli zachodzi brak miejsca, i jezeli wlasciciel sgsied-
niego budynku zgodzi si¢ na oparcie obcego budynku o swoja sciane.

370. Obcy moze tylko w tym razie uzy¢ cudzego konia lub wo-
lu do pracy, jezeli wlasciciel jego pozwoli mu nim pracowac i ozna-
czy czas, po ktérym zwrdci¢ go powinien, lub jezeli zwierze zostalo
znalezione albo odebrane zlodziejom, i nie mozna na razie odnalezié
jego wlasciciela.

371. Jezeli galezie i korzenie drzewa przechodzg na cudzy grunt,
to wlasciciel jego ma prawo je obciac lub zbierac z nich owoce; zwy-
kle jednak sgsiedzi galezi (i korzeni) takich nie obcinaja, lecz owoce
z nich zbieraja chetnie. Zalezy to zreszta od stosunkéw miedzy sg-
siadami,

372. Sluzebnosci w okolicy tutejszej, oprécz dwuch jeszcze wsi,
zostaly zniesione; w zamian wloscianie tutejsi dostali od dworu po
1%/, morga lasu i po 31/, pastwiska. Przed zniesieniem sluzebnosci
mieli prawo: pasa¢ w oznaczonym miejscu okreslonq liczbe inwenta-
rza, zbiera¢ w lesie lezaning (bez uzycia siekiery i pily) w ilosci jed-
nej fury co tydzien i na jesieni przez trzy dni grabié i zwozi¢ Scidtke
lesng, nadto otrzymywali co rok po 3 sztuki drzew na budowe i po-
prawe budowli.

373 Niedotrzymanie umowy uwazane jest jako ,kretarstwo*,
pfalszerstwo* i naraza na wstyd i posmiewisko.

| 374. Zawieraniu umowy towarzyszy poczestunek, czyli . zw.
itkup“.

375. Obrzedem symbolicznym, oznaczajacym zawarcie umowy,
Jjest podanie i przybicie reki—zowie si¢ to ,dobiciem targu“.
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376. Litkup, towarzyszgcy prawie zawsze zawarciu umowy
o kupno i sprzedaz, jest to wspolne wypicie piwa lub wédki i prze-
kaska. Koszty litkupu ponosi jedna lub obie strony, co zalezy od
umowy.

3717. Umowy, zawarte przez osoby mepelnoletme lub niespelna
rozumu, nie maja zadnego znaczenia; przeszkodzi¢ im moze: rodzina,
krewni lub opiekunowie.

378. Za swiadka przy zawieraniu umowy bierze si¢ pelnolet-
niego mezczyzneg z rodziny, sgsiada lub znajomego.

379. Umowy na pismie zawierane s tylko w sprawach waz-
niejszych: o dzierzawe, przedslubne i t. p. Sporzadzeniem ich zajmu-
je sig rejent i jako wynagrodzenie bierze od kilkunastu do kilkudzie-
sieciu rubli. Czgsto tez umowy o rzeczy pomniejsze zawierane sg sa-
downie, np. o niewielka dzierzawe lub pozyczke; sad bierze jako wy-
nadgrodzenie po 10 kop. od kazdego arkusza, prosby i umowy, oraz
po 1 kop. od kazdego rubla z sumy, objetej umowa.

380. Zadatek daje kupujacy na pewnosé¢ zawarcia umowy
o kupno, i zwykle bywa on skladany na rece osoby trzeciej lub w kan-
celarji gminnej. Zadatek zwraca sie, jezeli sprzedajacy cofa si¢ od sprze-
dazy, lub gdy umarl, przepada zas tylko w razie, jezeli kupujgcy od-
stepuje od kupna.

381. Na pewnosé dotrzyinania umowy uzywany jest sposéb na-
stepujacy: W kancelarji gminnej lnb na rece osoby trzeciej sklada sie
pewng sume, zwykle 100 rubli, jako zadatek, a ktora ze stron cofa
sie¢ od umowy, obowigzana jest uisci¢ stronie drugiej podwojna su-
me zlozonego zadatku, t. j. rubli 200.

382. Innych kar za niedotrzymanie umowy niema.

383. Rzadkie sa wypadki podejmowania si¢ przez kogos z ludu
jakich dostaw, i to tylko w zakresie wytworéw gospodarstwa rolne-
go, jak: sloma, siano, koniczyna, owies i inne ziarno, kartofle, wa-
rzywo, wreszcie drob, nabial, czy lo wlasne, czy skupowane u innych:

384. Porgczyciel odpowiada na wypadek niedotrzymania umo-
wy przez dluznika swoim majatkiem; poreczenia sa zawierane w s3-
dzie, przed rejentem, w kancelarji gminnej i podpisem na wekslu.
W razie siiierci dluznika, jezeli nie pozostal po nim majatek, pore-
czyciel odpowiada do catkowitej wysokosci dlugu.

385. Porgczyciel nie otrzymuje za porgczenie zadnego wyna-
grodzenia, oprdcz poczestunku.

386. Porgczyciel, ktory zaplacil dlug za dluznika, moze docho-
dzi¢ swej straty na majatku dluznika, jezeli ten go bedzie posiadal
lub pozostawi po Smierci.

387. Ulgi i odroczenia dla porgczyciela zalezg od dobrej woli
wierzyciela, ale ten rzadko kiedy chce czekac na dlug po uplywie
terminu. Z tego powodu chetnych do porgczania u nas mema, Jest
nawet przyslowne »,Chto za kiem recy, to go djabut mecy.“
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388. Petnomocnictwo w sprawach sgdowych daje si¢ adwoka-
ton, lub daja je mezowie zonom, gdy same majg stawaé w sadzie;
petnomocnictwo takie (plenipotencja) wystawia si¢ na pismie i wy-
maga poswiadczenia przez wdjta gminy lub rejenta. Gminy tez wy-
bieraja pelnomocnika na 3 lata, ktéry ma prawo kontrolowac czyn-
nosci wojta, pisarza i soltyséw, sprawdzac ksiegi i rachunki gminne
i kasowe,

389. Wszelka rzecz ruchoma lub inwentarz moze byé i bywa
przedmiotem pozyczki.

330, Zwierzeta domowe do robot polnych, narzedzia rolnicze,
domowe i rzemieslnicze, zboze do siewui t. d., pozyczaja sobie bar-
dzo czesto, pod warunkiem wzajemnosci.

391. Wypozyczane sg bezinteresownie: wszelkie narzedzia rol-
nicze, domowe i rzemieslnicze, zboze do siewu, wozy, konie do pracy
na jeden dzien lub wigcej, oraz rézne inne rzeczy.

392. Pozyczki rzeczowe bywaja terminowe i bezterminowe,
ale w obu wypadkach wlasciciel ma prawo rzecz swoja odebraé
w kazdej chwili.

393. Zastaw praktykuje sie tylko przy pozyczkach pienieznych.

394. Jezeli rzecz pozyczona zaginie, zniszczy si¢ lub uszkodzi,
z-winy pozyczajgcego, jest on obowigzany calkowita jej wartosc za-
placi¢ wlascicielowi, a jezeli rzecz bedzie uszkodzona przez osobe
trzecia, to wlasciciela jej nic to nie obchodzi, gdyz przed nim odpo-
wiada tylko ten, komu jg pozyczyl.

395. Pozyczki pienigzne sa dokonywane: na wigksza sume¢—re-
jentalnie, niekiedy sadownie (gdy pozyczajacy nie umie pisac), na
weksel (gdy umie pisaé¢ i dlugéw ma niewiele) i na stowo miedzy za-
ufanemi przyjaciolmi, zwlaszcza przy kilku- lub kilkunasto-rublowych
sumach. Stalym terminem placenia dlugdw zwykle bywa czas jedno-
roczny i na taki czas bywa brany procent.

396. Po pozyczke udaja si¢ wszedzie, gdzie wiadomo, ze sj pie-
niadze, i ze mozna ich dostac.

397. Procenty dochodzg do 12-tu od sta narok, wieksze prak-
tykowac si¢ mogg tylko polajemnie, i to u Zydow lichwiarzy. Ludzi,
poczytujicych branie procentéw za grzech, niema u nas wcale, uwa-
zaja tylko za grzech procenty wygorowane, czyli t. zw. obdzieranie.
Wiloscianie migdzy sobg biorg od 6 do 8, najwyzej do 10 rubli od sta
rocznie, i to juz od nieznajomego, obcego; procent zwykle bywa pla-
cony z gory, bardzo rzadko biorg go z dolu, chyba w zaiylych sto-
sunkach, w rodzinie lub migdzy krewnemi.

398. Uiszczanie dlugu lub procentu robotg lub ziemioplodaini,
albo tez oddawaniem gruntu na czasowy uzytek, zdarza si¢ bardzo
rzadko; zwykle tak procent, jak i dlug, winny by¢ i bywaja placone
gotowizng.

399. Wypadki zapierania dlugu bywaja bardzo rzadko, i lo tyl-
ko w tym wypadku, gdy wierzyciel pozyczyl ,na slowo“, bez zadnego
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dowodn pismiennego, a dluznik jest czlowiekiem: ,zarywnem®“,  kre-
tarzem“, ,zlodziejem* i t. d.

400. Oddaje sie w zastaw grunt, gdy zaciggnieto pozyczke przed
rejentem na sume kilkuset lub tysigca rubli, innych zastawéw nie bywa.

401. Bydle na zastaw dlugu nigdy nie bywa dawane.

402. Wierzyciel moze otrzymacé splate dlugu przed terminem,
gdy dluznik ma przed terminem pieniagdze i chce jak najpredzej oczy-
Sci¢ si¢ z dlugu.

403. Wypadki samowolnego zajecia ruchomosci na rzecz dlugu
nie bywaja, gdyz sprzeciwia si¢ temu prawo, i winny takiego wykro-
czenia bylby karany sadownie.

404. Wypadki lichwy w czasach obecnych sg bardzo rzadkie,
gdyz prawo surowo sciga lichwiarzy, ale dawniej zdarzaly si¢ czesto,
praktykowane wylacznie przez Zydéw. Charakterystystyczne zdarze-
nia z dziedziny lichwy nie zachowaly si¢ w pamigci, wiadomo tylko,
ze Zydzi tu, jak i wszedzie, niszczyli dluznikow lichwa, ile si¢ tylko
dalo, czgsto przyprowadzajac ich do ruiny i ostatecznej nedzy: wy-
przedawano wloscian z gruntéw i wszelkiego dobytku, i ci biedacy
musieli iS¢ w sluzbe do dworu, zy¢ z wyrobku, lub p6j$é po zebra-
ninie. Lichwa byla to plaga straszna dla drobnych rolnikéw tutejszej
okolicy, obecnie trafia si¢ gdzieniegdzie w ukryciu, u ludzi, przypro-
wadzonych do ostatecznosci nieszczesliwemi wypadkami lub migk-
koscia charakteru, slabg wola.

405. Istnieja kasy pozyczkowe gminne, ktére udzielajg pozy-
czek na termin najwyzej poltoraroczny do wysokosci 200 rb. na pro-
cent 8 od sta na rok. Z pozyczek korzystaja przewaznie gospodarze
rolni, bezrolni zas moga otrzymaé pozyczke za poreczeniem tamtych.
Kasg zarzadza kasjer i urzad gminny, kontroluje ja pelnomocnik
gminny i komisja rewizyjna, zlozona z dwuch ziemian lub gospoda-
rzy, pod przewodnictwem komisarza do spraw wloscianskich lub na-
czelnika powiatu. Naduzyé nie bywa przy uczciwosci wéjta i pisarza.
Obecnie powstalo Towarzystwo kredytowe w Naleczowie, bardzo po-
trzebne w tutcjszej okolicy, po ktorym lud rolniczy oczekuje waznej
pomocy.

406. Dzierzawy zwykle s3 zawierane na rok, z placa od 6 do
10 rubli z morga. Za dzierzawe¢ domu placi si¢ od 12 do 80 rubli
rocznie, zaleznie od ilosci mieszkan.

407. Niema szczegdlnych zwyczajéw przy wydzierzawianiu nie-
ruchomosei.

408. Wlasnosé nieruchomg wydzierzawia si¢ zwykle na rok je-
den, ale termin moze by¢ przedluzony za umows stron obu.

409. Warunki na pismie ukltada si¢ tylko na dzierzawy waz-
niejsze i kilkoletnie; warunki zas dzierzaw mniejszych, jednorocz-
nych, umawiane s3 w obecnosci swiadkow.

410. Bywaja wypadki oddawania gruntu w dzierzawe na siej-
be, ,do spdlki®, t.j. dzierzawca otrzymuje ziemig, obrabia jg i obsie-
wa, a zbiorem dzieli si¢ z wlascicielem gruntu po polowie.
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411. Dzierzawca moze sig zrzec dzierzawy lub odstgpic ja ko-
mu innemu, tylko za zgoda wlasciciela.

412. Wlasciciel moze odebra¢ rzecz wydzierzawiona, gdy dzier-
zawca niszezy i pustoszy budowle i grunty.

413. Spory i zatargi migdzy wlascicielem a dzierzawca wyni-
kajg wtedy, gdy dzierzawca nie uiszcza si¢ z rat dzierzawnych, gdy
pustoszy i niszczy wydzierzawiony majatek, i gdy po uplywie terminu
nie chce dobrowolnie ustapié¢ z dzierzawy.

414. Dzierzawcom, w razie klgesk przyrodzonych lub nieszczesé
osobistych, wlasciciele robig czasami ulgi, ale tylko ci, ktdrzy sy do-
brego serca i majg litos¢ dla niedoli blizniego.

415. Ze zwierzat domowych w tutejszej okolicy odnajmuje sig
tylko konie do wszelkich robot, jako tez i do jazdy furmankg, w celu
wygodzenia sgsiadom i znajomym, lub zarobienia pieniedzy.

416. Zwierzeta wynajmuje si¢ tylko na czas krotki, przeto przy-
chowek nalezy zawsze do wlasciciela tychze.

417. Wypozyczanie kwok, gesi i kaczek do wysiadywania jaj
praktykuje sie dosc czesto, lub odbywa si¢ zamiana kwoki na kure,
ges lub kaczke nie-kwoke tej samej wartésci.

418. Za uszczerbek w rzeczy wydzierzawionej lub wynajetej
bywa odpowiedzialnosé sadowa, jezeli strony nie pogodzg sie.

419. Oddawanie rzeczy na przechowanie praktykuje si¢ bardzo
rzadko, i to tylko do rgk dobrego przyjaciela, ktory za to nic nie zada
i nic przyjacby nie chcial.

420. Oddawanie bydlgcia na przezimowanie trafia si¢ rzadko,
a na wychowek nigdy. Od przezimowania krowy placi sig zwykle 10
rubli, i mierzwa zostaje wlasnoscig tego, u kogo bydle bylo na zimo-
wisku.

421. Przychowek z bydlecia, oddanego na ,zimowisko“ lub
przezywienie, nalezy zawsze do wlasciciela bydlgcia.

422. Pewnos¢ zwrdcenia powierzonej rzeczy zabezpiecza sig
tylko na sumieniu i dobrej woli przyjmujacego; bardzo rzadko po-
wierza sie rzecz przy swiadkach. Za stracenie lub uszczerbek w po-
wierzonej rzeczy grozi odpowiedzialnosé sgdowa, ale rzadko si¢ zda-
rza, zeby poszkodowany dochodzil ta droga swych pretensji, jak row-
niez, zeby powierzona rzecz byla stracona lub uszkodzona.

423, Na cudzym sciernisku, skoszonej lace i ugorze mozna pa-
saé w porze wiosennej, letniej i jesiennej za pozwoleniem wlascicie-
la i umowionym wynagrodzeniem pieni¢eznym, ktore wynosi od 5 do
15 rubli za caly czas. Zamiast oplaty praktykuje si¢ czesto, szczegol-
nie po dworach, odrabianie we zniwa, przy kopaniu kartofli, albo
przy innych jakichkolwiek robotach.

16
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11. Zwyczaje i poglady, tyczace si¢ najmu.

424. Najmowane s3 osoby plci obojga, z placg dzienna i calo-
dziennym utrzymaniem lub bez tegoz. W dawniejszych czasach dwo-
ry sprowadzaly gorali-kosiarzy, obecnie obywajg si¢ robotnikiem
miejscowym.

425. Robotnicy wynajmuja si¢ do wszelkich robdt polnych,
gospodarczych, domowych, rzemieslniczych i fachowych, a w szcze-
golnosci do zniwa, kopania kartofli i burakéw cukrowych.

426. Uklad o najem osoby maloletniej prowadzi si¢ z nig sama,
jej rodzicami lub opiekunem.

427. Zadatek przy najmie daje si¢ podlug obustronnej umowy.,

428. Najemnik winien by¢ postusznym pracodawcy we wszyst-
kim, co si¢ tycze pracy, i pracowac chetnie i uczciwie, a pracodawea
winien si¢ z nim obchodzié uczciwie, zywi¢ go dostatnio, nie przecig-
za¢ pracg i wyplacaé zarobek rzetelnie i w terminie.

429. Pracodaweca zatrzymuje place najetemu robotnikowi, gdy
ten z powierzonej mu pracy Zle si¢ wywiazal, nie dokonczyl jej lub
ja popsul.

430. Najemnik obcy, pochodzacy z dalszej okolicy, obowigzany
jest zlozyé paszport na rece pracodawecy.

431. Najemnicy otrzymuja place tylko w gotowiznie, wyjatek
stanowia ,bendosy“, sprowadzeni z dalszych okolic, zywiacy sie
wlasnym kosztem, ktérym dwor zazwyczaj dodaje do placy tak zwa-
ne ,kwarty“, t. j. po pare kwart maki, kaszy i kartofli tygodniowo.

432. Pracodawca moze odprawi¢ najemnika przed terminem:
1) gdy si¢ robota ukonczyla, 2) gdy najemnik zle i niechgtnie pra-
cuje, 3) gdy si¢ prowadzi niemoralnie i 4) gdy sie domaga wigkszej
nad umowe zaplaty. Najemnik opuszcza pracodawce, jezeli ten Zle
si¢ z nim obchodzi, przecigza go praca, lub nieakuratnie wyplaca
zarobki, albo tez z powodu choroby i zmiany w swoich stosunkach
domowych i rodzinnych.

433. W razie pobicia najemnika przez pracodawce, najemnik
dochodzi swej krzywdy na drodze sadowe;j.

434. Najemnika moze zaslapic osoba, przyjmujaca jego obo-
wigzki.

435. Najemnik za niedbalstwo i zuchwalstwo karany bywa
wslrzymaniem placy, a za samowolne porzucenie roboty odpowiada
sgdownie.

436. Najemnika od przyjelego zobowigzania uwolni¢ moze cho-
roba lub powazna zmiana w jego bycie domowym i stosunkach ro-
dzinnych,

437. Stroza polnego wynajmuja, utrzymuja i oplacaja tylko
dwory, a po wsiach niema ich wecale. Jest on obowijzany pilnowac
pol dworskich od szkdd. a za niedbalstwo bywa karany przez zarzad
dworski. '
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438. Bydlo pasa dzieci wlasne, jezeli je kto posiada, w razie
przeciwnym pastuchowie, wynajeci na rok. Wynagrodzenie ich: od
10-cin do 15-tu rubli, catkowite utrzymanie, 3 koszule i troje biatych
spodni pldciennych na rok. Odpowiedzialni sg za niedozér powie-
rzonej im trzody, i jeZeli z ich winy bydle zrzgdzi komu szkode, to
pastuch bywa bity od swego gospodarza, jak réwniez od obcego, gdy
go na szkodzie przylapie.

439. Za bydle, ktore utoneto nie z winy pastucha, ten nie od-
powiada, a jezeli z jego, to odpowiada wytragceniem z zaslug, naj-
czesciej zas kara cielesng. Obecnie wilkow juz niema, przeto wypad-
kow porwania bydlat nie bywa.

440. Ogolni pasterze sg tylko po wsiach, gdzie jeszcze sg wspol-
ne, nie podzielone pastwiska, gdzie pasie si¢ bydlo z calej wsi; godzi
ich i placi ogdl wsi za posrednictwem soltysa. Do pasania bydta do-
stajg pomoc, ktora tu si¢ nazywa ,potrzodka“. Strawe gromadzki
pastuch otrzymuje kolejno od gospodarzy, z ktérych kazdy przez tyle
dni go zywi, ile sztuk bydla posiada na pastwisku.

441. Pasterz, oprocz zaplaly i strawy, korzysta z prawa do pa-
sania jednej krowy wspdlnie z bydlem gromadzkim, ale nie otrzymu-
je zadnego przychowku.

442. Niektorzy gospodarze, zwlaszcza bogaltsi, daja komorni-
kom na odrobek zagony pod kartofle, warzywo, len; za zagon dtu-
gosci od 120 do 150 lokci, szerokosci szescioskibowej, wyrobnik pra-
cuje trzy dni we zniwa i otrzymuje wtedy strawe od gospodarza.
W ostatnich czasach dwory rowniez zaczely dawaé zagony na odro-
bek pod len i kartofle; za zagon osmioskibowy trzeba dworowi uzac
i postawi¢ 6 kop pszenicy ze snopow o 2-ch lokciach obwodu, bedac
.Na swojem wichcie.“

12 Zwyczaje i poglady, tyczace sie stuzby.

443. Gospodarze trzymaja sluzbe plci obojga: ineska—,parob-
kow“ i zenska— ,dziwki*.

444. Stuzacy maja nazwy nastgpujace: zwyczajni robotnicy,
praewaznie mlodzi — parobek“. »podparobece* . .pastucha®; dziew-
czeta starsze i mlodsze: ,dziwka“, ,dziewczyca“, ,pasturka“; mei-
czyzna, sluzqcy we dworze przy koniach — ,fornal“, przy wolach—
nparobek“, ,wolowiec“; do7orcy robot polnych, gospodarczych i po-
dwoérzowych:  karbowy¥, przystawca ) »wodarz* (wlddarz), ,gu-
mignny¥; OﬁCJallSCl .imagazynier“,  pisirz*,  kasijer*, ,rzadca“ lub
,,1zqnca“, .plenipotent*; rzemieslnicy: ,kowal%, ,stialmach“, ,ry-
marz“, ,,porz;;dkowy , peieslad, ,,slol.1rz fachowcy: ,machenik®,
pogrodnik“, jkucharz“, [lokaj*, ,,kgme;ndyner‘ lub kgmgndlmer
nStengrytd.

445. CzeladZ obowigzana jest wykonywac wszelkie polecenia
swego gospodarza w zakresie przyjetych obowigzkow, gospodarz zas
obowiazany jest wyplacaé zaslugi akuratnie i obchodzic sig ze sluga
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dobrze, jakby z czlonkiem rodziny. Wogodle stosunki miedzy gospo-
darzami a czeladzig u nas sg dobre, a w kazdym razie niezle.

446. Czeladz siada do stolu razem z gospodarzem i jego rodzing.

447. Czeladz meska w lecie sypia w stodole i innych budow-
lach gospodarczych, a w zimie—w stajni lub oborze, jezeli sa dobrze
opatrzone i cieple, w razie przeciwnym— w domu; dziewki sluzebne
sypiaja zawsze w domu, w lecie czasami na poddaszu, czyli ,gdrze.“
Ubranie swoje czeladZ przechowuje w komorze przy domu.

448. CzeladZ obowigzana jest we wszystkim by¢ postuszna swe-
mu chlebodawey, wyjawszy, gdy ten prowadzi sluge do zlego.

449. Sluiba meska otrzymuje na rok ,pensji, czyli ,zastugi*:
ppastuchy“ — 10, 15 do 20 rubli, ,podparobki“—od 20 do 30 rubli,
.parobki“, od 30 do 50 rubli, nadto trzy koszule, troje bialych pio-
ciennych ,portek i calkowite utrzymanie. Stluzba zenska ma na rok
.pensji“: ,pasturka“ - od 8 do 15 rubli; ,dziewczyca“—od 15 do 20
rubli, ,dziwka“—od 20 do 30 rubli, do tego trzy koszule i utrzyma-
nie. Stuzba po dworach pobiera rocznie: parobki i fornale ,pensji“
20 rubli, 13 korcy ordynarji, a nadto majj po jednej krowie na dwor-
skim utrzymaniu i oborze, !/, morga na kartofle i zagon pod warzy-
wo; za to sluzagcy dworscy obowigzani sg trzymac¢ na swoim koszcie
czeladz, do wszelkich robét dworskich, otrzymujjca od dworu place
dzienng, ktora wynosi: w porze wiosennej 15 do 20 kopiejek; przez
lato od 20 do 25 kopiejek; przez jesien od 10 do 15 kopiejek, w zimie
po 10 kopiejek. Pieniadze, zarobione przez takiego najemnika, od-
biera jego chlebodaweca, t. j. stuzacy dworski, ktory mu ze swej stro-
ny placi pensje roczna. Oficjalisci karbowi, rzemieslnicy i fachowey,
biorg pensj¢ i ordynarje podlug umowy, uwzgledniajacej stopien
uzdolnienia.

450. Sluzbe po wsiach przyjmuja i odprawiaja: ,od God“, t. j.
od Bozego Narodzenia i od Nowego Roku; po dworach: od Nowego
Roku, od sw. Jana i sw. Michala.

451. Sluzgcego przed terminem odprawia sig: jezeli jest niepo-
sluszny, rozwigzlych obyczajow lub zlodziejem.

452. Stuzacemu, odprawionemu przed terminem, wyplaca si¢
pensj¢ do dnia odprawienia.

453. Jako zadatek przed sluzbg daja tak zwang pkolede“: dla
stuzgcych nieletnich od 50 kopiejek do 1 rubla, dla dorostych od 1 do
2 rb.; stuibie kobiecej od 1 do 1!/, rubla. Zadatku do placy rocznej
nie dolicza sie.

454. Zadatek zwrdci¢ i umowe zerwa¢ mozna w terminie do
dwuch tygodni od dnia umowy, zdarza si¢ to jednak w 4 i 6 tygodni.
Gospodarze tutejsi méwia, ze, jezeli nmowa ma by¢ zerwana i ,kolg-
da* zwrdcona, powinno to nastapi¢ w przeciggu trzech dni od po-
brania zadatku i zawarcia umowy.
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13. Zwyczaje, tyczace SiQ. spolek i robot wspélnych.

455. W okolicy tutejszej zawiazuja si¢, choé rzadko, spolki;
przewaznie po miasteczkach, do handlu nierogacizng, bydlem, dro-
biem; zawigzujg je bogatsi mieszczanie. W ostatnich czasach powsta-
la u nas pierwsza spdlka rolnicza ,Zgoda“, zlozona z kilkudziesigciu
wloscian i kolonistow, rolnikéw, po ktorej spodziewamy sie, ze wie-
le si¢ przyczyni do podniesienia rolnictwa. We wsi Karolinie dwuch
wloscian wybudowalo wspélnym kosztem mlyn do mielenia zboza,
poruszany motorem gazowym.

456. Gospodarze tutejsi lacza si¢ do wspdlnej roboty w wy-
padkach, gdy potrzeba naprawic droge lub zwieié¢ ktdremu z sgsia-
dow drzewo do budowy albo inny materjat budowlany. Jezeli jest to
ssalwark“ (=szarwark), odbywa si¢ on pod kierunkiem soltysa, je-
zeli zas pomoc sgsiedzka — to pod przewodnictwem tego, komu jest
ofiarowana. Zwyczajow, swiadczacych o istnieniu dawniej spotek
bartniczych, rybackich, mysliwskich, rzemieslniczych it. p., niema
weale.

457, Po wioskach, ktdre pasaja bydlo wspolnie, zwykle zboze
zng razem, (ale kazdy na swoim polu), w celu pozyskania wigkszej
przestrzeni do pasania i zapobiezenia szkodom w pozostalym zbozu.

458. Miejsc takich, w ktérych wolnoby bylo pasac kazdemu,
nawet tudziom bezrolnym, u nas niema; moga bezrolni pasa¢ tylko
za pozwoleniem wtlasciciela lub ogdlu.

459. Mlodziez co rok zbiera sig i chodzi po koledzie i dyngusie
(.po liwdku*); kieruje nig jeden ze starszych lub doswiadczenszych
towarzyszy, majacy wzigcie u innych. Otrzymanemi darami dziela po
réwnej czesci. ,,Po koledzie* w dzien Nowego Roku chodzq rowniez
dziewczyny, tak samo pod przewodnictwem jednej z nich, i rowniez
dziela si¢ darami.

460. Skladki zbieraja na urzadzenie zabawy, np. wieczorku
tanecznego; na weselu—na czepek i zwrot czesci kosztow gospodar-
stwu; na odprawienie nabozenstwa o odwrdcenie suszy, deszczu lub
epidemji oraz na uproszenie urodzajow. Skladki zbieraja: na zabawe
i muzyke —jeden z mlodziezy, zwykle znaczniejszy; na czepek—pan-
na mloda w towarzystwie pana mlodego; na zwrot czgsci kosztow
weselnych —uczestnicy wesela pomigdzy soba; na nabozenstwo—sol-
tys lub ,bracki“ koscielny z innym gospodarzem.

461. Objasniono w §-ie poprzedzajacym. W ostatnich lalach
bywaja czasami urzadzane zabawy wspdlnym kosztem przez mlodsze
pokolenie gospodarzy, ktorzy sie tym zajmujg zbiorowo.

462, Skladki pienigzne moga by¢ zastapione darami w naturze
tylko w razie, gdy skladki te zbierane sg na nabozenstwo, zadne zas
robota zastapione byé nie mogs.
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463. Zabawy skladkowe dawniej odbywaly si¢ po karczmach,
obecnie odbywaja si¢ w jednym z domow wloscianskich, lub na czyims
ogrodzie, placu, podwérzu (w porze letniej). Wlasciciel domu lub
placu bywa zwykle uczestnikiem zabawy i nie bierze zadnego wy-
nadgrodzenia, gdyby zas byly poczynione jakie szkody, uczestnicy
zabawy obowigzani sg zaplacic¢ za nie. Jezeli mlodziez urzadza sobie
,muzyke® i tance w czyim$ domu, maja sobie za obowiazek kupié
nafte na wieczor lub zwrdci¢ koszt jej gospodarzowi.

464. Na .przadki“ w naszej okolicy dziewczyny chodzg coraz
rzadziej, gdyz rodzice niechetnie na to pozwalajg, a to z powodu, ze
nieraz wkradala si¢ tam rozpusta, skutkiem czego zwyczaj ten zani-
ka, Na Swiatlo przy takich zebraniach skladaja sie ich uczestnice.
Wieczerzy wspdlnych ,,na przagdkach‘ nie bywa.

465. Kompanje w celach pielgrzymki do miejsc $wigtych zbie-
rajg si¢ zwykle dwa razy do roku: na wiosne przed Zielonemi Swiat-
kami i na jesieni przed Narodzeniem N. Marji P., a lo w spdséb na-
stepujacy: Pewna liczba osob zmawia si¢ z sobg, ze pdjda razem ,,na
odpust, i w dzien oznaczony zbierajg si¢ w kosciele swojej parafji,
w ktorym na ich intencje ksigdz odprawia nabozenstwo skladkowe;
po naboZenstwie ksiadz blogoslawi pielgrzymow i wszysey wyrusza-
ja w droge, niosac krzyze na czele, przeprowadzani przez lud zebra-
ny ze lzami w oczach do najblizszej figury za wsia, gdzie przewod-
nik kompanii ma mowe do pielgrzymow i zebranego ludu. Przewod-
nikiem bywa zwykle mezczyzna starszego wieku, najczesciej taki,
ktory co rok prowadzi ,,kdmpenija‘ na odpust; on tez zbiera skladki
i rozsadza spory w komnpanji, ktérej uczestnicy winni mu posluszen-
stwo. Skladki te zbierane sa: na kupno pamiatki dla swego parafjal-
nego kosciola, na zakup nabozenstw w drodze po kosciolach, ktdre
pielgrzymi nawiedzaja, na muzyke, ktora z klasztoru wychodzi*na ich
powitanie, wreszcie na nabozenstwo u kresu pielgrzymki. Zdarza sig,
ze taki przewodnik bywa niesumiennym, wyzyskuje kompanj¢ za
pomocg czestych skladek i oblawia si¢ niezle, zyskujac na kazdej
pielgrzymce po kilkadziesigt i wigcej rubli, co zalezy od liczby oséb
w kompanji. Celem zbiorowych pielgrzymek ludu tutejszego bywa
Jasna Gora w Czestochowie, ktora prawie kazdy stara sie raz jeden
a nawet kilka razy w swoim zyciu nawiedzic.

466. Oplata ,fryca¥, ,frycowe“ znane bylo dawniej, gdy mlo-
dzieniec wyszed!l pierwszy raz z kosg do zniwa lub sianozecia, stano-
wila ja kwarta lub garniec wodki. Towarzyszyl temu obrzed ,fryco-
weniia, ktory byl dosé bolesny, gdyz fryca parzono pokrzywami po
nogach, szyi, kladziono mu je w spodnie, golono go za pomocg ko-
pystki z drzewa od kosy, a brode smarowano oselkg, zanurzang
w wodzie z piaskiem, przyczym szyje, aby ja lo mydlo nie zachlapa-
lo, mial okrecona pokrzywami; w poludnie robiono mu tak zwana
nmatke*, t. j. wiazano kupke koniczyny, trawy lub zboza, z ktorej on
musial muchy oganiac. Od tych bolesnych operacji mozna bylo uwol-
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ni¢ si¢ kupnem wodki, niektorzy zas, skapi i uparci, bronili si¢ od
operacji nawet kosg, zwykle bezskutecznie, gdyz takiego zucha roz-
brajano i jeszcze gorliwiej brano w obroty. Fryc nie klepal kosy na
poludnie, jak rowniez nie niosl jej w pole i z pola, gdyz wyreczali go
w tym inni. Na poczgstunek (,frycowe“) wszyscy kosiarze schodzili
sie¢ do karczmy, gdzie ich fryc ugaszczal, a jeden z najstarszych lub
najlepszych kosiarzy miewal do niego i do obecnych przemowe,
w ktorg wirgcano slowa dosé nieobyczajne; oglaszal go w niej jako
juz chlopa“ umiejgcego wszelkg robote i zdolnego do wszystlkiego,
moggcego sie zenic i pelmc oboqukl malzenskie. Obrzedy te nalezg
juz do przeszlosci, wspominaja tylko niekiedy o nich jako o ,dawnem
zwyczaju“; frycami zas obecnie nazywaja wszelkich nowicjuszd\v, nie
umiejacych dobrze jakiejkolwiek roboty.

467. Gdy gospodarz przychodzi pierwszy raz dla obejrzenia
zniwa, wowczas przodownica wigze mu nogi powrostem ze zboza, za
co dostaje rubla, jako podarek ,na zapaske“. Obecnie ten zwyczaj
rowniez zanika.

468. Zwyczaj bezinteresownego pomagania istnieje w niekto-
rych wypadkach, jak oto: przy zwézce mateqalow na odbudowe po
pozarze lub przy przenoszeniu sig, jak réwniez przy nawale robot
gospodarczych i domowych.

469. Bezinteresowna pomoc sasiedzka nie ma zadnej szczegol-
nej nazwy.

470. Zwyczaj zapraszama do pomocy przy kosbie i zniwie za
poczestunek obecnie nie istnieje; dawniej bywaly takie wypadki, ale
dos¢ rzadko.

471. Pomagajacy sasiadowi przy robocie uzywaja wlasnych
narzedzi, a jezeli ich nie maj3, to dostarcza ich gospodarz, ktéremu
pomagajg, albo sami pozyczaja je, gdzie moga.

472. Zwyczaj pomagania sobie wzajemnie wedlug kolei nie
istnieje.

473. Ludziom ubogim prawie zawsze pomaga sie bez zaplaty
i poczestunku.

(Dokosiczenie nastqpi).
Jozef Nakonieczny,

chlop rolnik z Garbowa Miesiacow.



Sprawozdania i Krytyka.

1093. Ludwik Puszet. Studja nad polskim buduwnictwem drewnianym.
1. Chata. Str. 94. Krakéw, Nakladem Akademji Umiejetnosci. 1903.

Na polskie budownictwo drewniane juz oddawna u nasi zagra-
nicg zwracaja uwage. , Wisla“ od szeregu lat zamieszcza przyczynki
do chaty polskiej w dziale poszukiwan. Studjumn pierwsze wartosci
naukowej wyszlo z pod pidra s, p. Karlowicza p. n. ,Chata polska¥,
polym przybyly prace Matlakowskiego, Radzikowskiego i M. Soko-
lowskiego. Obecnie p. Puszet usiluje dac¢ synteze badan nad chata
polska, opiera si¢ zas na materjale, przez innych zgromadzonym (n. p.
w ,, Wisle“) i wlasnych spostrzezeniach (autor czynil liczne wyciecz-
ki, zwlaszcza powiat Myslenicki poznal szczegolowo). Wyniki stu-
djum sg nastepujace:

Zasadnicza podstawy polskiej konstrukeji jest budowa na we-
giel, nie zus ramowa, gdyz budownictwo ramowe rozwija si¢ tylko
w okolicach bezlesnych, lub gdzie rosng tylko drzewa lisciaste, gdzie
zas szpilkowe lasy stercza pod niebo, tam panowal system weglowy.

Plan chaty bywa u nas dwojaki: jednoizbowy i dwuizbowy. Au-
tor zbija twierdzenia niemieckie, wywodzace polskg budowe z gier-
manskiego wzoru, i uzasadnia zdanie wlasne, iz chata polska powsta-
la samodzielnie, a odmianki jej ksztaltu zaleza od warunkow przy-
rody miejscowej. Gdy w budownictwie ramowym izba pierwotna sig
rozszerza i wydluza, w systemie weglowym mnozy sie ilos¢ izb,
z ktorych pierwotnic kazda byla budynkiem osobnym. Tak tez bylo
i u nas. Pierwotna chalupa to ,izba czarna“, a ,izba biala“ pocho-
dzi od spichrza lub kleci, przystawionej do chalupy, przez zesunigcie
chaty jednokomdrkowej z klecia czyli spichrzem. Podobnie tlumaczy-
my sobie i powstanie domku miejskiego przez zesunigcie dwu chat,
do siebie czolem zwrdéconych.

Czesc II pracy zawiera luzne uwagi nad szczegétami budownic-
twa drewnianego, jak podcienia, stupy, powala, sosrab, dach i szczy-
ty. Podcienia, zdobiace koscioly, domy miejskie i zamki, nie sa two-
rami obcej kultury, sa one krewniakami dzisiejszych galeryjek przy
szopie gorilskiej lub spichrzu, i aulor rzuca przypuszczenie, ze pod-
cienie dzwigalo niegdys okap domu. Slad innego podcienia domowe-
go mamy zachowany do dzis jeszcze w podhalskich ,pajtach“ i pod-
krakowskich ,kuczach“. Podcienie u nas mialo zastosowanie powszech-
ne i istnialo dluzej niz gdzieindziej, bo tez pdzniej okno z da-
chu do sciany przeniesiono, a zta chwilg podcienie usunigto wszedzie,
gdzie Swiatlu przyslep tamowalo; zostalo tylko przy spichrzu, bo
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tam i dla robot gospodarskich potrzebne bylo, i niczego nie zaciem-
nialo.

Zastanawiajg autora odrzwia okragle wycigte (ozdobione psa-
mi, pantoflasto wycigtemi tylko na Podhalu). Charakterystyczna
ozdoba odrzwi, kolkowa, nie jest motywem czysto polskim, poza Pol-
ska nieznanym. Co do sosrgbu i powaly, p. Puszet wypowiada bardzo
niesmiale ale wcale nie bezpodstawne przypuszczenie, Ze sosrab pier-
wotnie byl w srodku podparty stlupem. Hipoteze jego o dachach cha-
ty polskiej powtérzymy doslownie: ,Pierwotny zwigz dachowy cha-
ty polskiej byl czterookapowy i opieral si¢ na siestrzanie, idacym
wzdluz grzbietu dachu. Siestrzan ten oparty byl na slupie. Pod wply-
wem niemieckim system ten zastapiono przez wigzanie krokwi para-
mi bantem. Siestrzan ze zwigezu dachowego zachowal si¢ w systemie
powaly“,

Ustep ostatni mowi o ,zwigzku zdobnictwa z materjalem budo-
wlanym i konstrukeja“, Jest to rzut oka powierzchowny. Zdobnictwo
ludowe jest u nas bardzo rozmaite, wplywy obce i pierwiastki rodzi-
me wszedzie si¢ krzyzuja, szczegolnie barok spotykamy czgsto. Ale
w tym kierunku zgromadzilismy materjal zbyt skgpy, i autor nasz
mogt tylko rzuci¢ uwage ogdlna, ze uklad poziomy jest wlasciwoscia
polskiego ornamentu i ze uklad ten, scisle z konstrukeja zwiazany, jest
jedna z cech znamiennych zdobnictwa naszego.

Na ostatniej stronicy studjum rzuca autor interesujace pytanie:
U luddw pierwotnych ten sam przedmiol stuzy za narzedzie i za bron;
Normanovie, siekiera ciosajacy wegly, z siekiera ida do boju; Fran-
kowie, slynni z toporka, toporkiem rysuja ozdoby swych domodw.
Czy tez ciupaga nie byla nasza bronii) glowna w czasach przedhisto-
rycznych?

Studjum p. Puszeta obrazuje 38 rycin i rysunkow.

Autor poznal prawie caly powiat Myslenicki, a nie trafil jakos na
gorskie chatki, ktorych jest niemalo na zachodniej granicy tego po-
wiatu. Sg to jednokomodrkowe chaty, gdzie ludzie i zwierzgta gniezdia
si¢ razem. Interesujace sg przybudowki do takich domow: u jednej
sciany mur poscieli, u drugiej stos krzakow i drobnych patykow, po-
wiazanych w ,gatki“ ,chabing“ czyli preciem brzozowym, u trzeciej
wreszcie rodzaj podcienia, dach dorobiony, na dwu kijach zwyczaj-
nych oparty. Rdzne charakterystyczne podcienia spichlerzowe moz-
na w tychze samych spotka¢ okolicach. Podcienia lanckoronskie
rowniez dla badacza budownictwa polskiego nie bedg bez wartosci.
Na str. 72 mowi autor, ze system powaly redukuje si¢ do jeduego
tragarza w pélnocnym, nizinnym krancu powiatu Myslenickiego. Do-
dam, ze w wioskach tej wlasnie okolicy o wiele czgstsze sa jeszcze
trzy tragarze niz jeden. Co do ozdob szczytowych i dachowych, za-
znaczamy, ze w Sulkowicach i okolicy najblizszej powszechnym jest
krzyz. a kogut o wiele rzadszy. Zalecilbym tez p. Puszelowi, jako
materjal bardzo wdzigczny, studjum nad budowa kuzni w Sulkowi-
cach. Okazéw najrozmaitszych mialby mnogos¢ niemals.
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Musimy wreszcie wyrazi¢ swe przekonanie zgodnie z autorem,
ze wielkg korzyscia dla nauki naszej byloby zebra¢ materjal, gdzie
chaty zwrocone s3 czolem do poludnia, gdzie inaczej, aby mozna
wysnuc z tego niejakie wnioski, bo sposéb budowania doméw czolem
do poludnia nie jest wylaczng wlasnoscig okolic gorskich, ani tez nie
jest w nich stale zachowywany. Autor nasz dostrzegl tez brak mate-
rjatu co do rozdzialu wsi, jak dawniej osada byla zabudowana a jak
obecnie, jakie warunki wplywaja na zmiane it.d. Zbior napisow
stragarzowych istotnie utworzylby réwniez zajmujace corpus inscrip-
tionum. O ile je znam, przewazaja w nich nazwiska fundatoréw, ale
sq tez rozne wiersze i modlitwy. U nas trzebaby istotnie duzo a na-
wet wszystko zbierac, ale niestety, kto ma unas zapatl do archeologji,
ten woli traci¢ czas na studjowanie archeologji rzymskiej lub grec-
kiej, chetnie pojedzie nawet na rowning trojansks, ale nie zajrzy tam,
gdzie mu najblizej. Chlubnym wyjatkiem i przykladem jest autor
»Studjow nad polskim budownictwem drewnianym®“.

Jan Magiera.

1094. Jan Magiera. Wt. L. Anozyc jako dramaturg ludowy. 8-ka w., str.
27. Krakow, 1903. Nakladem autora.

Aczkolwiek znaczny stopien powodzenia juz za zycia swego
osiggnal niezapomniany autor ,Emigracji chlopskiej“, aczkolwick je-
go pelne wewnetrznego zdrowia i czerstwosci sztuki i dzis jeszcze nie
schodzg z repertuaru scen polskich, wszakze zdaje si¢ by¢ niewatpli-
wym, ze ten niepospolity pisarz do dzis dnia jest niedoceniany, ie
prayszlosé dopiero, moze nawet przyszlos¢ dos¢ odlegla, przyniesie
wlasciwa oceng zar6wno jego niezwyklego talentu poetyckiego, jak
jego niestrudzonej energji. Gdy to nastapi, zajmie Anczyc w naszym
panteonie wysokie miejsce.

Dotad wszakze dotkliwie daje sie odczuwaé brak w naszym
pismiennictwie krytycznym pracy syntetycznej, rzucajacej wlasciwe
swiatlo natg wybitng i piekng postaé;temu brakowi czesciowo przed-
siewzigl zaradzi¢ autor broszury, wyzej przytoczone;j.

Praca p. Magiery przedstawia dzialalnos¢ Anczyca na niwie
dramaturgji ludowej w zarysie dos¢ ogélnym, ale w prawdziwym swiet-
le. Autor za malo tylko podnidsl estetyczng wartos¢ dziel Anczyca.
Najbardziej uderzajaca cechg jego tworczosci, a zarazem najlepszym
dowodem glebokosci i sily jego talentu jest ta okolicznosé: ze, po-
mimo zaleznej od czasu, w ktorym pisal, i od wymagan sceny, kto-
rym musial czyni¢ zadosé, konwencjonalnosci techniki jego dramatow,
pomimo czystej dekoracyjnosci wprowadzonych do nich spiewek,—
wewnetrzna prawda zyciowa pozostaje w nich nienaruszong; czlo-
wiek jest w nich zawsze prawdziwym, pelnym charakteru i zycia
osobniczego czlowiekiem. Nie zaznaczyl tez p. M. niezwyklego bogac-
twa fantazji Anczyca, ani wzorowej lakonicznosci jego djalogu, ani
glebokiego, porywajicego liryzmu tych ustepdow jego dramatéw, w kto-
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rych liryzm taki jest na miejscu, ani prawdziwego mistrzostwa w kom-
pozycji scenicznej tego urodzonego pisarza teatralnego. Niemniej roz-
prawka p. Magiery daje ciekawe szczegély, i dobra acz niezupeing
charakterystyke Anczyca, jako dramaturga ludowego, i z tych wzgle-
déw jest interesujacg i uzyteczna.

Autor koneczy wezwaniem do wznowienia i dokonczenia dziela,
rozpoczetego w r. 1886, a nastepnie przerwanego —ztozenia funduszu
konkursowego imienia Anczyca na nagrody dla dobrych ludowych
sztuk teatralnych. Oby wezwanie to szeroki znalazlo oddzwigk!

M. Massonius.

1095. Vénceslav Hruby. Praktickd rukojet’ srovnavaci jazykiv slovan-
skjch. V Praze, 1904. Str. 224

nPraktyczny podrecznik porownaweczy jezykow slowianskich —
to pierwsza w swoim rodzaju ksigzka i z tego glownie wzgledu zaslu-
guje na baczniejszg uwage. Jest to podrecznik, przeznaczony przcde-
wszystkim dla rodakéw autora, Czechéw, ale moze niemalg przyniesé
korzysé i innym.

Sposobem praktycznym zapoznaje autor ucznia swego z pisow-
niami slowianskiemi i czytaniem; podaje odpowiednie ustepy polskie,
serbskie i inne, dobierajgc jak najkrétsze i najzrozumialsze, n. p. wy-
jatek z dziejow czeskich po stowiensku, opowiadanie o Kosciuszce po
rosyjsku, Cwiczenia przeplatane obJasmemaml gramatycznemi w spo-
sOb porownaweczy, ale niekiedy objasnienia te sa niedokladne. Wat-
pie, czy kto zrozumie wymowe polskich ¢, §, zZ, gdy przeczyta, ze one
si¢ wymawiajg 3Jeplavé, lub ze nasze ¢ brzmi temneé. Szkoda lez, ze
autor trzymal sie Gramatyki polskiej Maleckiego, i to wydania star-
szego, bo najnowsze, dziewiate, znacznie si¢ rozni od dawnych i po-
niekad zbliza si¢ do Gramatyki Krynskiego; dlatego wiele prawidel
gramatycznych polskich przedstawia si¢ w chaosie, gdy w dziele
Krynskiego wystepujg juz w ukladzie harmonijnym. Uwag do fone-
tyki moznaby zrobi¢ wiele, ale zajelyby zaduzo miejsca.

W dziale odmiany mamy zestawienie schematyczne koncowek
rzeczownikowych wedlug rodzajow w deklinacjach; tworzenie cza-
s6w przedstawione pobieznie. Dla Slowianina, znajgcego tylko mo-
we ojczysta, a chcacego sie zapoznac z jezykami pobratymeczemi, obok
fonetyki ogromnie wazny jest slowordd czyli tworzenie wyrazowi ich
znaczenie, bo niejeden wie z praktyki, jakie to rozne, nieraz wprost
przeciwne, znaczenie w dwu jezykach maja wyrazy te same, np. pols.
zbytki a czes. zbythy. I tu autor okazal, jak dobrze sam zna jezyki
stowianskie, ale coz! kiedy wiele rzeczy podal niepraktycznie, ucieka-
jac sie¢ do porownan z lacing, grekg i uwag nad pierwiastkami.

Materjal jezykowy w , Podreczniku“ jest bardzo obfity, i ktoby
mial cierpliwosé ksigzke sumiennie przetrawi¢, zapozna si¢ z najwaz-
niejszemi objawami jezykoznawstwa slowianskiego, a nawet bedzie
mogl rozmawiac, ale juk? Tak, ze w glosowni rzadko si¢ pomyli, na-



244 SPRAWOZDANIA.

tomiast koncowki bedzie doczepial najczgsciej falszywie, a wspomi-
namy nawiasem, ze polskich koncéwek -owi i -owie weale tu nie spoty-
kamy. To tez pozwole sobie wypowiedzie¢ wlasne zdanie co do tego,
jakim by¢ powinien praktyczny podrecznik do nauki jezykow slo-
wianskich,

Autor Gramatykijezyka bulgarskiego,Fr. Vymazal, w pierwszym
wydaniu swego podrecznika dat gramatyke, w drugim same prawie
rozmowki. I trafil w sedno. Otéz i ja pragnalbym widzieé¢ podane
w kolumnach rozmdéwki i opowiadania w najwazniejszych jezykach
stowianskich; w rozmdwkach tych czytelnik pozna sam, bez pomocy
wskazowek, prawndla glosowe i odmiany. Co najwyzej byloby po-
trzebne zestawienie gramatyczne znamion najwybitniejszych. Dodal-
bym natomiast slowniczek wyrazow o réznych znaczeniach w roz-
nych jezykach a brzmiacych jednakowo, jak to uczynil RadowanKo-
szuticz w swych serbskich .Wypisach polskich, ale w slowniczku
praktycznym dalbym tylko zestawienie bez etymologji. Nasz autor
poswiecil § stronic skladni, a przeciez nie widz¢ tu tych wybitnych
znamion, jak np. chorw. moida da, stowien. morda da—w znaczeniu
polskiego moze, uzycie narzednika w innych slowianskich, gdzie my
uzywamy przyimka z rzeczownikiem, lub owo czeskie od: ,Basei od
Vrchlického¥. A frazeologja? z tej dopiero moznaby slownik ulozyé
ogromny lub zasili¢ nig rozméwki. A gdybym pisal podrecznik na
wzor oma\wanego, poswigcilbym tez wiecej mle_]sca przyczepkom wy-
razowym, ale nie tak, aby orawiac ich znaczenie, raczej praklycmle
zestawilbym je jako odpowledmkl, np. chorw. izdali || pols. wydaé,
czesk. pronikati || pols. przenikaé, pols. i czes. rozbojnik || serbochorw.,
stowien, i bulg. razbojnik, srbchrw. ogniite || stowien. ognisée || pols.
ognisko || czes. ohnisko i t. p.

.Prakticka rukojet'* p. Hrubego ma warto$é wielk:) gldwnie
dla Czcchow, dla jednoslek jednego narodu, kiedy podrecznik roz-
mowkowy mialby réwna wartosé¢ dla kazdego Slowianina.

Jeszcze jedna uwaga. Nastr. 3 ,Podrecznika“ czytamy: , Pierwot-
nos¢ lub resztki wszystkich zboczen, ktéremi si¢ rozniag miedzy soba
mowy stowianskie, znajdujemy w swych czesko-slowianskich (to zn.
czesko-slowackich) narzeczach.* Nie wchodzg w istotg stéw, stwier-
dzam lylko ze takie zdanie o polsklch gwarach wypownedznal w T.
IQOO juz §. p. Karlowicz, a wywody jego o ,Srodkowosci polszczy-
zny“ popart prof. Bru(.kner Uwage te dorzucam tylko dla chrono-
logji mysli ludzkich. wr Jan Magiera.

1096. Iwan Bloch. ,Das erste Auftreten der Syphilis (Lustseuche) in der
europiischen Kulturwelt“. Jena, 1903, str. 35.

Jak juz w swoim w r, 1901 wydanym z druku dziele ,Der Ur-
sprung der Syphilis¥, tak i w lej wartej przeczytania broszurze autor
ponownie wypowiada si¢ za istnieniem syfilisu przed Kolumbem
w Aineryce i za zawleczeniem tej choroby do Europy po odkrycm
Ameryki, przytaczajac szereg wiadomosci réwnoczesnych o pojawie-
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niu si¢ przymiotu w Europie, oraz o przytrafianiu u Indjan amery-
kanskich choroby plciowej, ktorg za syfilis nalezy uwazaé; za dowad,
bezwzglednie przekonywajacy uwaza okolicznosé, Ze syfilis w calej
Europie pojawia si¢ jako nowa choroba i wszedzie daje si¢ wyjasnic
przez zawleczenie, P. Bartels?).

1097. A. A. Spitzka. ,The brain-weight of the Japanes“. Science, 1903,
tom XVIII, Ne 445, str. 371-373.

Opierajac sie na ogloszonym w japonskim czasopismie lekar-
skim ,Sei-Y-Kwai“ (Tokio, 1903, tom XVII, 1i2) przez d-ra Ta-
guchi studjum o wadze mozgu Japoneczykow (597 wazen), autor pro-
buje przeprowadzi¢ poréwnanie mézgow japonskich z europejskiemi
(podiug badan Bischoffa, Marchanda, Matiegki, Gilczenki i Retziusa).
Taguchi przy swoich badaniach 156 mdzgow dziecigcych (od lat 9
do 14), 374 mezczyzn doroslych i 150 kobiet doroslych (od lat 21 do
95) znalazt wartosci nastepujace: Waga mmdzgu dziecka japonskiego
od lat 9 do 14 wynosi 1235 gr., mezczyzny doroslego 1367 gr. (maks.
1790, min. 1063 gr.), kobiety doroslej 1214 gr. (maks. 1431, min.
961 gr.). — Autor znajduje, ze w dziecinstwie i pierwszej mlodosci
mozg japonski rosnie wolniej od europejskiego, natomiast, u doro-
slych moze si¢ wybornie mierzyc z europejskim, a nawet, jezeli si¢
uwzgledni stosunek wzrostu, przewyzsza europejski.

Buschan ?).

1098. Al. Janowski. X ciekawych wycieczek po kraju. \WWarszawa. 1904.
Cena k. 10, w 8-ce, str. 15.

Do szeregu bardzo godnych polecenia , Wycieczek po kraju* p.
Janowskiego, z ktorych zeszyt I, obejmujgacy Kieleckie i Radomskie,
wyszedl juz w 2-im wydaniu, zeszyty zas II (Opatéw-Sandomierz),
III (Pulawy, Kazimierz) i IV (Lowicz-Kalisz) szybko ukazujg sie jeden
po drugim, przybywa obecnie réwniez pozyteczna broszurka, poda-
jaca w krétkosci plany dziesigciu wycieczek naslgpujacych: 1) Swigty
Krzyz, Ojcow, Czestochowa, 2) Ciechanow, Kurpie, Lomza, Pultusk,
3) Kujawy, Goplo, Lad, Leczyca, 4) Czarnolas, Kazimierz, Pulawy,
Lublin, Biala, Siedlce, 5) Suwatki, Wigry, Sejny, Grodno, 6) Skier-
niewice, Rawa, Piotrkéw, Pilica, Miechow, Wislica, Kielce, 7) Kalisz,
Sieradz, Wielun, Czg¢stochowa, 8) Opatow, Sandomierz, Janow, Bil-
goraj, Zamos¢, Krasnystaw, Chelm, 9) Lowicz, Plock, \Wloclawek,
Mtawa, 10) Gréjec, Opoczno, Konskie, Radom, Géra Kalwarja. Wy-
mieniliSmy tu z tych wycieczek miejsca wazniejsze. Zdarzaja si¢ w bro-
szurze p. J-go niekiedy usterki, np. na str. 14 poleca zwiedzi¢ w Kras-
nymstawie: ruiny zamku (wiezienie arcyksigcia Maksymiljana), staw,
Wieprz, fare, kosciol jezuicki; ot6z ruin zamku oddawna niema tutaj,

) ,Centralblatt fiir Anthropologie*, 1904, zesz. 3, str. 154.
?) ,,Centralblatt fiir Anthropologie®, 1904, zesz. 3, str. 169.
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gdyz zburzono je jeszcze przed r. 1830, o stawie istnieje tylko poda-
nie, ze byl piekny i wielki; fare zas, a wlasciwie kosciol katedralny,
rozebrano jeszcze w XVIII-ym wieku. Nalezaloby natomiast wspom-
nie¢ o wielkich i pigknych ruinach w Krupem, w okolicach Krasnego-
stawu,

Pewni jestesmy, ze i ta ksigzeczka, jak i poprzednie p. Janow-
skiego, o ktérych ,Wista“ podawala wiadomosci, przyniesie niemala
korzys¢ czytelnikom i zacheci ich do dokladniejszego poznawania

H. £

kraju. .

Przeglad czasopism.

1099. ,Tydzier* (piotrkowski) z r. 1903.

Ne 1. Bazar etnograficzny, urzadzony w Tow. Dobrocz.

No 2., Maszkienice“. Dr. F. Koneczny, z powodu ksigzki pod
tym tytulem, wydanej przez dr. Fr. Bujaba, nawoluje do zbierania
podobnie cennych materjalow do socjologicznych monografji wsi.

¢ 5. Przedsigbiorezosé chtopow z okolic Piotrkowa.

Me 6. Korespondent z Rawy nadmienia o samopomocy wsrod
chlopow, urzadzajacy wzajemne ubezpieczenia ,od upadku bydta“.

M 7. ,Polskie banki wloscianskie przed 200 laty“ przez d-ra
Konecznego. Autor opisuje fundacje , Mons Pietatis* przez kanonika
Jordana w Pabijanicach w 1715 r.— ,Zdanie chlopa (z Milejowa pod
Piotrkowem) o polemice gazeciarskiej, zapelniajacej niepotrzebnie
lamy . Gazety Swiatecznej“ i ,Zorzy“.—Zabobon zastosowany przy
sktadaniu przysiegi ,na gesia dusze“.

Ne 27. ,Jeszcze znachorzy“ i ich sposoby leczenia p. St. Skal-
skiego. )

Ne 29. ,O skarbiec ludowy w Czgstochowie*—projekt ,Zorzy“
zalozenia w poblizu Jasnej Godry nieustajgcej bezplatnej wystawy
okazow doborowych nasion, narzedzi rolniczych, wzorowych budowli
gospodarskich i t. p.—Muzea prowincjonalne, jako ogniska kultury
i ulatwienie hadan ludo- i krajoznaweczych.

Ne 31. Znachorzy w okolicach Lodzi.— Ciekawe, bo historycz-
ne, nazwiska wloscian z pod Tuszyna.

N8 33. ,Wies §w. Stanislawa“—Swiatniki Gérne w Galicji i po-
danie o biskupie krakowskim, rozstrzygajacym spor graniczny. Pamigt-
ka tego ma by¢ kamieri ze slademn podkowy. — Podanie o krdlowe;j
Jadwidze. '

Ne 40. ,W sprawie demokratyzacji przemystu*, P. Jozef Ol-
szewski, autor przytoczonego artykulu w ,Stowie Polskin“, ulrzy-
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muje, iz glownym bledem we wszystkich usilowaniach stworzenia
przemyshu galicyjskiego jest nieumiejgtnosé zastosowania sig do ,na-
turalnego rynku chlopskiego“.

X 41. ,Wloscianska wystawa w Miechowie“ i jej ciekawsze
okazy.

X 42. , W sprawie analfabetow“ prez d-ra St. Skalskiego. Au-
tor radzi zaprowadzeme nauki swiatecznej dla doroslych — na wzdr
zagranicy.

N& 48-49. ,Wrazenia z podrozy do Brzezia“. Powierzchownosé

miasteczka, charakterystyka mieszkancow.
M. R. Witanowski.

7100, ,Gazeta Kaliska“ 1903 r.

Ne 78. Naiwnos¢ wloscianina, ktéry na widok pociagu nowej
kolei zelaznej kaliskiej, uklakl przy plancie, proszac, aby go zabrano
do Pabjanic.

Ne 251-2. ,Ze slaskiej ziemi“, przez Zofi¢ Keczkowska. Wraze-
nia i obrazy z podrozy; che¢é do nauki wsrdd ludu.

Nb 251. Drobny przemyst ludowy i opieka nad nim rzadu.

Ne 354. ,Wies Cieszecin® — szkic opisowy przez Andrzeja Ha-
cia. Wies ta lezy nad Prosng, nieopodal Wieruszowa—legienda glosi,
iz tu sw. Wojciech zatrzymal si¢ w podrézy do Gniezna i nawracal
pogan. Starozytnosci osadnictwa w tym miejscu dowodza znajdowa-
ne tu urny—tkwigee w piasku—a w nich zachowane obraczki, bran-
solety i t. p. przedmioty. M. R. Witanowski.

11017. Od nowego roku zaczal w Berlinie wychodzié dwumiesiecznik
nArchiv fiir Rossen- und Gesellschafts-Biologie einschliesslich Rassen-
und Gesellschafts-Hygiene“,

Zamiarem redakeji nowego czasopisma jest: daé pole coraz dzis
liczniejszym pracom, skierowanym ku wytworzeniu teorji przyrodni-
czej rasy i spoleczenstwa, oraz podnicte do rozszerzenia i pogltebie-
nia prac tego rodzaju. Program jest pomyslany obszernie. \V ramach
jego mieszcza si¢ zarowno rzeczy czysto przyrodnicze, jak czysto so-
cjologiczne Jako lez—oczywiécie—rzeczy posrednie i o charakterze
micszanym. Raqq bytu nowego pisma jest, podlug stow prospektu,
okolicznos¢, ze rozwdj i zroznicowanie sig blolog_|1 w ostatnich cza-
sach sktonity do poddania zasad tworzenia sig i Zycia spoleczenstw
badaniom biologicznym. Liczne juz dzis, a w braku organu specjal-
nego po réznych pismach i oddzielnych wydawnictwach rozproszone
prace tego rodzaju, maja wielkg donioslosé, tak teoretyczna, jak prak-
tyczng, wywieraja wplyw niemaly na stawianie i rozwigzywanie za-
gadnien, dotyczacych spraw ogdlno-cywilizacyjnych, spolecznych, po-
lityeznych, ekonomicznych, rodzmnych lekarskich, Biologje ras okre-
sla redakc_|a Jako nauke o zyciu oraz warunkach powsta\vama trwa-
nia, rozwoju i upadku rasy. Pojecie rasy, odmienne od pojecia od-
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miany morfologicznej, wywiedzione jest w (streszczonym ponizej) ar-'
tykule wstepnym A. Ploetza. Program obejmuje: teorje zmiennosci
i pochodzenia gatunkow oraz zagadnienia, z nig zwiszane, statystyke
urodzin, $mierci, chordb, zboczen i oparte na niej wywody, zmiany
ilosciowe i jakosciowe ras skutkiem imigracji, emigracji i wedrowek
wewnetrznych, kwestje zmiennosci i dziedzicznosci, walki o byt, do-
boru i panmiksji, zjawisk przeciwdoborowych (wojny, ochrona sla-
bych), zmiany bezposrednie, zalezne od wplywéw otoczenia (klimat,

natura gruntu, pozywienie) oraz od wplywow spolecznych i ekono-
micznych, kwestje nieréwnosci rozwojowej ras, ich walk pomigdzy
sobg; ustalenie naukowe celow higjeny ras oraz rozprawy, zmierza-
jace ku uzasadnieniu racjonalnych metod i zabiegow rasowo-hygie-
nicznych; zasady biologiczne tworzenia si¢ spoleczenstw, stosunek
pierwiastkow indywidualnych do spoleczenstwa i panstwa, starcia
wewnitrz organizmu spolecznego i modyfikacje, ktérym w spoleczen-
stwach walka o byt oraz dobdr ulegaja; stosowanie wiadomosci bio-
logiczno-ewolucjonistycznych do celéw praktycznych spoleczenstwa
i panstwa, kwestje zasady ,laissez faire“ i zasady interwencji, han-
dlu wolnego i cel ochronnych, spolzawodnictwa narodow i jego zna-
czenie dla rasy i spoleczenstwa, — Studja, dla ktérych nowe pismo
ma byc¢ organem centralnym i podnieta, winny wywrzeé daleko sie-
gajacy wplyw na ekonomje polityczng, nauke prawa i administracji,
nawet, jak tuszy redakcja, na rozwigzywanie zwigzanych z niemi za-
gadnien praktycznych. Wazniejsze wypadki kulturalne i polityczne,
kierunki, dazcnia, agitacje maja by¢ w nowym pismie krytycznie oma-
wiane. Redakcja zapowiada bezstronnosé wzgledem zagadnien nau-
kowych oraz spoleczrio- i rasowo-politycznych.

Zeszyt pierwszy, (za styczen) ma tres¢ obfita i interesujaca.
Stanowig ja: A. Ploetza .O pojeciach rasy i spoleczenstwa“, C.
Corrensa ,Badania doswiadczalne nad powstawaniem gatunkéw
(roslin), W. Schallmayera ,Teorja doboru, hygjena i kwestja
zwyrodnienia¥, R. v. Lendenfelda ,Badania Karola Pearsona nad
podobienstwem, osnutym na pokrewienstwie i dziedziczeniu cech du-
chowych“, O. Ammona ,Mieszkancy Halligéw i wyjasnienie pew-
nych zagadnien etnologicznych, E. Ruedina ,O roli polgczen jed-
noplciowych w procesie zyciowym rasy“; A. Nordenholza ,0 me-
chanizmie spolecznym“, R. Thurnwalda ,O znaczeniu rasowo-
blologlczn)m prawodawslwa rodzinnego Hammurabl ego“—oraz licz-
ne recenzje i sprawozdania. Najwigcej interesu zdaje sie przedsta-
wiaé artykul A. Ploetza, ktéry bardzo rozwaznie i umiejetnie zmie-
rza ku ustaleniu dos¢ luznych w dotychczasowej nauce pojec rasy
i spoleczenstwa. Zwlaszcza zasluguje na uwage okreslenie rasy, jako
jednosci zyciowej danej formy biologicznej. W tyni rozumieniu rzeczy
rasa przedstawia sie nie jako zbior pewnej ilosci podobnych do siebie
pod wzgledem morfologicznym osobnikéw, lecz jako pewna jednosé
o charakterze niemal konkretnym, jako stalos¢ danej formy biologicz-
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nej, w przeciwstawieniu do krotkotrwalosci reprezentujacych tez for-
me¢ osobnikéw. Nastrecza si¢ tu mimo woli poréwnanie z wypowie-
dziang przez Schopenhauera teorja gatunku i jednostki. Oczywiscie,
takie pojecie rasy nie zupetnie pokrywa si¢ z tym (zresztg luznie sfor-
mulowanym), ktorego antropologja dzmejsza pospolicie uzywa. Ploetz
uwaza za najprawdopodobniejsze, (acz nie za zupelnie pewne), ze ca-
la ludzkosé stanowi, w znaczeniu przyrodniczym, jedng rase, jezeli
zas prayszle badania okaza, ze nie, to i wtedy podzial wypadnie ina-
czej, niz dotychczas przyjety na rasy: biala, czarng i z6lta, klore, ze
stanowiska Ploetza, mogg by¢ uwazane nie za rasy, lecz tylko za od-
miany. Rozprawa Ammona ,O mieszkancach Halligow“, skyd inad
niepozbawiona interesu, slanowi jednak charakterystyczny okaz tego
zacietrzewienia sig, do ktorego dzis czesto dochodza etnologowie i an-
tropologowie niemieccy, ktérzy, ku czci dlugoglowych przodkéw
Giermanéw, zaczynaja juz pojecie dlugoglowea wprost utozsamiac
z pojeciem czlowieka, duchowo uzdolnionego, a pojecie krotkoglow-
ca niemal z pojeciem, jezeli nie kretyna, lo przynajmniej niedolegi.
Naogél zamieszczone w tym 1-ym zeszycie prace swiadczg o staran-
nym wyborze i pr7edslawna.|q interes zywy i wielostronny. Nowe pis-
mo zajmuje posterunek wazny, a dotychczas wakujacy i w swoim
dalszym rozwoju przyniesie prawdopodobnie nauce rzetelny pozytek.
Redaktorem naczelnym jest dr. Alfred Ploetz, spolredaktorami: dr.
Herman Friedmann, dr. A. Nordenholz i prof. dr. Ludwik Plate. No-
wemu dwumiesigcznikowi zyczymy jaknajpomyslniejszego rozwoju
wedlug gleboko zakreslonego programu i tego, aby nie schodzil ni-
gdy z goscinca czystej nauki, ktorej sluzy¢ pragnie.

1102, Nowe prace o ludoznawstwie stowiarskim. (W ,Zeitschrift des
Vereines fiir Volkskunde.“ Berlin, r. 1902, str. 228 i 231—233.
Przeklad z niemieckiego.

~Ruchliwoéé na polu ludoznawstwa stowiarnskiego jest tak nadzwy-
czajna, jak gdyby chodzilo o zachowanie w ostatniej chwili tego, co, zdaw-
na zaniedbane, zagrozone bylo niepowetowans zaguba, tak ze sumienny
sprawozdawca znajduje sie w klopocie, czy i w jaki sposéb podola naply-
wowi materjalu, Mimowoli musi byé lakonicznym.“

nZ wydawnictw Akademji krakowskiej osobliwie wymieni¢ nalezy
tom 5-ty ,Materjaléw antropologiczno-archeologicznych“ (1901), poniewaz
zawiera on, jak dotychczas, najbogatszy i najdonioslejszy przyczynek do
ludoznawstwa glaskiego: teksty polskie wierszowane i prozaiczne, baénie,
mowy weselne i t. d. z obwodéw Glupczyckiego, Raciborskiego, Opolskie-
go i t. p., zebrane przez zmartego lingwistg L. Malinowskiego, wydane
z jego papierdw przez R. Zawilifiskiego (str. 264 w 8-ce) w pisowni fo-
netycznej. Czeéé pierwsza tych materjaléw, ze Slaska austrjackiego, uka-
zala sig juz w tomie 4-tym. Tom b-ty zawiera oprécz nich rozprawy an-
tropologiczno-archeologiczne, charakterystyki mazowieckiej ludnoéci wiej-
skiej (w gub. Plockiej), litewksich i polskich kurhanéw. ,Materjaly i pra-

17
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ce Komisji Jezykoznawczej Akademji* (I, 1901) zawieraja gléwnie mate-
rjal djalektologiczny, obok tekstéw z réznych okolic pierwszg spdlczesng
fonetyke polska.

Archeologja i prahistorja polska ma poza Akademja organ osobny,
redagowanego w Warszawie przez E. Majewskiego ,Swiatowita®. Jest to
Jjuz trzeci rocznik (1901, str. 254 w 8-ce w. i 16 tablic), i pismo nabiera
coraz wigkszego znaczenia. Jego czesé gléwng wypelnia)g prace oryginal-
ne, sprawozdania o znaleziskach grobowych, opisy bronzéw przeddziejo-
wych, szkieletow i t. p., badania systematyczne calych cykléw; w nierow-
nie mniejszej ilodci figuruja przeklady (odczyt Virchowa na kongresie an-
tropologéw w Halli w r, 1900 i kilka t. p.). Archeologowi i prahistoryko-
wi niemieckiemu przejrzenie tego wydawnictwa oplaci si¢ juz choéby dzie-
ki wybornie wykonanym tablicom z rysunkami wszystkich wazniejszych
znalezisk,

Tejze niezmordowanej dzialalnoéci E. Majewskiego zawdzigczamy
prowadzenie ,Wisty%, ktéra wlasnie zamkngta swoj rocznik 15-ty (r. 1901,
str. 796). Ukazuje si¢ ona teraz w zeszytach dwumiesigcznych, S§wietnie
ilustrowanych, zwlaszcza zastuguja na uwage fotografje momentalne wszel-
kiego rodzaju typow, ryciny, zajmujace cala kolumne (,, Vollbilder*) i wy-
drukowane w tekécie drzeworyty (budowle i ich czesci). Tom zawiera
w sobie streszczenia prac autorow obcych (Rhamma ,Ueber den slavischen
Speicherbau“, Plehna ,Geschichte des Kreises Strassburg, Westpr.“,
Krala ,Moderne Richtungen mythologischer Forschungen® i in.), spra-
wozdania (o ,Zeitschr fuer Volkskunde“, o .Mélusine“), przyczynki lu-
doznawcze wszelkiego rodzaju: melodje i pieéni, obyczaje weselne, nazwy
topograficzne i ich wyklady, formuly czarodziejskie, medycyne¢ ludowa
i t. p. Na szczegdlna uwage zastuguje kroétki, lecz pelen treéci artykul Gér-
ki o handlarzach obrazéw w Skulsku, ktorzy az do glgbi Rosji dawniej
narzucali ludowi wlasng tandete, obecnie narzucajg mu towar fabryczny,
sprzedajac okoliczno§ciowo portret cesarza na tle blyszczacym, jako swie-
tego Marcina. Ich narzecze podane jest w formie slowniczka, ktéry nie-
latwo bylo sporzadzié, poniewa? ci ,ochwesnicy“, jak sami siebie (zamiast
nobraznicy“) nazywaja, nielatwo dajs sie do tego rodzaju zwierzen naklo-
ni¢; nowy przyczynek do gwary zlodziejskiej z niektoremi powszechnie
znanemi wyrazami (,mikry“=maly, ,mikros“—klawy, ladny, zgrabny,
psumer Brot¥) i niektéremi nowemi; przyczynki do gwary zlodziejskiej
czeskiej (,hantyrka“) dal | Lid“ (Puchmayera ,Hantyrka“ z r. 1821
i przewaznie zgodny z nig zbiér spilczesny Judy), ,Lud“ Lwowski do
gwary zlodziejskiej lwowskiej (Jaworskiego ,Kumaé po lembersku«).
Oprocz tego zaznaczyé nalezy studjum redaktora o roli pszczél w wierze-
niach ludowych polskich; studja o polskich, nasladowanych z niemieckie-
go kpinkowaniach (,,Schildburgerstreiche“); studja o zabawach cechowych
(i ich resztach dzisiejszych, przewaznie z gruntu falszywie rozumianych,
sprowadzanych do mniemanych faktéw historycznych, najazdéw tatarskich
i t. p.); przystowia rabinow z obszernemi objasnieniami; o apokryfach y-
dowsko-chrzescjanskich i t. d., oprécz tego obrazy kraju i ludzi na Kaszu-
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bach i Mazurach; jeszcze nieukohczona praca antropologiczna d-ra Olech-
nowicza o rasach europejskich i ich stosunku historycznym. Widoczna dba-
lodé o tresé bogato urozmaicong i pouczajgcs.

Lwowski ,Lud“ trzyma si¢ niemniej dzielnie. Wlasnie ukohczy! si¢
jego tom T-my (str. 340). Tres¢ jest mniej niz w , Wisle“ urozmaicong;
na ilustracjach (z wyjatkiem kilku tablic) zbywa zupelnie, ale artykutly
(po wigksze) czesci rozprawy oryginalne) zbogacajg istotnie ludoznawstwo
polskie. Tak prace przedwczesnie zmarlego, niezwykle uzdolnionego d-ra
Gumplowicza o dawnych stosunkach historycznych i narodowosciowych
na Spizu; szczegolowy przyczynek o kraju i ludnosci Huculow; o podaniach
i obyczajach w Iwoniczu (miejscu kapielowym) Gustawicza; przyczynki do
slownika przysiéow d-ra Kréeka i t. p. Notatki o gwarze zlodziejskiej Ja-
worskiego wyzej juz byly wymienione; Jaworski nie mégl notatek swoich
poréwnywaé z pracag Gory, mimo to zgodnosé jezyka ludu wedrownego we
Lwowie i nad Goplem, na granicy prusko-rosyjskiej, jest uderzajaca, Np.:
kimaé=spaé—wrzekomo od ,xotpdw®, ,zywraé“=mowi¢ (u Gory ,siw-
ra¢*—rozumieé—mowié i rozumieé¢ sq identyczne—po lwowsku , kumac*
=moéwic, w hantyrce czeskiej ,koumat* — rozumieé), ,lopuchy“ = buty,
»gawruk“ z pochodnemi w znaczeniu: ,pan“ (réwniez u Gory ,gabrych,
moze od tegoz samego: ,karyga“—dziewczyna,  karyzka“=corka), ,gu-
dlaj“==2Zyd, ,kaniola—czapka i t. d. Niektére wyrazy przenikaja nawet
do wyzszego jezyka codziennego; , morowy“—dzielny, pochodzi z gwary
zlodziejskiej (sprawny, rozsadny). Szczegélnie zasluguje na zaznaczenie
praca znanego etnografa d-ra Ciszewskiego o atalykacie, instytucji, dzis
jeszcze na Kaukazie zakorzenionej, a ktéra jest pewnym rodzajem pokre-
wienstwa sztucznego pomiedzy dzieckiem, zawsze pochodzacym z domu
ksiazecego lub magnackiego, a jego ojcem przybranym. Ciszewski wyka-
zuje istnienie tego obyczaju daleko poza granicami Kaukazu — u Celtow
galijskich i szkockich.

Niech mi wolno bedzie wymienié tu i moja ,Geschichte der polni-
schen Litteratur“ (Lipsk, 1901, str. 628), poniewaz usiluje ona podaé
w jezyku niemieckim obraz Zycia narodowego, jak si¢ ono odbija w lite-
raturze; niektore miejsca w niej dotycza wprost watkow niemieckich, jak
np. ,Eulenspiegel“ (sowizdrzal), ktory gra w Polsce role nieréwnie 2yw-
823 i zdolniejsza do rozwoju, niz na swoim gruncie rodzionym; wyzbywszy
si¢ rzeczy ,unflaetig“, staje si¢ on w w. XVII najbardziej powolanym
przedstawicielem satyry wogéle. Zreszts ksigzka stanowi tylko czesé za-
mierzonego wiekszego wydawnictwa,'ktérq obja¢ ma wogéle literatury
wschodu. “

A. Briickner.




Drobiazgi ludoznawcze.

— Dawne kary za przestgpstwa. — Czarownica. — ,Wykopek*
(Ze starych ksigy radzieckich m, hcanowic).

W dawnym wojewddztwie Kaliskim lezy osada, dawniej mia-
steczko, Iwanowice, stynne urodzenicm ks. Augustyna Kordeckiego.
Gdy w roku biezacym, z powodu trzechsetnej rocznicy tego plodnego
w nastgpstwa zdarzenia, przygotowywalem obszerniejsza prace bio-
graficzno-historyczna o tym wiekopomnej slawy mezu, natrafilem
w ksiegach miejskich rodzinnego jego gniazda, na pare szczegélow,
ciekawych dla badaczy zwyczajow prawnych naszego kraju.

Oto naprzyklad—w roku 1734 — stangl dekret* w sadzie Woj-
towskim przeciwko Jozefowi przezwiskiem Maslak, oskarzonemu
o liczne kradzieze, ,wylupanie* pszczol, a co najwazniejsza, zabicie
Stanistawa Biedaka, ktorego nastepnie ograbil. Wyrok opiewal: ,Re-
ke prawg ucigé dla ukazania inszim ludziom, ktorzy sie taki robotki
chwytaja; wiec ucigwszy reke przybijg na szubienicy gozdziem—a za
tak wielkie krzywdy ubogim ludziom poczynione — ma byé¢ w kolo
wpleciony. Ale ze laskawos¢ Wielmoznego Jegomosci Pana Iwan-
skiego takze Jegomosci Pana Pruszaka przystgpila—lekcejsza smier-
cig z tego Swiata ma schodzi¢.“ Naslepuje rzeczywiscie pod tym wy-
rokiem podpis dziedzica: ,Piotr Iwanski approbuje ten Dekret jednak
lubo na wigksza kare zastuzyl, na mniejsza kare zezwalam i na to
si¢ podpisuje 1),

W kilka Iat pdzZniej skreslony nastepujacy ,skrypt® — smutne
daje swiadectwo o rozumie nietylko ,slawetnych“ mieszczan Iwano-
wickich, lecz i 6wczesnej szlachty.

pJa nizej podpisany zeznawam tym skryptem moim, iz Ja ma-
jac oczywisty dokument na pracowita Elzbiete¢ Mikolajowg poddang
moja, przez ktora Mikolaj woznica chorobg bardzo byl zdjety, az do-
piero za przykazaniem moim swoim sposobem uzdrowila go, ktora
oddaje Sadowi Wojtowskiemu Iwanowskiemu, aby onaz za jej zlg
akcje na smieré skazal, ktory Urzad, jezeli by od kogo mial mie¢ trud-
nosc jaka, jako to od Konsystorza, albo kogo innego, nie oni ale ja
odpowiedzie¢ bede powinien, na co si¢ reka moja wtasng podpisuje.
Dzialo si¢ w Radliczycach, dnia 5 wrzesnia Roku 1737. Michal Zielo-
nacki mpp.“ Po tym ,cyrografie“, wydanym na siebie przez dziedzi-
ca Radliczye, zwieziony na miejsce przestepstwa urzad—taki ferowal
wyrok:

1) Wyrok ten srogodcia swojg przypomina o lat sto wczesniejsza egze-
kucje w Leczycy. Por. Monografia £eczycy, p. M. R. Witanowskiego, str. 139.
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»Do Sadu Iwanowskiego Wojtowskiego oblicznie stanawszy
Pracowity Tomasz Mikolajczyk, zalil si¢ na Pracowity Mikolajowa,
ktora przepomniawszy przykazania Boskiego i Mandatow jego, zlemi
Aktiami si¢ bawila w czym Sad W djtowski Iwanowski, aby sobie
praecipitanter nie postapil, po dobrowolnej Inquisicyi, kazal ja na
Torturi wzigsé dla lepszej z niej dochodzenia prawdy—a ze si¢ poka-
zalo na pomieniong Elzbiet¢ Mikolajows, przez ktéra Pracowity Mi-
kolaj woznica chorobe ci¢zka cierpial, wiec wedlug prawa Bozego na
takowych opisanego, aby ogniem karani byli — co my dekretein na-
szym nakazujemy: aby Ogniem karang byla pomieniona Elzbieta Mi-
kolajowa.“

Najciekawszy jednak z napotykanych jeszcze w XVIII wieku
przezytkow prawa zwyczajowego — znajdujemy pod rokiem 1784.
Stawil si¢ wtedy ,na zamku Iwanowskim“—z ktérego dzisiaj zaled-
wie slady pozostaly — slawetny burmistrz Michniewicz wraz z rajca-
mi miasteczka tego i prosili dziedzica Franciszka Lanckoronskiego,
staroste rawskiego i regnowskiego — o wylgczenie Pracowitego Je-
drzeja, dotychczasowego lawnika, z ich grona — podajac jako przy-
czyne: iz tenze znajdujac si¢ w Gromadzie Iwanowskiej a radujac
wies Stroze, tam przekonanym byl, Zze pienigdze w kieszeni wspol-
kollegom pracujacym réwno z nim powyzynatl i one do siebie wzial.
Gdzie Majster Grabarz, majacy kontrakt we wsi Strozy, postrzeglszy,
iz jego robotnicy ogoloceni z pienigdzy krwawo zarobionych zostali,
wszyscy wraz z Majstrem Sad skladaja i osadzili wedlug Prawa Gra-
bowskiego za tg popelniong akeye, aby byl wkopany w ziemig calki.
Lecz wspolkolledzy prosili za nim, aby tylko pod rece byl wkopany,
gdzie pomieniony Majster za prosbg uczynil mu te laske i tylko pod
same pachy byl wkopany i dziesi¢¢ godzin siedzial, a siedzgc widzial,
ze sprawiedliwie byl zakopany. Pomieniony Majster od niego pienia-
dze odebral i skrzywdzonych zaspokoil. Przeto gdy z Inwestygacyi
i ludzi wiarygodnych dowodzi sig, jako takowy przestgpca w Urzgdzie
tudziez w Gromadzie znajdowac si¢ niepowinien za popelnione grze-
chy, przeto Sad Wojtowski Iwanowski czulym bedac a chcqc tylko
wymnerzac sprawiedliwosc¢ a nie uchylaé¢ onejze, ludzi rownego ga-
tunku mieé chce (migdzy sobg) i dla tego tegoz Pracowitego Jedrzeja
za Lawnika mie¢ niechce i onego wyrzeka si¢. Gdyby zas z jakiej
protekeyi chcial si¢ utrzymac Lawnikiem, zadnym sposobem mie¢ go
nie mozemy z racyi tej, iz po wymienionym tym wystepku i wyrznie-
ciu pienigdzy ,wykopkiem“ go nazywaja obcy ludzie, jako i cala
Gromada Iwanowskz*.

Klodawa. Michat Rawita Witanowski.



CORRIGENDA.
(yWisla¥, zeszyt I-szy).

Str. 30 w. 8 zamiast ,atak" czytaj ,stek‘.

w w » Wyrazy ,na przeciwnika® wykresl, (jako préing wstawke
korektora przez powyzszy blad wywolana.

» 33 w.w. 11—12 zamiast ,wysute* czytaj ,wyzute".

w < W. 12 zamiast ,bezpiecznie* czytaj ,bezsprzecznie“.

- 34,28 »  »poznoje“ czytaj ,poznajemy*.

Zaklad Fotochemigraficzny

B. WIERZBICKI i S-ka

Warszawa, ul. Ziota 24, Telefonu 1370

WYEKONYWA :

“bdjgcia folograficzne do celdw fechni-
cznych i przemysfowych.

Hlisze do druku na cynku, mie-
dzi 1 mosiqdzu.

JMlapy gieograficzne.

> cReprodukcja obrazdw i rysunkdw w ko-
lorach.

cfololitografja i frawionki aufogra-

v _ ficzne.

% clowigkszenia fofogralji.

Diapozylywy.

COszelkie roboty, kférych wykonanie
da si¢ uskufecznic za pomocq fofo-
gralji i wylrawiania.

E——

Pragnac przyjs¢ z pomocq materjalng naszegpu wydawnictwu, p. Wierzbicki
i S-ka wykonywaja dla ,Wisty“ zupelnle bezplattle wszelkic ilustracje, ktore dajg
si¢ wykona¢ sposobem fotochemigraficznym. Redakcfa , Wisly“ uwaza za swoj obo-
wigqzek zlozenie im serdecznego podzigkowania za tak hojng ofiarnosé. Wszystkie
ilustracje (procz kolorowych) w tomie XIV-m do XVIIl-go i w roczniku biezqcym
wyszly zich zaktadu. Redakcja.



